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on esta nueva entrega del Anuariu de la Musica
Asturiana, correspondiente al afiu 2004, llegamos
ya a los cinco numberos asoleyaos. Afios éstos nos
que’l nuesu esfuerciu por meyorar viose recompen-—
sau dafechu pola acoyida que tola escena musical
asturiana (periodistes, musicos, aficionaos...) nos diestes. Pasin
ente pasu los oxetivos colos que fiacié esta publicacién foron
cumpliéndose; nun yeren otros que los de ser un muérganu
d’espresion, d’alderique y, porque non, de presion, de tolos
axentes qu’encaxinen eso que llamamos Misica Asturiana. Esta
altima faceta viose a les clares col algame, por fin, de la convo-
catoria del “Premiu a la Meyor Cancion n’Asturianu” dientro de
los Premios de la Misica qu’afialmente concede I’Academia de la
Musica/SGAE. Foron precisamente nestes paxines onde primero
se llevanté la voz contra la marxinacion que la nuesa llingua
sufria por parte d’esa entida. Foi dende esti Anuariu onde, afiu
tres afu, se denuncid esta situacién hasta llograr la so igua.
De toes maneres el llogru hestoricu que supon esta reconocen-
cia hun nos pue facer baxar la guardia. El premiu consiguidse,
pero los antecedentes qu’afitd esta primer convocatoria nun son
precisamente los qu’asperabemos. Agora debemos desixir tres-
parencia, xusticia y honestida nel procesu de seleicion de los
cantares y sobremanera na esbilla final. Esti primer afiu, quicia-
bes poles prieses, nun foi exemplu d’ello, defraudando toles
espectatives que xenero. El premiu tien de ser una reconocencia
a la calida algamada pola misica (seya del estilu que seya) fecha
n‘asturianu, tien de valir como factor de prestixamientu
n'Asturies y tarxeta de presentacion nel Estau. Entamése col pie

cruciau, a ver si na prosima garramos el pasu, pol bien de la
nuesa llingua y la nuesa musica.

Y siguimos con premios, porque la concesién del “Principe de
Asturias de las Artes” al guitarrista Paco de Lucia y les sos pos-

teriores declaraciones deberien vali-yos a los nuesos responsa-
bles politicos pa facer una fonda reflesion. Nelles I’inigualable
intérprete dicia: “Este premio es, en realidad, para el flamenco,
una musica maltratada y nunca reconocida hasta ahora". Dicen
que les comparances son odioses, pero nesti casu amas d’'ello
son tremendamente dolioses. Un simple repasu a los recursos
(econémicos, materiales, de promocion, etc.) colos que cuenten
los musicos asturianos dexaria bien a les clares cuala ye la so
situacion. La sensacion d’abandonu institucional y de que pue
facese muncho mas de lo que se ta faciendo afuéganos, iS.0.S.!
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El gran maestru de la danza asturia-
na, Anton Sastre Bilbao, dexdbanos
esti anu.

Conociu como “Antén el bailarin” fiaciere n’Uviéu en
1918 y aina empecipid a baillar con soltura desta-
cando como Un de los meyores. Coincidid nel tiem-
pu con otru baillador esceicional, Roxu Morente, col
que caltuvo una amistosa competencia. Tamién

como cantante desarroll6 una carrera importante,
sobresaliendo’l discu que grabd con catorce grandes
clasicos de la nuesa musica como “Cuando vienes
arrendar” o “Por saltar a les mazanes”, siendo nesti
aspeutu vocal un bon conocedor y intérprete de les
vaqueiraes. Llegd a trabayar con dellos de los mas
grandes de la tonada como Xuacu'l de Sama o La
Busdonga, pero ensin dubia va ser recordau pola so
elegancia y bon facer nel baille.

Otru incansable trabayador del
nuesu folclor, Manolo del Campo,
desapaecia nesti 2004,

Naciu en Villanueva de Pria (Llanes) en 1949 desen—
dolca’t so llabor na emigracion, n’Arxentina concre-
tamente. Foi fundador y direutor del “Conjunto
Pelayo”, que lleg6 a convertise na ensena del folclor
asturianu n’América. Dinamizador y sofitu de les
mas estremaes iniciatives foi tou un referente pa la
diaspora asturiana, apoyando ensin reserves tolo
que tuviere gue ver cola nuesa tradicion. Ensin elli
nun s’entenderia, por exemplu, la fiacencia de gru-
pos como Fardaxu (ver A.M.A. 2002), que pese a la
distancia trabayen cp.la musica asturiana como pre-
séu de creativida.

Na seronda d’esti anu morria una
de les grandes voces “clasiques” de
la tonada: Arsenio Ferndndez Pérez.

Naciu en Bédavo (Samartin del Rei Aurelio) en 1909,
foi conociu popularmente como “El Polenchu”; enta-
mo de bien mozu a aficionase a la cancidn asturiana,
foi al traviés de los primeros graméfonos que llega-
ron a los chigres del valle del Nalén. Elli pudo sentir
a Los Cuatro Ases, Quin El Pescador, El Maragatu...
Nesi ambiente, y na bayurosa discoteca del gran afi-
ciondu de la tonada Silvino Antufia, “El Sastre”, foi
formandose como cantante. Tien nel so haber delles
grabaciones glei inalcontrables onde amuesa tamién
la so faceta de compositor con pieces como
“Ventanina" o “Adidés puente de Sotrondic”. El
Polenchu llego a ser tou un patrén a siguir polos
cantantes posteriores.




El gaiteru avilesin Angel Domingo
Pérez gand’l concursu Mac Crimmon
de gaita (antes Macallan) d’esti afu,
celebrau nel Festival Intercélticu

d’An Oriant/Lorient.

Nel trescursu d’elli tevo d'interpretar pieces asturia-
nes, gallegues y bretones llogrando una actuacion
que lu fixo merecedor de tan importante galardén.
Alumnu de Xuacu Amieva y de José Manuel Tejedor
ya lo intentare anteriormente recoyendo agora’l fru-
tu del so esfuerciu. El segundu puestu foi pal galle-
gu Brais Paz, algamando’l tercer llugar el tamién
asturianu Ifiaki Sanchez Santianes.

Nuevamente una comision formada por personalidaes del mundiu de la misica y la prensa del pais
(Diamantina Rodriguez, Javier Arroes, Ataulfo Lada Camblor, Fernando Ornosa, Aurelio Argel, Inaciu
Iglesias... ente otros) escoyo les diez meyores voces de la tonada del afiu. Esti actu faise al abellugu del
Memorial Silvino Arglelles, celebrdu en Mieres, que llegé ya a la so edicion nimberu dieciocho algaman-
do un ésitu notable. Los seleicionaos foron, per orde alfabéticu: Sergio Agiieros, Liliana Castafion, José
Manuel Collado, Mariluz Cristobal Caunedo, Rosario Gonzdlez, José Manuel Robledo, Bibiana Sanchez,
Maria Sanchez, Anabel Santiago y Jorge Tuya; como gaiteru acompafiante pa tonada foi escoyiu Alberto
Varillas,

El Festival Intercélticu d’Avilés llegd
nesti anu a la so octava edicion.

Esti eventu que surdid del Coleutivu Esbardu vy
qu'entamo prauticamente de la nada ta convirtién—

dose, pasu ente pasu, nun referente importante

ot AT : s dientro y fuera d’Asturies. Na so ultima celebracion
2 esperimentd un saltu cualitativu bien importante,
Vlll T non solo pola bayura d'actos sinon pola calida de

F_’GSTlVAL munchos d'ellos. L’esfuerciu de los organizadores

et tevo'l so reflexu na enorme participacion ciudadana,
INTGRCGLTlCU algamando un ésitu de publicu ensin precedentes,
AVlilLEés 2004 Nesti contestu creose l'Asociacion d’Amigos del
= - : ’ Festival Intercelticu d’Aviles (AFIA) col fin d’apoyar y
€L INTERCELTICU D’ASTURIES collaborar nel afitamientu y espardedura d’esti
oel 16 aL 26 de xunera ~ alcuentru multicultural que cada branu enllena les
cais avilesines. Una de les sos primeres actividaes foi
la publicacion del cartafueyu “La Fueya", gu'apaecio
tolos dies demientres duré’l festival y nel que se dio
cuenta de les hestories, anéudotes, actos, conciertos
y demas informaciones gue’l mesmu xenero.
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COPLES DE

Alberto Alvarez Pefia.
Conceyu d’Estudios Etnograficos Belenos.

elles vegaes dalgunos de los mieos y cocos p'asustar a
les nefios que se portaben mal tenien los sos raigafios
n'abondos romances de cimenes y fieres imaxinaries
gue yeren bayuroses na lliteratura de cordel.

Esti tipu coples foi mui famosu, propagaes per un llau y per otru
por xente ambulante, munches vegaes ciegos qu'al son de la zam-
plofia o vigulin y bombu diben pelos pueblos ganandose'l sustentu.

Asina, atopamos la fegura del Sacadntos, tamién nomau el Probe
I'Untu o Sacamanteigas qu'en dellos casos sofitabase en romances
como "El Horrible y espantoso crimen cometido en Oviedo" o el galle-
gu “Sacatntos de Allariz".

Esto too entemecio con sucesos y casos riales como'l pasau
n'Avilés el 19 d'abril de 1917 cuando un tal Ram6n Cuervo Gonzalez,
conociu como Ramon de Paulo mat6 y chupé-y el sangre al nefiu
Manolin Torres clavando-y los caniles en pescuezul.

Asina Chupasangres y Destripadores, mieos mui bayurosos nos
conceyos de Xixon, Siero o Carrefio revitalizabense. Los
Chupasangres sacaben-yos el sangre a los crios con un cafutu, en
dalguhos casos pa vendelo o lleva-yoslo dempués a los nefios tisicos
de les familes riques. Los Destripadores andaben agazapaos nes rie-
gues del maiz (a'sina los crios nun s'atrevien a entrar a paticar nos
semaos) vistios con un gabardinon blancu tou ensengrentau.
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Dibuxu de la Fiera Cuprecia, copidu del pliegu cordel propiedd
d’Arcadio Calvo (Caliao-Caso).

Toa esta triba de sucesos y crimenes tenia'l so
espeyu nes coples de cordel de los ciegos.

Pero tamién taben les llaceries y escarnios come-
tios por fieres fabuloses, na mayor parte los casos
feches de retales d'animales. Una de les mas conoci-
es yera la fiera Crupecia, Gurupecia o Currupia, que
describese asina nun romance impresu2:

"(...) Tiene boca de ledn
los cuernos de toro bravo
pelo como una mujer
y alas de pescado
las ufias como purales,
las orejas de carnero
y en el rabo una cruceta
que causa terror y miedo (...)"

L'aicién d'esti romance situase en Melilla. La fie-
ra dedicase aespanzurrar xente y ganau y naide ye
quien atrevese con ella. El propiu gobernador ufierta
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mil duros como premiu a quien l'achuquine. Cosa
que legara facer una rapaza armada d'escopeta y
machete col qu-y cortar la cabeza.

Anque esta copla ta entera en castellan, llegd
habeles n'asturianu, qu'asitiaben la fiera nes cortes
asturianes, asina atopamos esti romance de viva voz
en Llastres y La Riera (Colunga)3:

"Tando Pachu segando
enun campu barbechu
sintié comu un latigazu
na metada del pechu.
Como ye tan arriesgau
quixo saber lo que yera
y vio la Fiera Crupecia
tras d'una facina de hierba.
Tien tres carreres de dientes
y oreyes afuracaes
como de gastar pendientes.
Cuando a la mar va beber
mos dexa mui aturdios,
tanto fai vaciar la mar
que pueden coyese arcinos (...)"

La mesma cadarma atopamosla n'otres fieres de
romance como "L'Harpia americana", qu'enllend de
coples el Nuevu Mundiu, y facienla aparecer nun lla-
gu peruanu“, La Galupa, qu'apaecié una vegada na
Plaza Mayor d'Ourense, nun pliegu cordel debuxada
con dos raos, cara de muyer con cuernos y dientes
mui llargos y unes ufies como garcies, enfrientada a
un garrapiellu soldaos armaos con fusiles. Otres fie-
res yeren "La Fiera d'Oporto”, "El Monstruo Marino de
Lisboa", "La Fiera Maltrana" o "La Fiera del Espinar”
ente otres>.

Pero tamién lIlamen l'atencion delles coples
onde'l protagonista ye un cascoxu, un caracolén
grandisimu que fai estragos.

L'espoxigue d'esti tipu mostru quiciabes tuviére-
mos que buscalos alld pel sieglu XIV6. Cuéntase que
l'orixe ta haza'l 772 y 774 cuando |'exércitu de
Carlomagno enfrientdse a los lombardos cerque la
ciudd de Pavia. Los lombardos marcharen espavo-
riaos, lo que provoco dellos escritos en ton guason,
diciendo que l'exércitu lombardo lu afuxentare un



caracol; un d'estos escritos en plan de chancia fixo-
lu John de Salisbury en 1159. El mesmu tema vuelve
a dase na "Historia Occidntalis” de Jacques de Vitry (a
finales del sieglu XlI).

Pero sedrd dende'l sieglu XIV cuando lombardos
y cascoxos sedran pareya inseparable n'abondos
romances que falen de la cobardia, por supuestu el
cascoxu pa facer mas chacueta, sedrdn xigantescu.
Na Peninsula'l tema'l cascoxu xigante apruz nos
romances de cordel nun pliegu cataldn del sieglu XIX.
Equi'l cascoxu enfrientase a xente d'estremaos gre-
mios y oficios. Anque sedran los xastres (personaxes
gue nesti tipu de lliteratura vienen a encarnar la
cobardia) los que mas vegaes apruzan lluchando
escontra'l moluscu. En Galicia los xastres enfriénten-
se a una xaronca. N'Aragon tamién ye'l cascoxu al
que s'enfrienten doscientos esquiladores.

L'investigador Suso Sudrez recueye esti acasu
n'Agiera (Miranda) de llabios de Adela Fernandez
Alba (85 anos d'edd), como cuentu tradicional y non
como romance de cordel. Un xastre atdpase con un

“Tiene boca de ledn

los cuernos de toro bravo
pelo como una mujer

y alas de pescado”

Ilimiagu nel camin y diz-y:

"Te Aafo con las tijeras
y te fiafo con el dedal,
¢Nun vendra por aqui un hombre
que matara a este animal?”

La casualidd quixo que diéremos con una copla
de cordel sobre'l caracol xigante, anque la so fechu-
ra ye d'entamos del sieglu XX, quiciabes al terminar
la Guerra Civil, a cargu d'un tal Ramén, conociu como
El Tuirtu Noval, porque yera fatural de Noval
(Pieloru, Carrefiu),

Esta copla, de la que nun tenemos fueya escrita,
anque si esistié impresa, diz asina;
"Desde El Ferrol a Xixon

anuariu de ta misica asturiana 2004



Grabdu del 5. XV, onde s’espeya la llucha escontra un cascoxu xigante.

una vieya empantasmada
ha dado a luz una fiera
que come a la gente humana,
unos dicen que ye fiera,
yo digo que ye pantera.
Lleg6 al puertu d'El Musel
y bramaba como un toru,
se comio trescientos buques
con tripulantes y todo.

Eché una mirada a Oriente
y emprendio la direicion
y en menos de tres cuartos de hora

taba de vuelta en Tamon.

Comié ocho obreros cola pala y el pico

y tamién quiso comer el orgnanillu de Chamico.
De la patada que-y dio a la panera Llantero
fueron a pa:?ar los cachos a mas p'allda d'Antromero.
Cuando paso por Candas (-la panera-)
empezaron a gritar

;Onde dird ese aeroplano aterrizar.

Y del cornazo que-y dio a la teyera Serin
matd la chimenea noventa en Sanzabornin.
Comid'l caballu Pontes y la burra Quimaran

y comid les ocho vaques a Ramoén de Pepe Xuan.
A don Diego, venti oveyes,
a Cueto, trenta castrones,

y a Torre comio-y el carru con todos los cajones.
Comié a Maria Tosquila y Casimiro Varisto
sin dales tiempu a decir:
iAl cielu nos lleve Cristo! (...)"

La copla ye mas llarga pero'l nuesu informante
nun tien memoria de mas. Angue sabe qu'al final el
cascoxu xigante va morrer a la playa El Tranqueru
d'una borrachera que garra7.

Quiciabes seya la cabera copla de cordel que se
fai sol tema'l cascoxu xigante. Anque l'autor fuere
Ramon de Noval, tamién conociu nel conceyu Gozon
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col nomatu de "El Poeta Montés" ye mas que proba-
tible que tomare la so inspiracién nun tema ya cono-
ciu de la tradicion oral.

L'oficiu de Ramon yera molineru. Quedara tuertu
d'un glieyu, de rapaz, xugando tuviere un accidente,

cura punxo-y una multa a Ramén por tar maquilan-
do en domingu y nun dir a misa, asina que Ramén
fixo-y una copla al cura en rechifla, sacdndo-y mun-
chos "trapos sucios” a rellucir8. Otra vegada casdra-
se un viudu de Cardo y una viuda de Sanzabornin y
fixo-yos una copla qu'entamaba asina:

pero dempués la infeicién paso-y al otru giieyu que-
dando cegatu. Amas de trabayar nel molin facia esti
tipu de coples y tamién pandorgaes (pa cuando se
casaben dos viudos y nun invitaben al convite) de
rechifla.

"Y esto yera lo que decien
los cuatro fios de Manin
al salir d'aquel desiertu
y entran en Sanzabornin:

Adids parroquia de Cardo,

tierra de barru llavin
(-arcilla roxo-)
que marchamos pal campin
a comer bolla y tocin (...)"

Les coples dictdba-yles a un tal Luis de Casera,
dempués vendiales, tien dio nuna xarré mui adorna-
da con fueyes de lloréu vendiéndoles peles fiestes y
romeries. Esta copla del cascoxu foi una de les mas
celebraes.

Una vegada (ya dempués de la Guerra Civil) el

Notes y referencies bibliografiques.
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de la Gaita de Xixén. Recoyio’l 1-V-1998.
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4).“Diccionario llustrado de los Monstruos”, Maximo Yzzi (Barcelona, 1996).
5).“Fieras de Romance”, Vicente Risco en Revista de Dialectologia y Tradiciones Populares (tomu XIV, 1958).

6)."La lucha entre sastres y caracoles”, Suso Sudrez Lépez (La Nueva Espafia, 16-1-2001). Articulu al que vos
remitimos p'ampliar los datos sobre’l tema.

7).El mio agradecimientu a Silvestre Pérez Rodriguez, de 73 afios d’eda, de Rendaliego (Pieloro -Carrefio-),
pol so enfotu n'alcordase d’esti romance.

8).Contao por Lednides Garcia Gutiérrez (Pieloro -Carreno-, 95 afios). Segtn dellos vecinos d’El Raitdn
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Eduardo Cosmea.

Esta ye una formacnon moza asturiana de seis miembros.
En verdd, son toos asturianos nun siendo Gema Palacios,
que ye de la vecina Cantabria. Presenten el so primer tra-
bayu dlscograflcu “Al xeitu de nenyuri”, con trece pieces
de composicion propia, quitando trés temes. Con too
ello, la tradicién ta presente en tolos sones del discu.
Tiren, en parte, a recordanos a los maestros Llan de
Cubel, y non solo na musica, sinébn tamién na puesta n’es-
cena. Nun s’escaecen tampoco de los buenos ingredien-
tes qu’ha tener el folk: un migayu de tradicion, arreglos
curlosos hlstorles del pueblu y dello de compromisu.

2“04 anuariu e fa ﬁl&sica asturiana



iComo y cudndo naz Taranu?

Por pone-y fecha, na primavera de 2002. El pro-
yeutu en si, haz un afiu primero, pero yera namas gai-
ta y bouzouki. Que nun yéremos nada. Foi entrando
xente, Elena col Bodhram y Dani cola guitarra. Depués
entro Natalia Gonzalez al vigulin, que lo dexd va un afiu
y ta, en cuentes d'ella, Gema. Y mas tarde Dani colos
wistles y flauta. Debutemos na Nueche Celta d'Ayer, en
casa. Hubo munchos nervios.

¢Acordaisvos bien d'esi primer conciertu qu’echastis?
Como si fora giiei, eso nun s'olvida. Mas, xugan-
do en casa. =

Grabais esti primer discu, y facéislo con trece cortes.
Nun sois gota supersticiosos, énon?
Supdnse que non.

En grabande una maqueta, sal la oportunida de facer ya
un discu de duracién llarga. éComo foi la esperiencia
del estudiu?

Bien, un poco duro. Ye grabar muncho, nun
tiempu mui curtiu.

Claro, desinese mas. Hai perres en Xuegu.’

Amas, nun ye lo mesmo tocar en direuto, que

Siempre tires mas polos
temes mas “caferos”.
Angue a veces prestanos
tocar daquée tranquilo,

tocar pa grabar, que tien que ser too mui exauto. Son
munches hores siguies, y ye percansao.

Trece temes que mecen pieces tradicionales, pero sobre
manera composiciones propies. ¢€on cudiles vos ato-
pais mas a gustu pa trabayar? Anque suponge que
coles personales; coles propios.

Si, por supuesto. Pero eso tamién depende mun-
cho del direutu. Siempre tires mas polos temes mas
“cafieros”., Anque a veces préstanos tocar daqué
tranquilo, porque, no que cinca al musicu, siempre
se-y pue sacar mas provechu, porque tien mas har- .
monia. Pero pa nos, gque nos movemos mMas nos
directos, pues ye meyor un tema fuerte, al entrar mas
en contactu col ptblicu, por ser el momentu de mas
fuerza, sobre manera nes folixes.




Quiciabes puea tar deln_asia':o averau’l tema de nueche

celta cola xorda, la sidra y, por qué nun lo dicir, I'es-

madre. :

~ Pueque. Ye dalgo que nel fondu nos presta, pero
L éve"ceéz‘que'que_i‘iem@s mas facelo n’otru tipu d’es-
cenariu, pa p.éde‘r’-i- asina, trabayar los temes mas
traﬁquiloé que diciemos 'pfi.fnero. Anque ye sabio que

lo qﬁ’e- mas abonda nel muﬁdu del folk ye ta pandor-
ae ; |

Y falando de directos,
Taranu? .
Yo creo que tienen bastante intensida de lo pri-

icomo son los directos de

mero a lo Gltimo. Porque, amds, tentamos, como
 diciemos enantes, d'ufrir tola fuerza, y non solo
colos temes mds movios. ;

Quier dicise que nun tenéis un plantegamientu fixu a la

 hora d'echar un conciertu. :

~ Si, lo normal ye que deamos el repertoriu depen—
 diendo del publicu que tenemos delantre. Nun ye lo

~ mesmo nun sitiu, que n’otru. Non siempre hai'l mes-
- mu numberu de persones, qu’eso influye tamién,

~ Depende la hora que te toque pa tocar. |

smidolm grupu nnew?

. -;nchg. amabi-lid'é y '9'!7%1-*
phblicu bien y el restu d'e;__l'éz.s
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miusicos colos que compartimos escenariu tratennos
con munchu cifiu,

La otra entruga yera talmente esa. éQué tal col restu de
los grupos d'equi?

Nosotros, colo gu'atopemos hasta agora, mui
bien.

£Quién vos dio'l primer emburrién como grupu? ¢Quién
vos apadring?

Pa grabar [a rﬁaquéta foi la ma de German (gai-
teru del grupu), que nos presento al rapaz del estu-
diu, que foi lo que nos fixo entamar. Grabémosla en

7]
o

Sotrondio, na C’as;é;de_z la Moceda, D'ehi llevémos-yla
a la discogréfica “L'Aguanaz’, a Xune. Y a partir d'en-
tos empecipia la historia.

LA HISTORIA DEL DISCU, QUE NON DEL
GRUPU j - / s

“Cuantu tiempu eché en cocese esti trabayu discografi-
cw? | & |

Mui pocu. Realmente, mui pocu. De mano, calcu-
larase una selmana, diez dies, pero la cosa nun se
fixo asina. Nun grabemos los diez dies _-S'igufé'sf.-3

~ Grabemos primero cinco dies, a la otra selmana dos.

dies. Esperemos depués polos collaboradores. Foi un- ol

%S




poco saltiao, pero xuntando y contando, si nos salen
los diez dies.

Falando de collaboradores, nel discu malapenes los
mentais. éProblemes editoriales?

Esa ye una de les azaries qu'asocedieron nel dis—
cu. Ye un fallu, porque nun sal el nome de los colla-
boradores, pero ye que'l nuestru tampoco (rises). Ye
una pequena gran errata (rises). Pero eso iguamoslo
agora: Merce Santos cola zanfonia, que ye la zanfo-
nista de ‘;rLa Bandina”, gue son ayeranos, como nos;
ta Alberto Ablanedo, bouzukista célebre d’Uviéu que
toca en “Llangres”; nel primer tema acompafanos col

contrabaxu Pablo Souto, que toca en “Skanda’ de
Mieres el baxu létricu. Manuel Cordero a les percu-
siones; el propiu Xune, que fixo coros nun par de
temes. Olvidabalo, Xuan Nel Exposito; cola acordion
diatonica, y paezme gue ya.

Siguiendo cola portada del discu, hai una cosa que cho-
ca bastante. ¥ ye'l coloriu interior de les semeyes, asina
como mui primaverales, que contrasten muncho cola
seronda y la tristura de la portada.

Pero por culpa de nuestro. Primero, el dia que
fiximos la sesion de semeyes pal discu, taba un dia
perguapu, como se ve na carpeta. Depués los dise-
fadores llevaronnos delles semeyes, pa escoyer [a

portada. Prestaben, pero nun casaben colos n_ué‘s’-tros
gustos. Con paciencia, ensefidronnos mas imaxenes,
y ente elles taba esta Semeya serondiega; mtjfbsa,_
pero foi la que nos gusto a tol grupu. o

Y falamos de fotografia, pere quédanos el titulu: “Al
¥eitu de nenyuri”. .

(Rises, duldes y mas rises) Nun gqueremos d;r de
grandonos, simplemente dende’l propiu all.ug_’-aﬁ‘liem
tu d’Asturies, “Al xeitu de nenyuri’ quier dicir sim-
plemente una musica que quiciabes tea fecha colos
mesmos instrumentos, la mesma base qu’otros
munchos grupos, pero, primero de nada, con una

personalidd propia. Y eso ye lo gue quier dicir el titu-
lu del discu. Tien una connotacion xeografica, pero
nun quier ser despeutivo pa con nada que venga d'o-
tres partes. Tenemos una personalida p_ropia.: pero
ensin despreciar lo gue vien de fuera.

Nun queréis zarravos a un allugamientu solu, nin a nen-
giin lugar del mundu.
Talmente eso.

éCémo podicis definir I'estilu Taranu?

Primero de nada ye musica asturiana, con elementos
de lo gue se podia definir como folk celta. Pero que—
remos, ensin zarranos a lo gu'hai en toa Asturies,
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Téntase de facer compo-
sicion propia, pero ave-
randonos a los gustos
personales Llan de Cubel
gustanos.

facer dalgo lo mds personal que seyamos quien.
Qu'hasta onde podamos, faigamos el nuestru estilu
propiu. O esa ye la intencion a lo menos.

éDe qué fontes beben los componentes de Tarafu?

De too un poco, el casu ye que seya potable.
Tentase de facer composicién propia, pero averén-
donos a los gustos personales. Llan de Cubel gusta-
nos.

Eso ye verdd que vos gusta. Pero non solo no musical,

sinén tamién no estético. Seguro que nun vos decatais
d’ello, pero hasta’l vuestru asitiamientu nel escenariu
asemeya al de Llan de Cubel.

Pues... pue ser, si. Agora que lo dices, ye verda.

Mirando a la vuestra Xeneracion, écémo ta la situacién
de los grupos folk?

Hai un nivel peraltu, ensin olvidar, que nun se
pue, a tolos que nos preceden. Cola suerte de gu’an-
tes yeren pocos grupos los qu'esistien y agora créa-
se cada poco una banda nueva. Menos mal.

El tema Nun Nos Dexen paez que pide preguntar pa
quién ta dedicau

P’Areces, o milenta mas na llista. Mayormente
dedicamos-ylu a Tini Areces. A tola derechona ran-
cionay con abolengu y en xeneral a tolos llastres que
nun nos dexen.

Y aparte de la lletra del cantar, équé mensaxe-yos dexa-
rieis? 2

QUE NOS RESPETEN. Que respeten lo que ye
nuestro.

estudios

~Edificio Coliseo, 3, baxu trasera.
Los Campos, Corvera.
38416. Asturies.

Tif: 627 530 668./ 606 510 384
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REeJYle) H ODER UNA
ACTIVIDA CULTURAL

(Y que te feliciten por ello).

Unos apuntes pa la reflexon

=
coleutiva. .

Adolfo Camilo Diaz.
Escritor.

CONTESTU: Sofité, publica, abierta/mente, a lzquierda Xunida nes Ultimes eleiciones.
Nun ye secretu gue tenga d'avergonar a la familia nin que me tenga que cambiar el
metabolismu angue teo reconocer que la cosa, viniendo d’'un anarquista que o cree
porgue siempre fixo lo imposible por vivilo, tea’'l so puntu de mortbosa contradic-
cion, pero d'eso ta la vida enlleno, que vos voi cuntar. A lo que diba. En ramalazu
posibilista (taba pa cumplir los 40, tien que s'entender) sofit¢ a la xente de Valledor,
pero nunca nun sofité (verdaderamente naide me o preguntd) el pautu IX-BLOQUE
/PSOE. Cualaguiera gue tenga una ESO normalina, una EXB d'andar per casa, sabe lo

que ye'| PSOE, angue Un nunca nun sepia bien qué pue llegar a ser. Venti meses mas
tarde d’esi endiandu y angustiosu pautu equi tamos, soplando pel matasuegres espe-
rando que la fiesta entame y nun siendo quién a entender que la fiesta acabd’l dia
que roblaron los "acuerdos" y que’l matasuesres ye mas bien un ventolin de los de
respirar... Ello ye que chupa p’adientro, que quedamaos ensin aire.
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| llector del Anuariu, siempre sensible,

siempre intelixente, arrespigarase tou

diciendo "Pero qué-y pasa a Camilin?

;Bebid por demds? ;Ta repunantucu pola

préstata?’. Non. Ye mas nada’l contestu.
Tu ya m’entiendes.

PRETESTU: CIUDADANOS
DE PRIMERA Y CIUDADANQOS DEPRIMENTES.

Nun ye menester dala disculpa pa falar de lo que
gueremos falar... Mas nada val con mirar, falucar
colos amigos y colos enemigos. Facer eso que los
pijos llamen "benchmarking”: analisis comparaos de
resultaos... Y comparar. Un asturianu y un castella-
no-manchegu, por dir a una tierra non sospechosa
de traicion al Articulu 2" de la Constitucion (esa cua-
dratura del circulu transicional que plantega, mesmo
que la Santisima Trinidd, que toos somos distintos y
bien estremaos siendo Un y indivisible -y hasta 1975
"grande vy llibre"-), paguen los mesmos impuestos
(I'asturianu dalgo mas: ya lo sabeis, gasolina y eses
coses), pero nun reciben los mesmos servicios. Los
castellano-manchegos tienen mas oportunidaes pa
informase -cunten con una tele propia, como los
catalanes y los galeses—, tienen I’AVE y poco mas o
menos los mesmos Centros de Sali y les mesmes
biblioteques, eso si, los sos hospitales centrales tan
muncho meyor que’l d’Uviéu y, tamién, al ser comu-
nida pluriprovincial los sos conceyos viven con
menos agobios (hai mas vies de financiacion) que los
asturianos. Tamién tienen unes llinies de recupera-

nos deprimentes.

cion de la memoria coleutiva como mui series y rigu-
roses: coleiciones en soporte papel y DVD que recu-
peren patrimoniu  sonoru, xotes y eses coses.
Tamién dediquen un 1% de los presupuestos (un
060 por cientu mas que los asturianos) a promocio-
nar el teatru de la comunidda o dediquen el doble
qu’Asturies a promocionar a los sos artistes plasticos -
(mas nada financia-yos la xira afal a ARCQ)...
Podiemos siguir pero nun podemos porgue tamaos
llorando. Hasta’'l quesu manchegu recibe muncho
mads que'l Cabrales (son pa ver los anuncios que-y
dediquen) y pa enriba ya nun ta BONO. Por si too ello
nun fuere abondo, apocaya salia na prensa “regional”
manchega que’l Gobiernin auténomu, mesmo que ya
fixeren vascos y navarros y aragoneses y catalanes,
taba “buscando férmulas de promocién asociativa
que superen el estrecho marco de la nueva ley orga-
nica de referencia”. Plasmé, toi na idea de que me
salieren varices de la envidia. Los gobernantes
d’'Albacete y de Toledo facien por xustificar un suel-
du qu’equi nun parez que lu xustifique nin los que
nun cobren, que me paez que d’esos nun hai nen-
gun. Ello ye, un castellano-manchegu (tamién tienen
una renta per capita mayor que los habitantes del
paraisu natural de los coyones) ye, en rellacion col
asturianu, un ciudadanu de primera. Tamién el rio-
xanu ye un ciudadanu de primera (micro y macroe-
condmicamente ta meyor que’l manchegu) y I'arago-
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N’Asturies parez que a lo mas
qu’aspiramos ye a ser ciudada-
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nés lo mesmo. Y mas de primera de toos sonlo, cla-
ro, los navarros. Toos ellos son comparables a los
ciudadanos de primera de la contorna europea...Ye a
lo qu’aspiren los sos gobernantes y los sos gober—
naos. N'Asturies paez que non. A lo mas qu’aspira—
mos ye a ser ciudadanos deprimentes. Otros aspiren

otres coses (surnien o esnifen, depende). Catn ye lo
que merez. O como diz Jorge Drexler, esi blandibli
uruguayu, “CADA UNO RECIBE LO QUE DA".

ENSIN TESTU.

N’Asturies, con rises enlataes vy enllutaes de
fondu, tamos asistiendo a una degradante (pal pais,
pal conceutu “ciudadanu”, “memoria”, “dignida”) y
sistemadtica (a dicir verda la sistematizacion ye lo que

lo fai degradadante: vien a ser como un pogromo
d'andar per casa) anulacion politico/alministrativa
de los llogros ciudadanos, de tolo qu’ arrecienda a
xestion direuta. Vamos ver... ;Como se sofita la ini-
ciativa ciudadana nel Pais? jAgabitando o poniendo
torgues? Un exemplu madrilanu que mos afeuta y de

un 20 % de les asociaciones qu’esistien nel anu 2002 gulei ya
nun esisten y, inda mas y inda peor, les actividaes xeneraes
por asociaciones baxaron mas del 30% nestos dos anos.

qué manera: la nueva Llei d'Asociaciones (1/2002 de
1 de Marzu), que cola xida del control tributariu (ah,
les perres: cherchez al blanquiador jhostia! y dexar
en paz al ciudadanu) mas que nada persigue la
rebaxa y, perende, el control d’'un movimientu aso-
ciativu que llegaba a funcionar como “resistencia” o
“maquis” de lo sociocultural. Lo gordo ye que’l PSOE
ainda nun dixo res de retomar y racionalizar una
situacion qu’'amenaza con esfarrapar a tol movi-
mientu asociativu. ;Sabéis cuantes Nueches Celtes
desapaecieron con esa (des)midida? ;Cumplen el
Principau y los Conceyos colo mesmo que piden pa
les asociaciones? ;Dexamoslo en pregunta? Una
llectura perhistérica de la nueva reglamentacion
impidio la celebracion de la Xuntanza Astur de Santu
Adrianu, una de les cites indispensables del maltra-
tau calandariu asturianu... ;Sabéis qu’'un 20 % de les
asociaciones qu’esistien nel afu 2002 giei ya nun
esisten y, ainda mas y ainda peor, les actividaes
xeneraes por asociaciones baxaron mas del 30% nes-
tos dos afos?

Pero hai mas datos, mds esperiencies, mas aso-
cedios que mos puen llevar cdsique a la idea d’'una
conxura de conceyales y ausiliares alministrativos a
la contra de la civilizacidn occidental.

DETESTO.

;Qué ta pasando? ;Quién se ta pasando? Puedo
falavos de coses que nunca nun creeries: yo vi que-
mar naves nes puertes de Tanhauser, vi la Foguera y
la Nueche Celta de Corvera emporcada poles garres
fates y rapifioses d'una conceyala histérica (atentos
que la foguera, I'afiu que vien, tien la puntiya pues-
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ta), vi I'Intercélticu d'Avilés amenazau por un cobra-
dor del Frac que desixia’'l pagu del impuestu, a lo que
se ve , pa dalgln pariente de pésicos, astures, brito-
nes o normandos que facien musica firmando videos
y partitures... jHasta vi a un conceyal de mediu pelo
rise a los morros de Victor Manuel nes Fiestes de San
Matéu! (y ehi si que quiero ser solidariu: mal que mos
pese Victor ye parte fundamental de la memaoria sen-
timental del Pais). Mondo surreal/mondo cane. Toos
e€s0s momentos han perdese pa siempre como llari-
mes nel orbayu...Desprecien, detesten, lo qu’inoren.

Repliguemos, repliqguemos que ye lo que mos
queda. Too ello, el cesarismu mangoniador de los
nuevos responsables autondmicos o conceyiles, ava-
laos por estructures alministratives llendadores vy
controladores mdas que nada, evidencia una situacion
gue'l PP d’AZNAR, caudiellu pola puta gracia de dios,
fixo por afitar, mesmo que ya se fai nos ESTAOS
XUNIOS o nel Reinu Xunfu de Blair: el control ciuda-
danu llevau a les ultimes consecuencies (por cierto,

ODER UNA ACTIVIDA CULTURAL 21

Inda nun morrid esa clas poli-
tica que nel estau bebid de la

peor lleche de Franco

tan al marxe esa obsesion de los sos mesmos y pre-
suntos plantegamientos lliberales que radicalmente
desconocen). Tamos nes manes de la clas politica
mads inorante de los dltimos cien afios, al marxe de
los Canovas, Datos, Mauras o Azafas de los que
quieren ser los sos heriedes y nun lleguen nin a
gorrones.

Ainda nun morrié esa clas politica que nel estau
bebié de la peor lleche de Franco, autoritaria a la
vena, que necesita d’estes ximuestres de poder
garrulo pa dicir gue manden. Lo gordo, lo triste, ye
que la presunta esquierda guai participa del mesmu
plantegamientu esfarrapando lo que xente de base
fai con tol esfuerciu y ensin ver un perru, mas que’l
doberman que-yos manda un sistema radicalmente
inxustu, radicalmente zoquete.

) A
(3 H‘p\*

Fred (Dorrison

A ctos Producciones Artlstlcas S. ..

wwww.agtosproducciones.com / Nueve deMavyc N 14 1° Izda 33002 Oxiedo

info@actosproducciones.com Tel - Fax 985 2240 2’7 609241695 =5
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Nun queda otru remediu pa ver y entender les coses de
giiei que remitise al pasadu (yé s€ que ye cosa de viey.
pero Uun toma los cuarentaytantos de la meyor manﬂi.
posible), en cualquier disciplina del conocimientu o del
quefacer humanu, en cualquier situacion na vida.
Reflexonando sobre per onde anda la musica asturiana va
dandose Un cuenta de que cuasi tolos discos huevos que

van apaeciendo persiguen un cambeu (consngwu delles™

veces Y fracasando otres). Da la impresion de que, anque
siguen mayoritariamente los mesmos patrones, toos pae-
cen dicir: "Hai que facer otres coses, buscar otros sonios,
abrise al mundu’”. .




toi seguru que'l problema (colos
musicos como colos qu'escuchen)
ye la dieta musical que caun sigue

Miguel Angel Fernandez Fernandez.
Criticu musical y responsable del programa
El Desconcierto (Radio Vetusta).

irando p'atras hai que ponenos

naquella época cuasi de

"Cuéntame..." na qu'al mesmu

tiempu en que se trataba de crear

prauticamente de la nada un soniu
astur, per otru llau, otros, mas espabilaos y aprove-
chaos, taben forxando lo que giiei ye la nuesa
comunida auténoma, nunes circunstancies politiques
determinaes. Yeren tiempos en que Castiella yera'l
cocu. Tiempos en que la socieda en blancu y negru
gue nos dexara Don Claudio (en casa nunca tuviemos
confianza como pa llamalu "Claudillo") queria come-
nos a toos y munchos decidieron nun mirar p'abaxo
y escomencipiaron a barnizar tolo astur con colores
de banderes muncho mas foriates que les de Payares
p'alld. Que nun digo que nun tengamos daqué d'e-
lles, dios me llibre, pero que nun ye lo Unico.
Casualmente, naquella época, repartiemos el nuesu
tiempu sofitando la llucha d'otres comunidaes que
colos afios diéronnos per onde empiecen los cestos,
y dexdronnos abandonaos, en crisis y con una miga-
ya pan moyau en reconversiones salies del neollibe-
ralismu reinante y cola escusa d' un articulu consti-
tucional de segunda. De poco mos sirvié ser el xer-
men de la cristianda y de la hispanida.

Por unes cosiquines o otres, apuntdmonos al
carru célticu y con eso®nllenemos munches parti-
tures d'esquemes’y formes les mas de les veces

allofiaes de lo nueso. Son paeceres, oiga. Si la poli-
tica nun influyere tanto igual llevabemos unos
cuantos afios faciendo musica mas ibérica que la
que se fixo. Igual nun yera mala idea, pensamos
dellos que nos aborrecen estructures tan zarraes
que cansen de tanta repeticion. Importamos pri-

~mero sonios d' Escandinavia que de Guadalajara, y

puede que la cosa nun tenga tanta loxica. Agora
bien, hai que ponese a ello, y ya veremos el resul-
tau. Si ye bonu o malu.

Polo que s'escucha en munchos discos, tol mun-
du quier mezclase agora cola World Music, pafiando
dellos sonios esoticos que por si mesmos nun creen
un paisaxe. Resllta-yos raro a dalgunos que dellos
grupos usen txalapartes o alboques, o banyos y har-
méniques y non que'l buzuqui se dedique a fuxir de
la masica de Zorba'l Griegu. Entovia nel sieglu venti-
Un tenemos prexuicios p'aceptar munches coses y toi
seguru que'l problema (colos musicos como colos
qu'escuchen) ye la dieta musical que cadn sigue, ya
gu'esta marca'l camin y define I'arte final que se fai.
A base de repitir hestories y consumir siempre los
mesmos discos salionos la nuesa musica asina; por
eso fadrien falta mds musicos omnivoros, que con-
suman de too y d'esta manera poder dir cambiando
un poco'l color de la musica que facemos. Claro, esto
nun pasa solo equi. A la mio paecencia hai munchos
que nun tienen solucién. Fai falta eso y que los musi-
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cos se dean cuenta de gu'hai qu'estudiar muncho.
Ensin parar. Esa ye una gran diferencia que nos dis-
tancia d'otros paises. Les hores d'estudiu fain musi-
cos mas completos, preparaos pa bregar con fuercia
y soltura, y ye la tnica pieza de conexdn qu'hai colos
otros musicos. Esa ye la otra pieza que falta pa que
la misica asturiana s'abra.

Otra cuestion ye lo que fain los politicos. Si se
suel dicir que cada pueblu tien el politicu que
merez, equi eso ye una llei de les grandes. Pa que
la xente coma de too hai que poné-ylo nel mercau,
y equi ye de pena. Toos sabemos que nesta Asturies
con fama secular de ser moderna y culta los que
manden consumen poca cultura y ufiértennos mas
bien poco de too. Falando con nomes y apellios, la
cosa ye de vergofia. N'Uviéu, la politica cultural y
musical ye de risa, superandose afiu tres afu en
nepotismos, xestiones sospechoses y programacio-
nes dignes de la conceyalia de cultura de
Matalascabrillas del Obispo. Solo se salva la clasica,
que me paez perbién, pero los que nun tenemos
nunca la tarabica a puntu tenemos problemes d'a-
xenda. En Xixo6n, reciben critiques de tolos llaos y
ensin embargu consiguen una programacién digni-
sima, fonda, llarga y atractiva pa tolos gustos. Tien
que tar Bisbal y tign que tar McCartney. Con dos

coyones. N'Avilés, qué vamos cuntar, van con venti

_afios de retrasu. Too asina. A ver pa qué pagamos

impuestos.

N'otres comunidaes, menos hestériques y gran—
dones, llévennos décades d'adelantu. Mentanto los
nuesos responsables politicos siguen equi erre qu'e-
rre, porque la imaxinacién da mieu y cambiar ye un
peligru que nunca saben si-yos va trayer mds o
menos votos. Pa enriba, si traen d'equi, tienen l'a-
xenda mas curtia que les mangues d'un chalecu.
Siempre los mesmos y non necesariamente los
menos agraciaos pol mercau. Por si acasu, que que-
de too como taba. jBuscar fuera pa ver qué se pue-
de facer equi? Home, quita p'alla. Vamos a lo segu-
ro, qu'amas, viéndelo'l mio amigu.

Esti branu, mientres el Kheltiké de Prada volvia a
ponenos a un nivel seriu n’An Oriant/Lorient, en
Xix6n estrendbase Camin de Xixon, una obra coral
con munchos musicos nel escenariu -y van a una por
afiu-, con llibretu d'lsmael Arias y arreglos del so

Les hores d'estudiu fain
musicos mas completos

hermanu Xaime y esi gaiterazu que ye Alberto
Varillas. Con toles consideraciones aparte que se
quieran, si esto pasa n'otra comunida que nos queda
al oeste, habria elli cinco autocares, camares, heli-
copteros, set de television, azafates y azafatos
supermacizos y retransmisién via satélite... en fin, un
espectaculu total con un nimberu grande de con-
ciertos vendios. Un apoyu gu'equi nin s'imaxina. Nin
Gn nin otru cuenten con promeses firmes de poder
ser vistos, non ya nel restu del universu... nin sique-
ra n'Asturies. Ehi ta la otra gran diferencia. Ye pa
tira-yos a toos (nun pongo nomes, val pa cualquiera
y queden escluyios, claro, los de bona fe, que los hai)
de les oreyes.

Quédennos munches sorpreses nel futuru, —dios
m'oiga-, pero nel fondu quédanos por cambiar lo de
siempre. Y revisar el conceutu de n6s mesmos, prau-
ticando la sana costume de la dulda: que nun somos
tan llistos, nin tan grandones, y a veces, nin tan
nobles...




Hai ya unos cuantos anos, qué mas da unos cuantos,
cuando'l mundu andaba menos complicau y el teléfo-
nu ainda yera portador de bones noticies, pasaba pela
reutal pueblu camin de casa y crucié con un chaval
gue llevaba un gatu nel llombu izquierdu. Como una
especie de pirata que cambiaral loru por un animal
, més acordies cola fauna local. Al poco, entereme que
yera un artesanu del acebache que taba en La Rubiera.
"Ye'l h.ipi que vive en La Casuca". Diba hasta mio casa a
llamar per teléfonu porgue los h.ipis, como tol mundu
sabe, daguella nun tenien teléfonu.

* De changli: por suerte, por casualida. (DALLA)
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Xulio Vixil.
Escritor.

a primer noticia que tuvi de Toli foi que

m'andaba buscando. Si esto fuere l'ceste

americanu, lo de que m'andaba buscando

podia tener unes connotaciones mas que

violentes, pero nesti casu, esa busca tenia
otros fines. Yera l'alcuentru ente una hestoria y una
musica. O meyor dicho, Toli buscdbame pa cuntame
gu'habia una hestoria, mia, que tenia una musica, la
suya. Esa primer hestoria presentdbase en forma de
poesia y llamabase "Na to cintura". Tiempu depués,
cuntome cémo foi'l descubrimientu, anéudota
gu'ainda gliei me sorprende. Taba l'artesanu, que yo
nun imaxinaba musicu, lleendo papeles cuando s'a-
topd, de changiii, con una poesia; paso¢ la vista pen-
riba y dixo: "Meca, pa esto tengo yo una miusica".
Polo que se ve foi asina. Pa los negaos pa tantes
coses, ente elles la musica, cosa tala restultamos difi-
cil d'entender; tan dificil como los furacos negros o'l
Cobiernu asturianu. Asina, prodixose'l primer
alcuentru. Maria Montes y esti sirvidor de naide
subiemos hasta La Casuca y saliemos d'elli enllenos
de musica, de creacién. Toli Morilla emocioné a
Maria naquel cuartin enllenu de lo maxico que tres—
miten los creadores de suafios. A Maria emociondla y

a mi conquistdme pa siempre, porque diome una
nueva razon, la dnica que sigo teniendo, pa siguir
creando versos. Cuando la poesia te diz poca cosa,

™
- - -
3 E ‘
=

hai que cantala pa que siga teniendo sentiu. Pa que
siga siendo necesaria. Y asina, ensin pretendelo,
axuntése la musica y la poesia pa crear un mundu,
un mundu tan nuestru que nos apetecié compartilu.

Pero la cosa, afortunadamente pa Toli y pa la
musica, nun quedd ehi. El creador siguio investigan-
do, quién sabe si descubriendo, y atopose con otros
creadores, con otros poetes, que-y fueron abriendo
ventanes peles qu'escurucar el mundu. "La creacion
ye una busca, qu'asumo como natural, y atopome
con una bayura de creacién n'asturianu, nueva pa mi,
que veo que son canciones. Por qué nun se puen
facer canciones de giliei, poco tradicionales, que
trespasen les fronteres del mesmu idioma, que l'i-
dioma nunca seya una carcel pa la cancion, pa l'arte.
Porque si ye asina, tas cayendo nuna contradiccion
enorme, porque una ferramienta como la llingua nun
pue ser una carcel, seria crear I'efeutu contrariu".

Porque, a la postre, como'l mesmu Toli diz, la Ili-
teratura y la musica nun valen mas nada que pa tres—
mitir allegries y pesares, ventures y dolor. A la pos-
tre, too esto nun val mas nada que pa comunicar. Y
nun entiende que pueda valir pa otra cosa, "anque
los grandes grupos de comunicacion nos quieran
vender visiones distintes".
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Toli Morilla ye un creador NORMAL y nun entien—
de que por emplegar una ferramienta como l'asturia-
nu, el so productu nun tenga esa normalida qu'él
pretende. "Nos paises de la lliberta, nos occidenta-
les, pues dicir lo que quieras. Depués atente a les
consecuencies”. Ye que Toli, con NUECHE D'INSOM-
NIU, quixo facer un discu y un espectaculu normal,
normal y de calida. Pero colo que'l probe Toli nun
contaba yera qu'asina, taba dando la idea de qu'una
Asturies n'asturianu podia ser normal, utilizando "los
recursos de mio casa, namas, pero resulta que si ta
n'asturianu ye determinante”.

st sk e .7 A W
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Un home que medro "coles pegatines de 'bable
nes escueles' de Conceyu Bable", a lo qu'hai que
sumar les vivencies que nos faen ser lo que somos,
y nel so casu la trayeutoria musical, "folk y rock
americano, bluseru, que mamé'l jazz, que vivi la
movida de los 80 faciendo rock. Doime cuenta ago-
ra, que'l tiempu ye caderalgu y de per tolo que pasé".
Y como toos tenemos pasau, préstemos o non, Toli
Morilla ve lo que fai con esa normalida de la que
falabemos, cuando lo que nun debe ser normal ye'l
mundu nel que buscamos que les coses normales,
como l'idioma, lo seyan. "Faense campafies de sen-
sibilizacion pal asturianu, cuesten munches perres,
suelen tener un eslogan (di-ylo n'asturianu), etc. Yo

agora col espeutaculu, dime cuenta que sin querelo
- ; taba faciendo una campana de sensibilizacién, non

@ ‘ d'usu del asturianu, sinén usandolu. Intento consi-
: A‘_Q‘ guir sofitu institucional y falenme de proyeutos cul-
] turales cuando yo toi nun fechu cultural. Porque toi
falando como profesional. Qué pasa col rollu del
asturianu: ye importante que s'use l'asturianu pero al

final tamos falando de mdusica y lliteratura d'una
manera normalizada. Pero cuando entres nos terre-
nos politicos, entres na esceicionalida, esto ye, lo

Cuando la pOQSia te diz contrario a la normalida, como un gallu montés en
poca cosa, hai que cantala pellgny dissdueidi'y cuandb le e Toll e ol mons
I

tar una granxa d'urogallos y eso nun ye posible, por-

pa que Slga tenlendg sen- gue lo esceicional pa los que manden ye la normali-
’ 4 . da pa los que piensen. Y ente los que manden y los
tlu°_ Pa que Slga S!endc que piensen paez haber un mundu que los separta.

necesaria. Qué pais.

Pero volviendo al espectaculu, volviendo a NUE-
CHES D'INSOMNIU, metanes d'esta guerra p'acabar
col idioma, y partiendo de la base de que "una can-
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cion nun ye mas nada gu'eso, tea n'asturianu o n'o-
tra cosa”, I'autor atépase col inquiz d'esplicar la idea
gue tien pa tresmitir lo que siente o lo que sentimos
otros, qu'a la postre vien a ser lo mesmo.
“L'espectaculu ye dificil d'esplicar. Péneste a esplica-
ylu a los politicos, a los que tienen que decidir, y nun
saben si ye un recital, una obra teatru... Y como ta
n'asturianu, faen ensiguida la ecuacion: n'asturianu
tien que ser nacionalista, independentista y d'iz-
guierdes... y folk. Hai que salir de les etiquetes
zarraes y falar de too con normalida. El fechu d'usar
la nuestra llingua nun pue ser una esceicion, nun pue
ser l'urogallu." L'espectaculu de NUECHE D'INSOM-
NIU, quicias por eso ye dificil d'entender pa mentes
con poca cobertoria, ye una noveda: "El tema, la
noveda, ye esplicar el procesu de creacion d'unes
canciones. Colos elementos mas cercanos: la poesia
de poetes asturianos, la musica mio. Y asina, colos
recursos cercanos, esplicase la creacion." Asina, colo
cercano, esplicase'l mundu. Asina, lo cercano térna-
se universal. Asina, lo nuestro ye de toos.

Nun momentu determinau, Toli Morilla dexo d'i-
maginar y entamd a imaxinar y diose cuenta "que
I'asturianu entiéndese (esto nun ye euskera) y que ye
muncho mas musical que'l castellanu, ensin sonios
fuertes”. Y asina, el creador atopo la ferramienta. Y
cuando la ferramienta conocid al creador, gustaron-
se, quixéronse, cola normalida cola que se quieren
dos persones, seyan del sexu que seyan, porgue, en
realida, I'amor nun ye una cuestion de sexos, ye una
cuestion de persones. Y el creador, capaz de ver "el
dibuxu del poema nun papel”, entiende, de secute,
gue "les esperiencies vitales, coles diferencies
ambientales y culturales, son les mesmes en tolos
llaos", y asina, tamién entiende que cola poesia
d'Asturies y cola musica suyo pue canta-y a un mun-
du enllenu xente, anque dellos lluchen por vivir. Pero
como creador total, paecia-y que "col discu, la sen-
sacién yera que nun podia quedar nuna grabacion
onde se musiquen poemes, abultdbame poco". Y asi-
na nacié NUECHES D'INSOMNIU, un procesu creativu
cara al publicu, pa que podamos ver la desnudez de
la creacidn, cola belleza que solo pue ofrecer la des-
nudez: llimpia, pura, sana y normal. Pena que nos
toque vivir nun mundu nel que la desnudez ye pecau
v la normalida tea cegada pol burka de la barbarie.
Suerte que tenemos a Toli Morilla.

Toli Morilla ye un creador
NORMAL y nun entiende-
que por emplegar una
ferramienta como l'asturia-
nu, el so productu nun
tenga esa normalida qu'él
pretende.
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Xune Elipe.
Musicu componente de Dixebra y responsable de Discos L'Aguanaz.

Cuando un 23 de payares de 1974 apaecia por primer vegada la seicion titulada
, Conceyu Bable na revista Asturias Semanal naide podia albidrar lo qu'aguello diba sig-
nificar. Convertida n'asociacion cultural un anu dempues, vy teniendo como cabezale-
. ros a tres xdvenes profesores: Xosé Liufs Garcia Arias, Liufs Xabel Alvarez y Xuan Xosé
f Sanchez Vicente, aniciaron el modernu movimientu de recuperacion llinguistica ...
; muncho mas. La so manera d'entender Asturies y tolo asturiano fixo que se convirtie-
t ra, pasu ente pasu, nun referente indiscutible naguellos anos. El so discursu calistro

_ en munchos sectores esmolgaos ol ser y el devenir d'esta tierra, les sos idees tres-
| - pasaron lo estrictamente llingistico, suponiendo toa una revolucién social y cultural.
I La creacion de Conceyu Bable ye, ensin dulda, Un de los acontecimientos mas impor-
f tantes na hestoria recien d'Asturies. La musica nun diba ser ayena a ello.

aquella la situacion de la musica astu-
riana yera cenciellamente penosa. La
llaceriosa . herencia de la Seccidn
Femenina, el desprestixu, I'escasu inte-
rés, la falta de rigor... facia que les
nueses manifestaciones musicales amorrentaren
adulces. Sicasi, entamen a producise les primeres
"reaiciones" énte esta situacién, grupos como
Madreselva, Neocantes o Viejo Folk intenten rehabi-
litar el nuesu patrimoniu musical imitando I'espiritu
del folk americanu; pero la cuestién llingtistica tovia

nun afondare nellos, emplegando l'asturianu d'un
mou tanxencial y ensin dengtn enfotu normalizador.

Nesos primeros afios setenta tan produciéndose
importantes movimientos musicales nos paises del
nuesu alrodiu. La Nova Canco tien plena vixencia en
tolos Paisos Catalans con intérpretes bien conocios
(Serrat, M* del Mar Bonet, Lluis Llach...), na vecina
Galicia los cantantes con inquietties asemeyaes xin-
tense baxo'l nome de Voces Ceibes (Benedicto,
Bibiano, Miro Casabella...), pela so parte n'Euskal
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Herria garren una fras d'una vieya lleenda popular pa
da-y nome al coleutivu, Ez Dok Amairu (Benito
Lertxundi, Mikel Laboa, Xavier Lete...). Reivindicacién
llinglistica y compromisu politicu van ser les sefies
d'identida de toos ellos. Nun nos podemos escaecer
tampoco d'otres esperiencies paraleles nel tiempu
como los cantantes agrupaos en Madrid col nome de
Cancién del Pueblo (Hilario Camacho, Pablo
Cuerrero, Luis Pastor...), nin de los ecos de la Nueva
Cancién Chilena (Victor Jara, Quilapayuan, Inti-
lllimani...). Pero toos estos mavimientos tuvieron un
espeyu previu nel que se mirar, deprendiendo del so
exemplu y esperiencies: los denomaos "folk-singers"
norteamericanos (el gran Woody Guthrie, Pete
Seeger, Joan Baez...), que nos afos cincuenta y
sesenta dieron vida a la "protest song" (cancién pro-
testa).

Volviendo a Asturies, en 1973 Victor Manuel
daba a la lluz un discu titulau "Verde", que supondria
un antes y un dempués. Nél apaecien once pieces
tradicionales (delles tan conocies como "Axuntando y

atropando”, "Dime paxarin parleru” o "Pastor que tas

CONCEYU BABLE

La creacién de Conceyu
Bable ye, ensin dulda, Un

de los acontecimientos mas

importantes na hestoria
recien d'Asturies. La musica
nun diba ser ayena a ello.

nel monte") pero trataes d'un mou distinto a como se
facia hasta ent6s. Basta con ver la instrumentacion
emplegada: muérganu, pianu, guitarres (aclistica y
llétrica), baxu y bateria. Esti trabayu discograficu
sienta les bases de lo que llueu daria en nomase
Nueu Canciu Astur.

Nos ambientes asturianistes de la época'l tema
de la reactualizacion de la nuesa musica yera una
cuestiéon qu'interesaba abondo, valgan como exem-
plu unes pallabres d'un articulu titulau "Musica y
rexon" firmau por Teodoru Arglielles Cifuentes en "El
Glayiu" (1): "...la conclusion de que giiei nun hai una
musica bramente asturiana. Atalanto sélo una solu-
cion pa facela: una activida n'ensame de tolos musi-
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cos interesaos nel
L'asuntu ta enguedeyau, jqué vamos facer pa qu'una

proyeutu.

tradicion musical torgada dende hai sieglos algame
les nueves corrientes musicales? Ye un asuntu perdi-
ficil, anque prestosu d'entamar pola mesma razén.".

Unos meses dempués de la fiacencia de Conceyu
Bable tenia llugar la presentacion en sociedd, na
panerona del Pueblu d'Asturies de Xixan, del movi-
mientu musical conociu como NUEU CANCIU ASTUR
(yera agostu de 1975). A partir d'ehi vendrien los
festivales, conciertos, alcuentros, andeches... como |
"Dia de la Cultura”, que tolos afios se celebraba na
Carbayera Los Maizales (Xixon), la "I* Andecha
Musical" (1978) nel teatru de la Universida Llaboral
(grabada cola intencién de publicar un discu, pero
nun pudo ser) o'l Festival pola Academia de la Llingua
(1980) nel antiguu Pabellén de Deportes xixonés.

La mayoria d'intérpretes enxertaos nesti coleuti-
vu siguirien davezu dos vies pa iguar el so reperto-
riu. Per un llau la composicion de temes propios
onde'l tastu reivindicativu taba casique siempre pre-
sente. Per otru los cantares tradicionales/populares;
esta segunda opcidn viose facilitada pol redescubri-
mientu del "Cancionero Musical de la Lirica Popular
Asturiana" de Torner, que naquellos afios foi reedi-
tau, y que tuvo un valir incuestionable como fonte
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d'inspiracion. Vieyes melodies

yeren nuevamente visitaes vy

revisties acordies colos tiem-

pos que corrien. La idea yera

perbona, pero los calces pa

llevala a cau nun yeren

precisamente los mas

afayadizos. Munches

foren les torgues coles

que s'atoparon nel

camin, fundamental-

mente la falta d'infraes-

tructures musicales que

carecia Asturies daquella;

sales de conciertos, estu-

dios de grabacidan, medios

de difusion, compafies disco-

grafiques... taba too por facer.

La creacion de la Socieda

Fonografica Asturiana y de los Estudios

Norte vinieron a solucionar una parte del problema.

En cuantes a los cantantes y grupos que, con con-

ciencia o ensin ella, participaron de les idees del

Nueu Canciu la mayoria remanecia de zones urbanes

y yera la primer vegada que s'averaben a la creacion
musical.

Un de los que primero entamé'l llabor foi CARLOS
RUBIERA (compunxo'l so primer cantar, "Al mio pri-
mu", en'1974) y, que col tiempu, iguaria una llarga y
granible carrera. Tenia les coses bien clares ya en

La mayoria d'intérpretes
enxertaos nesti coleutivu
siguirien davezu dos vies
pa iguar el so repertoriu.
Per un llau la composicion
de temes propios onde'l
tastu reivindicativu taba
casique siempre presente.
Per otru los cantares tradi-
cionales/populares




Neocantes

1978 cuando, a la entruga de si yera coincidencia o
imitacién lo que facia con respeuto a otros cantantes
d'otros paises, respondia: "Si, ye Aidiamente coinci-
dencia. La mente humana, delantre problemes ase-
meyaos, en condiciones asemeyaes, da rempuestes
asemeyaes. Conocer a Stivell, por un exemplu, pue
valir pa "acelerar" el procesu, pero de dala manera pa
xeneralu” (2). Convirtiése nel primer intérprete del
Nueu Canciu en grabar un discu, tratabase d'un "sin-
gle" que na cara A trayia'l tema "Aquella palombina"
¥ na B "Les campanes nel alba", corria I'afiu 1976. Lo
curioso del casu ye que la grabacién y amiestu tevo
llugar nun llagar de Xix6n; nel cartafueyu qu'acom-
pafiaba al discu Xuan Xosé Sanchez Vicente falaba
d'ello con estes pallabres: "La industria cultural astu-
riana, nesta como nes otres estayes, ta tan poco
esporpollada, depende tanto de fuera del pais, que
nun s'hubiere sechao'l discu nesta tierra porque,
escaezu espantible, nun hai estudios de grabacion.
Ye asina la cosa. Y equi intervién l'inxeniu, siempre
afaldu pola falta de medios, porque, y de xuro que
pola primer vegada na hestoria de la musica, el dis-
cu sechdse nun llagar con medios d'aficiondu, per-
bonos, si, pero d'aficiondu. El datu nun ye pa escae-
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Nos ambientes asturianistes de la
epoca'l tema de la reactualiza-
cidén de la nuesa musica yera una
cuestion qu'interesaba abondo
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En cuantes a los cantantes y
grupos que, con conciencia o
ensin ella, participaron de les

idees del Nueu Canciu la
mayoria remanecia de zones
urbanes y yera la primer vega-
da que s'averaben a la crea-

| cion musical.

2004 anuariu de 1a miisica asturiana

celu: grabar nun llagar supén un finxu enxamads
algamdu hasta agora, que s'encolinga al discu comu
un méritu mads.". Darréu vendrien munchos otros
hasta llegar al cumal de la so carrera con "Viaxe al
silenciu”, camudando'l rexistru de cantautor pol de
baritonu, y recientemente'l recopilatoriu "Carlos
Rubiera. 30 afios", onde atropa precisamente tola so
estensa obra. El mayor ésitu llegé-y col cantar "La
Capitana" (3), que guei forma parte ya del acervu
musical asturianu hasta'l puntu de que muncha xen-
te cree que ye tradicional. L'altimu proyeutu nel que
ta trabayando ye traducir al asturianu grandes lied
del romanticismu européu (Schumann,
Mendelssohn, Brahms...). Aquel movimientu del
Nueu Canciu nun s'entenderia nin sedria posible
ensin esti xixonés.

XULIO RAMOS foi otru de los imprescindibles
d'aquella domina, compartiendo escenariu n'infinida




de veces col enantes resefau Carlos Rubiera. En
1968 ya compunxere dellos temes n'asturianu, pero
como él mesmu reconocia "mas por mimetismu cola
xente de la Nova Cancé catalana que por otru moti-
vu". Sobre |la esistencia o non del Nueu Canciu Astur
como movimientu organizau dicia: "Home, lo
gu“habia y hai ye xente que canta n'asturianu y tien
unes conceiciones Aidies del so papel dientro
d'Asturies, pero nunca foi un coleutivu coherente,
nun hai un cartafueyu programaticu. Hai, eso si,
dellos principios basicos que compartimos” (4).
Espublizé un Unicu discu tituldu "Esparabanes”
(S.F.A. 1980) pero d'una calida inusual nun primer
trabayu. Con una voz bien axeitada, lletres guapes y
arreglos nada escesivos esti discu déxase escuchar
prestosamente tovia gliei, foi grabau en Madrid y los
testos apaecien con una, digamos, chocante orto-
grafia (5).

Si hai un nome conociu nesta hestoria ési ye'l de
NUBERU. Pero primero hai que falar d'un coleutivu
literariu-musical de la Cuenca'l Nalén llamdu
CAMARETA. Nelli ente otros escritores y cantantes,
taben Chus Pedro y Manolo Pefiayos, onde desen-
dolcaben la so xera hasta'l comienzu de la so carre-
ra como duu. Con esti primer nome'llegaron a aso-
leyar un llibrin col titulu de "Cancios d'Asturies.
Asina canta Camareta". Ya como Nuberu la so tra-
yeutoria ye bien conocida de toos (6), foi talu I'ésitu
algamau con aquel primer "Asturies, ayeri y giiei"
Movieplay 1978) que na prensa d'aquellos dies
podien lleese coses como estes: "Cuando un gara-
piellu d'amigos se xunta a tomar unes botellines de
sidra, solo canten cantares de la tierra; antes solo
tradicionales; agora tradicionales y de Nuberu. Si
esto pue valir pa midir la importancia de Xesus
Pedro y Manolo dientro la musica popular asturiana,
damonos por satisfechos" (7). Anguafo ye conociu'l
resurdir de Chus Pedro como cantante en solitario
gracies al so ultimu discu "De fublu y orpin"
(FonoAstur 2003),

MANOLIN, "EL NIETU CELO XUAN" foi otru xixo-
nés que tevo cierta sonadia colos sos primeros "sin-
gles" (S.F.A. 1980), onde apaecien canciones como
"iAy, rapacina" (daquella son6 abondo peles radios),
"Asturies ponte en pie", "Un dixieland" o "Corrida
Street". Sobre'l Nueu Canciu opinaba lo que vien

CONCEYU BABLE 37

“grabar nun llagar supon un
finxu enxamas algamau hasta
agora, que s'encolinga al dis-
Cu comu un meritu mas”.

RUBIERA

AQUELLA™
PALOMBINA/
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darréu: "Ya lu defini como un carru del pais que ta
en marcha. Too pue pasar. Yo soi Un que ta enriba
d'él dende'l principiu. Lo que fai falta ye que la xen-
te s'engarabite a él. Bien pocos somos y si nun hai
sofitu vamos estraviar una xera hestérica. Fai falta
espabilar a mds d'an que nun s'aclara tovia" (8).

Estos cuatro nomes serien los mas activos -o
mds conocios- d'aquel movimientu, pero habia
dellos mas: AVELINO, esti rapaz uviein emplegaba
indistintamente'l castellan y l'asturianu, autoeditd
un discu tituldu "Ni rejas ni fronteras" (1977) onde

apaecia precisamente un cantar col nome de "Nueu
Cancéu Asturian"; RAFAEL LORENZO (Tinéu), foi I'G-
nicu representante de la fastera occidental del pais y
sigue n'activo (l'ultimu discu lldmase "Vaqueiros",
Grabaciones Pola 2003); VOX POPULI venien d'Avilés
y tamién alternaben |'asturianu col castellan, naque-

llos dies fexeron una llarga xira de conciertos per
Asturies cola denominacion xenérica de "Cantar
d'anguano”, ya desfechu'l grupu tn de los sos inte-

grantes -Toni Ferrer- entamaria una curtia carrera
en solitario; XOSE NEL (Mieres), llegaria a editar un
discu titulau "Calandreru" (S.F.A 1982); RENACENCIA
(Xixon), foi I'4nicu grupu de rock que s'integré dien-
tro del Nueu Canciu, ellos mesmos falaben asina
d'esta cuestion: "El Nueu Canciu abarca a un grupu
de xente preocupao por esta recuperacién cultural,
anque caln tratalo de maneres distintes. Pa nos-
otros toes eses maneres son valides, y amas, al final

Pedru Pereira.- Xedré.

Nuevu Cd ya a la venta

L'occidente ya tien voz propia

Pedru Pereira.- Yoo
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toos coincidimos no fundamental. Cuanta mas
variedd hai, mas enriquecedor ye'l resultau" (9);
MANOLO SANTARRUA (Candis), anque Run taba
adscritu formalmente a esti coleutivu si que partici-
paba de los sos postulaos, sobre manera nel so pri-
mer discu ("Amorios”, RCA 1980), onde con una llin-
gua asturiana mui curiada interpreta temes propios,
de Torner y d'otros cantantes del Nueu Canciu (pro-
tagonizé amds Gn de los primeros intentos d'averar
la tonada a otres sonoridaes); NEL XIBLATA, el duu
GLAYIU, TRABIELLA, NEL DE LA QUINTA... Esti llistau
taria incompletu si nun fexéramos referencia al gru-
pu LA TURULLA, fundau en Xixén pol desapaeciu
Berto Turulla (formaria parte tamién de Cuélebre), vy
gue servia de soporte musical a dellos d'estos can-

tantes; nes sos composiciones prauticaben una
especie 'de rock sinfonicu inspirdu en temes tradi-
cionales con llargos desarrollos (foi'l primer intentu
tamién de reproducir el soniu de la gaita mediante
sintetizadores).

Anguafio, al cumplise los trenta afios de la
nacencia de Conceyu Bable, que dio orixe a esti
movimientu, creyemos de xusticia amosa-yos la
nuesa reconocencia a los pioneros que nunes cir-
cunstancies nada favoratibles foron quien a da-y
0z a esti pais naquellos abegosos afios. Ellos abrie-
ron una puerta pela que la musica asturiana entraba
na modernida.

Notes y referencies bibliografiques.

(1) El Glayiu (n® 5, 1977). Revista asoleyada por estudiantes de la Universida d'Uviéu.

(2) Remanecer (n° 0, avientu 1978). Cartafueyu del Conceyu Nacionalista Astur.

(3) Apaeci6 espublizau nel discu "Marifianes" (S.F.A. 1988). Ye una habanera de la que munches agrupaciones
vocales —ente otros- realizaron versiones, faciéndola perpopular.

(4) Entrevista asoleyada n’El Comercio (13-X-1985).

(5) Yera la propuesta pola asociacion "Conceyu d'Asturies" de Madrid, qu'ente otres xeres tamién editaba la
revista "Restallu”, - :

(6) Pa una informacién muncho mas completa podemos consultar el llibru "Nuberu nel tiempu" (Editora del
Norte 2002) de BenLgno Delmiro Coto. :

(7) "Nuberu semé |'entusiasmu’, articulu firmau por Marno Prendes n’El Comercio (30-VIIi-1980).

(8) El Comercio 15-111-1980.

(9) El Comercio 3-1-1981. Sobre Renacencia pue consultase'l llibru “Llingua y Rock” (AYDA 1996) de Xulio
Elipe.

|
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NUEU CANCIU ASTUR

Daqué Mmas qu'una
cliquecta

N'agostu de 1975, la direccion de la Feria Internacional de Muestres d'Asturies pidio-
y al periodista y cantautor Manuel Fernandez (conociu pol nomatu de Manolin el
Nietu Celo Xuan) qu'entamare unos conciertos populares pa la "panerona” del Pueblu

Carlos Rubiera.
Musicu y escritor.

d'Asturies, en plena Feria.

Manolo Fernandez Ilamé p'aquellos

conciertos (escaeciendo los "famosos”

del momentu) a les persones que, nel

so criteriu, taben aportando daqué aire

nuevo al panorama, de por si bien

probe, de la musica n'Asturies. Y,
ansina, entamé unos recitales sucesivos que tuvieron
como protagonistes a Daniel Vega, Rosa M® Lobo,
Avelino Loépez, Xulio Ramos y el propiu Manuel
Fernandez. Y, con visién olpor‘cuna y espiritu pioneru,
publicitd aquel ciclu de conciertos cola etiqueta de
"Jornadas de Presentacion de la Nueva Cancién
Asturiana" (convién decatase que la "cancién asturia-
na" que la xente escuchaba na "panerona", un
domingu si y otru tamién, yera lo del Presi y otros
cantantes de la tonada tradicional mas rancia y deca-
dente).

20“4 anuariu de la miisica asturiana

Per aquel entds, facia poco mas de siete meses
que la revista Asturias Semanal publicara les primeres
fueyes de la seccion Conceyu Bable; la "Nova Canco”

-yera un fenédmenu musical y sociopoliticu que trespa-

saba "peligrosamente" les llendes de Catalufia; ainda
nun morriera Franco y l'autonomia rexonal (como
dicfemos entos) yera un puru camientu de xente sos—
pechoso...

Yo tuvi la oportunidd de participar naquelles xor-
naes invitau por Xulio Ramos, dientro'l so propiu reci-
tal. Aprofité pa estrenar en publicu "Al mio primu", un
cantar compuestu n'asturianu n'avientu de 1974
atendiendo a los criterios de normalizacion llinguisti-
ca defendios por Conceyu Bable y que se convirtid,
d'esta manera, -en pallabres recientes de Lluis
Bande- en "pieza fundacional del Nueu Canciu Astur".




Yéremos xente diverso los protagonistes d'a-
guellos conciertos: Daniel Vega, notable lletrista y
guitarrista, facia canciones en castellanu con fiidies
influyencies americanes. Rosa M?* Lobo, tornada a
Asturies dempués de bien d'afios de ser Maya vy
rodar per Suramérica, entemecia nel so repertoriu

sones andinos d'aquelles domines con pieces astu-
rianes de romeria. Avelino Lépez, bon guitarrista y
musicador arteru de poemes en castellanu, llucia'l
so "pedigri" progre y "comprometiu" d'haber vivio
en Paris el movimientu desurdiu del Mayu-68 (del
gue se sienten fios los nuestros orondos gobernan-
tes d'anglafic) y compartir escenariu con Paco
Ibafiez. Manuel Ferndndez, compositor de cancio-
nes en castellanu, abeyaba pelos chigres nocher-
niegos de Xixon cola so pinta de cantautor intelec-
tual ente burgués y canalla. Xulio Ramos venia de
“triunfar" na fardndula mediatica y festivalera de
Madrid, coles sos canciones en castellanu "con
mensaje” (como se dicia entds); sonaba nes radios,
tenfa un contratu cola potente discografica
Hispavox y tornaba pa Madrid na seronda dispues-
tu a preparar el desembarcu nel gran mercau disco-

graficu hispanoamericanu. Y yo, pela mio parte,
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Aquellos recitales de la "pane-
rona" tuvieron una notable
aceptacion de publicu y daqué
repercusion mediatica; y, no
gue me cinca, la cancion "Al
mio primu" nun pasé desaper-
cibida pa della xente.
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1 colos mios timidos 19 afios a cuestes (yera'l mas
' : ~ o mozu y mas inespertu de toos) afandbame n'estu-
diar un daqué de solfa y andechaba col grupu xixo-

nés de Conceyu Bable, recién entamau; ensin que
me pasare pel camientu, seriamente, llegar dalgin
dia a ser cantante.

Aquellos recitales de la "panerona” tuvieron una
notable aceptacion de publicu y daqué repercusion
medidtica; y, no que me cinca, la cancién "Al mio

primu” nun paso desapercibida pa della xente,

Tres d'aquelles xornaes, Manuel Fernandez qui-
xo0 da-y continuida a la iniciativa: facer d'aquello un

movimientu organizau de cantautores asturianos al
estilu de los catalanes de |la "Nova Cancd". Y ansina,
nes selmanes siguientes, aconceyémonos varies
veces los cinco "pioneros": Daniel Vega, Avelino,
Xulio Ramos, Manuel Fernandez y Carlos Rubiera
(Rosa M* Lobo namas asistio al primer conceyu; ya
que, como se vio dempués a les clares, nada nun
tenia que ver con aquello).

Ansina, el Nueu Canciu Astur, “ -
‘ : g e aquelles xuntes quiximos marcar unes llendes
1 nsin facei’ ”abor continau y una orientacién comun al nuestru facer, pa da-y

: $i= 7 una cierta entida como grupu. Un de los asuntos
i: como grupu Organlzaui tUVO debatios foi la cuestion del idioma: el pautu final foi
; una Empgrtanc;a Cimera nel que caun diba siguir componiendo en castellanu o
E v . | asturianu, llibremente, segtin les sos preferencies.
. : anicCiu Y desendOICU de laC"' Eso si, quedo6 bien afitao que ya nun tenia sentiu
! | e i facelo n'amestao, como se facia anteriormente
, tual musica asturiana.

(Victor Manuel, por exemplu). Nostante, yo tomé la
decision, en solitario, de componer esclusivamente

n'asturianu (yera I'Unicu realmente vinculdu al gru-

RADIO SELE 106.5 F.M.

La Llingua
Nes Ondes

www.radiosele.net

E-mail: radio@radiosele.com
Apartau: 837 C.P. 33080
Teléfonu y Fax: 985211684
Uviéu Asturies

~ "'J’ _,ﬁ'
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pu Conceyu Bable); y ansina lo manifesté a los
collacios. Aquella decisiéon mia, radical y pionera,
franquid'l camin pel que dempués pasaron tamién
otros solistes y grupos, como'l ddu Glayiu, Nel
Xiblata o Nuberu; y tuvo, per otru llau, un costu mui
altu pa min: cantar y componer esclusivamente
n'asturianu supunxo un sinfin d'incomprensiones,
marxinaciones, vetos y torgues que sigo padecien-
do ainda, 30 afios dempués (ser asturianista nesta
democracia tardofranquista ye mas arriesgao que lo
yera ser democrata nel franquismu).

En llegando la seronda d'aquel revueltu afu 75,
pararon les xuntes del Nueu Canciu: Julio Ramos y
Daniel Vega colaron d'Asturies; morrié Franco; los
partios politicos acapararon tol protagonismu na
vida social y caun de nés siguié'l so camin segln
meyor-y paecié. Pero |'espiritu del Nueu Canciu y el
so ideariu pervivié nel nuestru trabayu posterior y
tuvo una gran influyencia: de fechu, nos meses y
afios posteriores, fueron apaeciendo otros solistes
y grupos que fixeron suyu esti ideariu y escomen-
cipiaron a trabayar acordies coles sos premises: el
duu Glayiu, Nel Xiblata, Nel Calandreru, Rafael
Lorenzo, Nuberu, el grupu folk Trasgu, La Turulla,
Cuélebre...; son nomes que se fueron axuntando
naquel llabor. Incluso Manolo Santarriia o Jerénimo
Granda, ente otros, acabaron componiendo coses
n'asturianu qu'enxamds fadrien de nun ser pola
aceptacion popular que llegaron a tener los canta-
res n'asturianu de los anteriores. Y, por supuesto,
pel camin abiertu pol Nueu Canciu caleyaron, afios
mas tarde, nomes tan representativos d'otros esti-
los como Dixebra, Los Berrones o los grupos folk
gue fueron apaeciendo. Ansina, el Nueu Canciu
Astur, ensin facer llabor contindau como grupu
organizau (quitando aquelles iniciatives que se lla-
maron | y Il Andecha Musical, que tuvieron como
marcu'l teatru de la Universida Llaboral de Xixén, de
les que se conserven delles reliquies en forma de
cassette), tuvo una importancia cimera nel aniciu y
desendolcu de I'actual musica asturiana.

Agora, cuando falta menos d'un afiu pa que se
cumpla'l 30 aniversariu d'aquel aniciu, ye de xusti-
cia recordalo, valoralo y difundilo; pa que la xente
sepia d'0 venimos vy, si acasu, dedique un tiempu a
discurrir pa U vamos.

TFiwoyes Zniversitnies
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De Conceyu Bable a Lorient:

i puntcs

pa una xencloxia del folk

~asturianu

Escritor, miembru del Colectivu Etnograficu Belenos.

\ Cuando nel afiu 1974 entamaba a publicase na revista Asturias Semanal la ya mitica
é seccion Conceyu Bable, lo que sentirien los oyfos asturianos per aquellos afos escu-
: ros del tardofranquismu, serfen, mayoritariamente, les musicues de moda: flamenco-
Pop, los etenros de la copla, los ésitos del branu postreru y dalgo, poco, de rock.
) Nos grupos sociales d'oposicion consciente a la dictadura la misica yera parte de la
lucha politica; asina que l'averamientu al fechu musical fafase dende la perspectiva
militante, siendo fundamentales los contenios de los testos. Nun ye de baldre que
munchos de los cantautores y grupos de la démina punxeren mdsica a poemes, la
mayoria vinientes d'autores de lo que se conoz como poesia social. Quiciabes el
casu mas nombrau seya'l de Paco lbéfez, coles sos versiones d'autores como Rafael
Alberti, Miguel Hernandez, Blas de Otero, Gabriel Celaya o José Agustin Goytisolo.

2004 anuariu de ta misica asturiana

eren afios de cantautores y de copla, de
pachanga y de rock. Lo cierto ye qu'un
poco como siempre: al llau d'espresiones
musicales de consumu masivu, danse
otres con audiencia social menor, pero
que respuenden a los petites, esmoliciones o presu-
puestos estéticos de sectores sociales antagdnicos al
discursu dominante. Son estes musiques aquelles

que dientro d'esi complexu sistema que conecta pro-
duccién y consumu, ye l'aicién de mediacién social la
que permite l'espardimientu y difusiéon de les mes-
mes. Esto ye, la clase social, la raza, el xéneru, la
sexualidd, la nacionalida, la etnicida o les afinidaes

ideoléxiques, son les que contribdin a crear, promo-
cionar y consumir ciertos tipos de musica, por esen-
cia, popular (1) . Hai otros dos niveles, tn el d'inter-
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mediariu (compafiies discografiques, tiendes, pren-
sa,...) y el de tresmision, onde s'inxerten los proce-
sos derivaos de la teunoloxia de los medios de
comunicacién que s'usen pa la distribucion de soni-
os, testos ya imaxenes, niveles predominantes na
musica-formatu de consumu masivu.

Y dientro d'eses musiques populares, onde
domina'l procesu de mediacidn social, nos primeros
anos 70 taben afitdndose los movimientos de la Nova
Cancé catalana, Voces Ceibes en Galicia o Ez Dok
Amairu n'Euskadi, nos que lo identitario yera parte
fundamental de la oposicién democratica al fascis-
mu.

N'Asturies, esti panorama namas que suxeriu
anantes, complementdbase cola presencia tapecida
de la tradicién musical asturiana, arrequexada como
manifestaciones tipiques de "lI'Asturies popular". De
les espresiones musicales asturianes qu'algamanon
una cierta espectacularizacion, ye la tonada la mas
representativa, amds de les mases corales, cuartetos
ou ochotes. El folclor musico-baillable tenia a los
grupos vinientes de la Seccion Femenina de Falange
Espafiola como tresmisores/falsiadores. Amas de
dalgun gaiteru, como José Remis Ovalle. Pero yera na
so funcionalida de reconocimientu comunitariu onde
la tradicién musical asturiana alitaba, anque en
delles ocasiones como oxetu relictivu, y relegau a la
memoria d'otru tiempu, ya definitivamente pasau.

Nesti ultimu territoriu de la memoria entamanon a
trabayar los primeros grupos d'investigaéién etno-
musicoldxica na segunda meta de la década de los
70, como Urogallos d'Uviéu. Pero tornando a les

al llau d'espresiones musicales |

de consumu masivu, danse
otres con audiencia social

menor, pero que respuenden a

los petites, esmoliciones o

supuestos estéticos de secto-

res sociales antagonicos al
cursu dominante

espresiones musicales asturianes qu'algamaren cier-
ta presencia publica nos medios de comunicacion, ye
la tonada y les sos derivaciones el xéneru mas popu-
lar. José Gonzdlez "El Presi" ye la figura paradigmati-
ca d'esta situacion, con una popularidd y unes ventes
de discos inédites pa un cantante de tonada. Fiu de
la so época, traté a la cancién asturiana cola meto-
doloxia de la que disponia: na so moceda foi cantaor
de flamenco, y non de los malos. Utilizd guitarra
espafiola como acompafamientu y apurrié un aquel
de copla aflamencada a les sos interpretaciones, nes
que los testos yeren basicamente en castellan, a lo

anuariu e la misica asturiana 2004
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mas tifios timidamente d'asturianu. Evidentemente,
“El Presi" nun estremaba la tradicién asturiana de la
espafiola, nun consideraba la so individualida nin la
posibilida de la so evolucién al marxe de los para-
digmes dominantes no que s'entiende por mdsica
espafiola: la copla y el flamencu. Pero esi camin
entamo y finé nelli. La so influyencia nun vei mas allé
que la de cualesquier cantante de tonada, y xusta-
mente por ser cantante de tonada, y non pol tonu y
estética que-y dio a les sos interpretaciones.

La evolucién de la musica tradicional asturiana
diria xustamente per carreros opuestos. Y ello por
razones que tenien que ver col auténticu corte epis-
temol6xicu que supunxo I'apaicién de Conceyu Bable
nel afu 1974.

Conceyu Bable supon una ruptura coles llectures

. dominantes qu'alredor de la cultura asturiana se

venien faiendo, non ya nel franquismu, sinén dende
mediaos del sieglu XIX (2) . Y ye que l'ausencia d'un
discursu autonomista asturianu, ayén a la subsidiari-
da al respeutive del "destin hestéricu d'Espafia”, fexo
de chombu qu'impidié la constitucién d'Asturies
como suxetu politicu. Tratabase del surdimientu y
afitamientu social d'unes clases dominantes qu'asu-
mienon el cuadonguismu como discursu qu'articula-
ba les rellaciones d'Asturies con Espafa.
Interpretabase a Asturies como l'orixe, bierzu y
esencia d'Espafa, amas d'unos elementos providen—
cialistes simbolizaos na intervencion de la Virxe (de
Cuadonga) na famosa batalla que salvé a Espafia del
infiel, dio continuida a la idea -inmanente nel tiem-
pu y na hestoria-d'Espafia y xunié la monarquia goda
cola actual. Estos elementos ideoldxicos algamanon
una gran eficacia nel so papel de llograr un consen-

chigre

€l NARANCO |/

PRESEN‘I’ANDO ESTA AHIIHCIA CONVIDAMOSTE A UNA COHSUMIC!&H
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su social que trescalaba clases y organizaciones cola
mesma solvencia, non estremando esquierda de dre-
cha, sindicatos de patronal, casinos de cases del
pueblu. Un consensu social viniente de la enuncia-
cién d'un mitu de los orixenes nel qu'Asturies arre-
nunciaba a la so identida pa tresformase nel ser pri-
meru d'Espafia. Y esi non-reconocimientu identitariu
yera global: tratdbase d'un discursu de la negacién
cuya operativida venia precisamente de la negacién
simbdlica de la esistencia d'Asturies como suxetu
hestdricu, y, por supuesto, politicu.

Dehi que la ruptura de Conceyu Bable fora glo-
bal. Revelabase imposible ocupase de la llingua
como fenémenu particular, porque la negacién de la
esistencia de la mesma llingua operaba dende un
discursu global, que nun dexaba requexos pa con-
sensos parciales. Situacion que trenta afios depués
sigue siendo la mesma: nun hai posibilida d'un con-
sensu parcial alredor de la llingua porque esti supén
un principiu de negacion de l'actual articulacion
d'Asturies con Espafia, que nun ye asumible dende la
marxinalidd y subsidiaridd del papel destindu a
Asturies nel presente estiu de les autonomies.

Esa ruptura entamé pola llingua, como nun podia
ser d'otra miente, al ser esta'l principal elementu
qu'estructura cualesquier discursu d'identida. Pero
Conceyu Bable evoluciond aina (3): d'un primer
momentu centrdu na vindicacién llinguistica, les
tomes de postura a favor d'un "rexonalismu popular”,
y, darréu, d'un autonomismu-nacionalismu, suce-
diénonse. Conceyu Bable dio en ser un auténticu
movimientu socio-politicu (4), aconceyando na so

.elcoh
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NI REJAS NI FRONTERAS

AVELINO

redolada aquellos sectores sociales sensibles a la llu-
cha democratica y a la constitucién d'Asturies como
suxetu politicu auténomu. La trescendencia de C.B.
na ellaboracion d'elementos de reconocimientu
colectivu(5) foi determinante, incluso n'emprimar el
procesu preautonomicu asturianu. Alredor de C.B.
formanonse grupos preocupaos polos mas estre-
maos dmbitos de la cultura asturiana: lliteratura,
etnografia, patrimoniu, ecoloxia... y musica. D'esta
miente, surde'l colectivu Camareta, nel que militaben
artistes que col pasar del tiempu serien fundamenta-
les nel Nueu Canciu Astur, como Chus Pedro Sudrez
y Manolo Pefiayos, fundadores de Nuberu(6). Porque
viase fundamental dotar a los testos n'asturianu,
mesmo de poetes nuevos que clasicos, d'un vehicu-
lu d'espresion afayadizu. Asina s'organiza'l Nueu
Canciu, de la mesma manera qu'acontecié n'otros

&
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paises, como Catalufia o Galicia. Al principiu d'esti
testu féxose referencia a les caracteristiques d'esti
modelu de llinguaxe musical, mui enteverau de les
necesidaes coyunturales de la controversia politica.

Al empar, los primeros colectivos d'investigacion
etnomusicoloxica escomencipiaben a caleyar la xeo-
grafia asturiana col envis de restaurar y recuperar un
patrimoniu musical amenazau, non solo de desani-
ciu, sinén de folclorizacion y trivializacién. Una
situacion de non-apreciu xeneralizdu a toles espre-
siones culturales de les clases populares asturianes,
especialmente les campesines -portadores cuasi-
mente n'esclusiva de la llingua y cultura por esta
vehiculizada- facia abegosu'l reconocimientu de la
socieda asturiana cola so cultura. Y nesa dificulta de
reconocimientu, nel dmbitu musical, yeren esenciales
les dificultaes d'adaptacion de la musica tradicional
asturiana a los cambios sociales aceleraos de la
domina. La urbanizacion y suburbanizacién de la
sociedd asturiana, entamada nos afios 60, algamaba
una proporcién y aceleracion inédites na hestoria del
pais. Y dende les propuestes de les élites culturales
enuncidbase que les formes culturales asturianes,
venceyaes fatalmente a una forma de vida rural y
miserable, yeren un resclavu d'un pasdu d'arcaismu,
que ya nun tenia xaciu na modernida. Poro, la susti-
tucion cultural yera un procesu natural qu'allugaba a
Asturies na contemporaneida(7). Amas los modelos
adaptativos entamaos alredor de la misica asturiana
—-como los de "El Presi" nes décades anteriores--
revelanonse indtiles pa enanchar l'audiencia social
d'estes musiques y proporcionar una llinia de viabi-
lida nun entornu mayoritariamente urbanu. Esto ye,
el modelu plantegau fasta 1974 arrequexaba la
musica asturiana a la periferia de la vida cultural
asturiana. Asina que, nesa nueva llectura de la reali-
da del pais, surdia la necesida d'ellaborar un nuevu
ya inéditu discursu musical, basdau na tradicion
musical restaurada y tratada con una metodoloxia
qu'asegurare la so viabilida. D'una banda, afondése

na investigacion de la tradicion y per otra recoyé-

nonse propuestes musicales de lo que s'emprimaba
a definir como I'ambitu xeograficu y cultural
d'Asturies, la Europa celta. Una definicién de llarga
xenealoxia nel asturianismu hestéricu, pero que nun
proporciono tola so potencia identitaria fasta esos
anos. Pasose d'un formulacién neo-romdéntica del




celtismu a otra politica y racional. Esta consciencia ye
basica na constitucién d'una suxetividd colectiva
gu'incorpora elementos identitarios al discursu
modernu.

Asina, l'asturianu convertiése na llingua vehicu-
lar de creacién artistica y de comunicacién, en radi-
cal ruptura con tolos plantegamientos anteriores.
Inclusu los nuevos musicos tradicionales convertié-
nonse n'activos axentes de normalizacién social de la
llingua. Adoptoése una metodoloxia qu'enllazaba a la
musica asturiana cola Europa celta, y que suponia
una clara incorporacién de la mesma al mundu pre-
sente, Ellaborando una estética -dende cartelos a
carpetes de discos, pasando por cualesquier tipu
d'elementu material- que tamién visualmente adop-
taba elementos del arte popular y enunciaba un
codigu enxertau na tradicién del arte celta actual. Del
ésitu d'esta propuesta da cuenta la evolucién poste-
rior de la musica asturiana en xeneral y del folk en
particular. Entendiendo folk como un neoloxismu
inglés que se refier a un xéneru qu'abarcaba too tipu
de manifestacion artistica tradicional con un marcau

signu d'oposicion, y dellos tipos de musiques popu-

Notes y referencies bibliografiques.

CONCEYU BABLE

lares d'una cultura con capacida de sintesis(8). Taben
daes les condiciones pa un desenrollu coherente y
con audiencia social de formes musicales asturianes
que, vinientes de la tradicidon, s'incorporaren a les
necesidaes culturales d'una sociedd complexa como
yera, y ye, l'asturiana. Y nos postreros 70 surden les
primeres formaciones estables, enxertaes ya dafechu
no que se conoz como "musica celta": Noega, Merlin,
Giercu, qu'acompafien les primeres xires per
Asturies de formaciones bretones ya irlandeses. Y en
1983 Trasgu -formdau n'Avilés en 1979~ graba pa la
Socieda Fonografica Asturiana "La Isla de Hélice", pri-
mer discu nel que se procedia a reellaborar la musi-
ca tradicional asturiana(9). Cuasi al empar Belefio y
Llan de Cubel ponen les bases del bayurosu panora-
ma de la musica folk asturiana d'anguafio. Pero esta
ya ye otra -en realida la mesma- hestoria(10).

Na musica asturiana nun ye una desaxeracion
allugar a Conceyu Bable nel momentu clave d'un
cambiu de paradigma. Un cambiu de paradigma que
fornié ideoléxica y metodoléxicamente a los nuevos
musicos tradicionales, faiendo posible la incorpora-
cion de la tradicién musical asturiana a la moderni-
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guince anos
sacando la Ilingua

Apuntes (socio)llingiiisticos sobre
les sos lletres

Pablo Texén Castanon.
Especialista en Filoloxia Asturiana.

2004 anuariu e 1a misica asturiana

El 10 d'agostu de 2004,
Los Berrones axuntaben a
miles de persones nel so
conciertu de Xixon y
daben esi reblaguin que
pide tou gran grupu de
rock: grabar un discu en
directo. Siguien d'esa
manera la riega gu'abrieran
quince anos atras cola
edicion del single mas
vendiu na historia de la
musica asturiano, el miticu
Nun yes t0, y llantaben
otru finxu na carrera -
corrompinada d'ésitos,
canciones celebres vy
tamien momentos malos-
del grupu mas importante,
xunto con Dixebra, de la
historia de la musica n'as-
turianu.



Una pingaratuca musical

Ye malo de definir la musica que faen Los
Berrones. Yo paezme que lo mas acionao yera dicir
que "Los Berrones sonen a Los Berrones" por mor de
que tienen un estilu reconocible dafechu y unes
caracteristiques que los estremen de cualquier otra
banda. Y eso ya ye muncho pa un grupu contempo-
raneu. Pero si tuviéramos que marcar unes pautes
dientro de la so produccién, seguro qu'echidbemos
mano de l'autodenomacion de la so musica -agro-
rock-, que ye esplicita abondo. El términu (que-yos
lu quixo arrampufiar el conxuntu andaluz No me
pises que llevo chanclas) ye significativu y casa bien
cola filosofia del grupu, pero nun dexa de ser un tér-
minu ad hoc -lo mesmo que berrock-, polo que
quier otra esplicacion.

| anuariu de la musica asturiana 2004

Los Berrones destaquen mas
poles composiciones que
pola execucion d'estes

De mano, podemos dicir que Los Berrones des-
taquen mas poles composiciones que pola execucién
d'estes. Ensin ser unos musicos virtuosos tienen
fecho una riestra de cantares con un sentiu melédi-
cu y una redondez que plasmen y que xustifiquen el
sitiu qu'ocupen na marcacién de la creacidén
n'Asturies. Esta calidda compositiva (lo que nun quita
pa que la so produccién, en conxunto, puea conside-
rase irregular) apdyase na voz poderosa de Ramédn
Blanco, una voz con unes posibilidaes pergrandes y
con mui pocos rivales dientro del panorama de la

miusica popular estatal.




Los mds de los cantares bancien ente una concep-
cion clasica del rock y otra dalgo mas pop, onde la
distorsiéon nun-y llega a quitar protagonismu a unes
guitarres bastante llimpies y a una base ritmica poco
complexa. Nun falta en nengin discu dalgin medio-
tiempu o dalguna baladuca, normalmente remataes
con una melodia de guitarra mas sentida que técnica.
Fuera d'esto, I'esperimentu del agro-house -na ver-
sion de "Chacho" apaecida nel recopilatoriu Diez afos
berrando (Tuki Tu Records-Santo Grial, 1999)-, afor-
tunadamente, nun‘quedé namas que neso y les incur-
siones nel terrén de la tonada, llamentablemente,
foron curties: el final de "Nun yes ti" o "Puente sobre
agiies braves" -version de "Bridge over troubled
waters", de Simon & €arfunkel-, onde s'asturianiza (en
tolos sentios) de forma maxistral el folk-rock ameri-
cano, inaugurando una via (la d'adaptar al rexistru de
la tonada cldsicos de la musica angléfilo) que paez que
Ramon intenta —o intentd- de siguir y que diba ser un
camin novedosu y interesante de verda.

Si facemos una calicatina nes posibles influencies
del grupu quiciabes podiemos ver nél la buelga del

.pop-rock estatal de los B80. L'eclecticismu d'esti

movimientu fai malo de concretar esto, pero pode-
mos apuntar la frescura compositiva de Nacha Pop -
seya casual o non, Antonio Vega grabo una guitarra
nel cantar "La pensionista”-, davezu I'habilidd pa
personalizar les tables mas comunes y cldsiques del
rock d'unos Burning, la presencia d'unes melodies de
guitarra ~con variaciones o non respecto de la prin-
cipal- mui reconocibles d'llegales o la integridd de
Radio Futura. Fuera d'esto, podemos topar influen-
cies nel tratamientu de la guitarra de Dire Straits,
sobre manera na que pue ser la so meyor composi-
cion: "Nun me toques les campanes". Nel so discu
d'estudiu postreru, Republica Independiente de
Tolivia (Santo Grial, 2003), paez gu'amete'l so rexis-
tru musical y alcontramos tamién, amas de la version
de Simon & Garfunkel que tanto emponderemos,
unes percusiones y unes guitarres propies del llamau




Los Berrones ye un grupu que fala asturianu y, amas, fala
asturianu de lo de verda, quier dicise que ye la so llin-

gua materna

rock latino (nel sentiu menos peyorativu; falamos de
Santana, non de Bisbal...), 'usu del trémolu a lo Chris
Isaak (que, pela so parte, sigue |'estilu del rock and
roll de los 50 y del swing) o un solu de saxo heriede
del soft-jazz.

Un apuntin sobre'l modelu llingiiisticu
de Los Berrones

Los Berrones ye un grupu que fala asturianu vy,
amas, fala asturianu de lo de verdd, quier dicise que
ye la so llingua materna -recibieron un input asturia-
nu dafechu- y noétase que, siendo graficos, nun lo
aprendieron na escuela, sindn na cocina. Por eso, de
mano, treslladen a les lletres la fala del so pueblu
(Tolivia, en conceyu Llaviana), polo que topamos ras-
gos dialectales d'esa parte, como la perda de la —d-
intervocdlica (rue(d)a, parti(d)a, traba-
ya(d)or), la metafonia -o, meyor, los
restos de metafonia- con un valor
pragmaticu (gurdu o tuntu, pero
solu o hombru), o la perda de
la |- del referente pro-
nominal de
comple-

mentu directu depués del alverbiu de negacién (pro-
cura n'os atopar -'procura nun los atopar'-). Amas, ta
visto, d'una partida pergrande de fenémenos llin-
glifsticos que casen col estandar asturianu. Tamién
tiren de soluciones distintes de la norma, pero pro-
pies de Tolivia como llengua (y non llingua), semblar
(y non semar) o fuebu (y non fueu). Per otra banda,
nuna cuestion tan mala como la de la -o final nos
sustantivos paez que s'empobinen mas pola intui-
cion de falantes que por otru tipu de teorizacidn nor-
mativa: dicen caldo o fumo.

En cuanto al vocabulariu, Los Berrones son unos
maestros y tienen verdaderos monumentos lexico-
graficos, como "Sindo el Cabreru”, "Calamocanu"
(¢sabiais que se podia llegar enfilau a casa de tantes
formes distintes?) o "Les Calentures" (que casi da pa
facer un Vocabulariu del animal caliente). Fuera d'es-
to, la precisién terminoléxica y el dominiu que

namas se tien cuando se trabaya con una llingua

materna tan presentes en tola discografia del
grupu.

Ello ye que nos canta-

res de Los Berrones

casi nun hai nada

gue rin-
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nos cantares de Los Berrones
casi nun hai nada que rinche a
la oreya dende'l puntu de vista
gramatical y semanticu, pero
tampoco dende la perspectiva
de la pronunciacion

che a la oreya dende'l puntu de vista gramatical y
semdnticu, pero tampoco dende la perspectiva de la
pronunciacién, puesto que siguen, cosa que non
' siempre se topa nos grupos asturfalantes, los princi-
pios d'ortoloxia —'pronunciacion curiosa'- asturiana:
ponemos por casu, la perda (o non pronunciacién)
de la -r final del infinitivu primero d'articulu (abri(r)
la boca, vendel(r) (e)l cupén, pinta(r) lo que tu quie-
ras) o la diccién correcta de la "x".
Esti modelu llingtisticu va ser la base de les lle-
tres de tolos discos, pero ye verda que va tener una

evolucion y va cambiar en dellos aspectos; a lo pri-
mero, siéntese l'ausencia d'una reflexén fonda sobre
la llingua emplegada, quier dicise que pa ellos I'usu
del asturianu nun ye un elementu estrafiu al qu'haya
que-y dar un tratu especial, sinén la forma natural
d'espresase. A lo que paez, apliquen, en ciertu mou,
lo d'escribo como parllo; saben que lo qu'usen ye
asturianu y faen por utilizalo (d'una forma mui acio-
nada, per otra parte), pero en Voy dicitelo (Km. 44,
1989) nétase un modelu en que la referencia sola
que se tien ye la fala de Tolivia, a la que traten d'a-
verase lo mas que puen.

Depués d'esti trabayu de debd, Los Berrones
empecipiaron a sacar discos con discografiques
madrilanes. Ta mui corrio que nesti tiempu acastella—
naron les sos lletres, pero lo cierto ye qu'en Si rompe
que rompa (Pasién, 1990), ;Lo tuyo como ye? (Pasién,
1992) y {No, home, non! (Zafiro, 1993), dende un pun-
tu de vista morfosintacticu, usen un sistema asturianu
dafechu. Otro ye'l léxicu, onde quiciabes refuguen los
términos mas malos d'entendese fuera d'Asturies, por




mor de les espectatives d'espardimientu comercial pel
tol Estau que tenien daquella (perspectives que, en tou
casu, foron bastante apotaes).

De toles maneres, y anque puea haber un astu-
rianu llixero no semantico, apruz un niciu de con-
ciencia llingiistica grupal o xenérica (como dalgo
opuesto a lo local): en "La del estudiante”, 1990 -col
numberu depués de la coma al pie del titulu d'un
cantar vamos referimos al afiu d'edicién del discu de
duracion llarga onde apaez- Usase'l topénimu Uviéu.
Esta forma, por una riestra causes, ye mala de topar
na so fala y, con toa seguranza, Uviéu fo conocio por
cuenta del movimientu de recuperacién llingiiistica
del asturianu. Paez, entds, que la llingua apenza a
considerase, de forma cobarde tovia, como un oxetu
de reflexon (propia o ayena). Sicasi, esta etapa echa
poques mas novedaes nesi sen.

En 1998, vuelven a sacar discu en casa avalaos
por Enrique Patricio y la so discogrédfica Boomerang
Records (so llicencia d'Astro Discos), pero'l cambéu
llinglisticu nun ye que se note demasiao. Si acasu,
pue destacase l'apaicién del términu de xuru (dos
veces en "Pais tropical”), forma mui espardida pol
asturianu estandar, pero non recoyida en Llaviana.
Los Berrones van topando, pasu ente pasu, pela via
culta o escrita, otru calce d'entrada pa la llingua. Esti
calce va enanchando al otru afiu, cuando saquen el
recopilatoriu Diez afios berrando, onde los cantares
correspondientes a los tres primeros discos tan gra-
baos otra vuelta, pa que, segun dicen, sonen mas
asemayao al directu del grupu. Pero'l casu ye que la
igua nun apara no musical: tamién toca a lo Ilingiiis-
tico; les lletres son revisaes con un criteriu normali-

zador y échase mano de términos totem del modelu

llinglifsticu mas académicu y estandarizau, como

gliei -y non hoi- o seya -y non sea- (tien el so aquel
ver como dellos estudiosos faen el camin de vuelta y
consideren hoi y sea términos patrimoniales del
asturianu. Pa los que tean d'acuerdo con esta teoria
quiciabes-yos puea paecer un intentu hiperasturia—
nizante de Los Berrones o la perda de dello de credi-
bilida llinglistica). Amas, vese que'l llabor fo fechu
con procuru: como muestra, ponemos por casu, el
términu alliniacion (y non aliniacién), onde pue ser
malo de ver de primeres la presencia d'una palabra
con una solucién patrimonial ll- a la que se-y amies—
ta un prefixu y un sufixu.

a lo primero, siéntese |'au-
sencia d'una reflexén fonda
sobre la llingua emplegada,

quier dicise que pa ellos

l'usu del asturianu nun ye un
elementu estranu al qu'haya
que-y dar un tratu especial,
sindn la forma natural d'es-

presase

Esi camin normalizador (que, otra manera, nun
fai que refuguen los rasgos dialectales que comente-
mos a lo primero) tien la cumal en Republica
Independiente de Tolivia, onde vemos un grupu

anuariu de la masica asturiana 2004
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Los Berrones van topando,
pasu ente pasu, pela via cul-
ta o escrita, otru calce d'en-

trada pa la llingua

esmoleciu pol idioma qu'emplega y con una concien-
cia clara, lo que fai, como exemplu cimeru, qu'adop-
ten (y adapten) cultismos como xenes. Nesti discu
faen por regularizar la escritura, anque por ello ten-
gan que sacrificar I'emplegu del términu que cono-
cen de la fala local (escriben, ponemos por casu,
ganau y non ganao, dexando pa prau aquel criteriu
intuitivu pa les -o finales qu'usaben a lo primero).
Amas, el léxicu yd sal ensin complexos nin pilancos
(en Da-y fuerte, anque ya acabara daquella I'aventu-
ra madrilana, tovia taben un poco cobardes). A un
observador esternu que fixera casu de la terminolo-
xia y los prexuicios afalaos poles corrientes mas
malintencionaes de la ciencia llinglistica igual-y

2004 anuariu de ta misica asturiana

daba por dicir que Los Berrones pasaron d'escribir
n'asturianu a escribir en bable,

Los funcionamientos diglésicos

Un amigu, llinglista y asturfalante, taba contan-
dome como fora l'alcuentru ente los Beatles y Bob
Dylan nel hotel Savoy, en 1965: "Entraron p'alld y
taba en cuartu, fumando. Mir6 pa ellos y espeté-yos
el condendu d'él: escuchad las palabras, tios, escu-
chad las... pero... jpor qué coyones toi falando cas-
tellanu al reproducir lo que dicia Dylan? jEsta diglo-
sia del demoniu..!". Ablltame qu'esta ye la meyor
definicion de diglosia que se pue dar nuna revista de
musica, pero pa por si dalguién quier mas otra cosa,
podemos dicir que diglosia ye 'usu desigual de dos
llinglies (o dos rexistros de la mesma llingua) depen-
diendo del contestu en que s'empleguen, de manera
qu'una llingua (o un rexistru) s'use nos contestos
formales o cultos -la llingua A o dominante- vy la otra
nos contestos informales o non cultos -la llingua B o
dominada-. Sicasi, munches veces el cambéu de |lin-
gua (o rexistru) nun se produz dafechu, sinén que se




Ta visto que n'Asturies vivi-
mos una situacion de
diglosia na qu'una llingua A
(el castellanu) domina a
una llingua B (l'asturianu)

mecen usos llingtlisticos distintos. Podemos falar
entos de funcionamientu diglésicu, conceptu que
paez que-y da mas matices al asuntu. Igual tan ago-
ra los filélogos garrando'l cuchiellu pa dir tres de mi

por simplificar demasiao la cosa, pero vamos refu-
ga-yos les repunancies, que pa lo nuestro tamos
despachaos con estes definicionuques.

Ta visto que n'Asturies vivimos una situacién de
diglosia na qu'una llingua A (el castellanu) domina a
una llingua B (I'asturianu) y arrampufa-y cola pre-
sencia nos medios prestixosos, dexdndo-y les miga-
yes del usu familiar. Tamién ye clara la xebra ente
los usos urbanos, mayoritariamente castellanos (y
medrando), y los usos rurales, mayoritariamente
asturianos (pero menguando). Quiximos saber si
esta situacion s'espeya nos cantares de Los Berrones,
si'l conflictu llingliisticu que se da n'Asturies ye a
sentise na so obra, si —-dicho d'otra manera- falen
d'una forma pa referise a lo del pueblu (lo cercano -

O e e
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Yy cuenta nueva

a lo menos pa Los Berrones-) y d'otra pa referise a lo
de la ciuda (lo de lluefie). '
Carmen Alén analiza (Verba, 28. Servicio de
Publicacions da Universidade de Santiago de
Compostela, 2001) el discursu del Rock bravu y topa
dellos funcionamientos diglosicos basaos mayor-
mente nel conflictu ruralida vs. urbanida. Amas, con-
sefia que tolos cantares que tan en castellanu estan-
dar falen de temes allofiaos de la vida diaria de los
gallegos rurales. Nun ye esti'l casu de Los Berrones,
que la cadarma llinglistica del so discursu ye siem-
pre l'asturianu. Nun vamos topar, poro, cantares que,
segln la tematica que traten tean nuna o otra llingua:
tan toos n'asturianu. Tenemos que buscar, entds, si
dientro del asturianu qu'usen hai una aistinc]én de

Campillin Km0

San Roque 2

(esquina Arzobispo
rexistru dependiendo del asuntu que toquen o de la  (yjsasola)

situacién comunicativa que reproduzan. 33009 Uviéu

De mano, paez qu'al camin normalizador que
comentemos acompdanalu una mayor apertura na TIf: 985 219 549
tematica de les lletres; si a lo primero namas se fala-
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Por culpa del asturianu tan afechiscao
qu'usen, la verda ye que cuando Los
Berrones meten un castellanismu la cosa
rescampla bastante y Un da en pregunta-
se por que apaez aende esi términu

ba de lo cercano, de lo del pueblu, siguiendo siem-
pre lo que podemos denomar la filosofia del paisanu,
col pasu de los discos lleguen puntos de vista nue-
vos, materies distintes (la inmigracion, la ludopatia,
les pruebes nucleares...) —esto queria un estudiu mas
fondu que dexamos pa otra-. Sicasi, paez que son
dos caminos paralelos pero distintos: la normaliza-
cién toca a tou tipu de cantar (nun ye que los de tema
cercanu o rural caltengan les caracteristiques de la
fala local de Tolivia y los d'asuntu mas xenéricu, mas
ayenu, mds urbanu se presenten con un asturianu
mas normalizao, mas universal). N'otres palabres,
nun somos a ver una diglosia referida a los distintos
rexistros de la llingua.

Nesti puntu, namads mos queda ver si l'alluga-
mientu de los castellanismos (términos de raigafu
castellanu inxertos dientro de testos n'asturianu)
qu'apaecen nes lletres respuenden a dalgin tipu de
funcionamientu diglésicu, si tdn rellacionaos de dal-
guna manera col asuntu de los cantares o cola situa-
ciébn comunicativa que s'espeya nellos. Por culpa del
asturianu tan afechiscao qu'usen; la verdd ye que
cuando Los Berrones meten un castellanismu la cosa
rescampla bastante y (n da en preguntase por qué
apaez aende esi términu. Vamos velo.

Hai una partida de castellanismos fonéticos que
s'alcuentren nuna época (dientro de la evolucién del
grupu) na que tampoco nun echaben tiempu en topar
esos furaquinos acastellanaos. Son términos que,
otra manera, tan mui espardios ente los falantes mas
mozos y, hai que lo reconocer, nun manquen dema-
siao a la oreya; tamos refiriéndomos a palabres con
|- en cuenta de Il- como lixero ("Pasamos del porro",
1989), luna ("La del tiempu", 1990), lunes ("“Toi fechu
caldo”, 1990) o latin ("La del estudiante”, 1990) o
cola jota castellana: acojonaos ("Tais de yogur",
1989), mejor ("No, home, non", "Compra una conso-
la", 1993), fijate ("Como Prince", 1993).

Esta pefiera llingtistica poco rigorosa xustifica
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tamién l'apaicién d'una forma verbal compuesta, nel
célebre estribillu de "Chacho", 1990: Chacho /;6nde
tas, Chacho? / fuisti pal otru mundu / sin habelo
probao, que marca una idea d'anterioridd bastante
interiorizada na fala amestada.

Pa estos castellanismos d'intensida baxa que
topamos nos primeros discos del grupu nun hai mas
esplicacion que l'ausencia d'un esmolecimientu
grande pola calidd (si se pue dicir asina) del idioma
qu'usen. .

Tenemos tamién casos nos que ye la rima o la
métrica la que provoca un castellanismu sintacticu.
Ye un exemplu claru'l del estribillu de "Toi fechu cal-
do", 1990: En esta empresa / me van reventar |/
barriendo virutes / tol dia ensin parar, onde la rima
n'-ar quier un infinitivu a lo Gltimo de la estructura,
pa lo qu'echen mano del modelu castellanu en cuen-
ta del van reventame (ye lo que tien eso del contac-
tu de llingtes..,).

Nun casu non tan claru como esti, ye la métrica
la que quiciabes faiga que, en "No, home, non",
1993, s'use la bisilaba vale y non val (No, home, non
/ vale mas ser pastor / que ministro l'interior y Vale

Pa estos castellanismos
d'intensida baxa que
topamos hos primeros
discos del grupu nun hai
mas esplicacion que l'au-
sencia d'un esmolecimien-
tu grande pola calida (si
se pue dicir asina) del
idioma qu'usen




muncho mds / tar aqui sentdu / qu'andar desesperdu
/ sin tener 6nde aparcar), anque tamién se pue
inxertar dientro del grupu de términos como prisa -
y non priesa-, vino -y non vieno- o nadie -y non nai-
de- que faen d'esti discu'l paradigma del asturianu
suavizao de la época madrilana.

P'acabar cola casuistica de los castellanismos por
culpa de la métrica y siguiendo la baxada en cuanto
a la claridd d'estos, vamos falar d'una estrofa
d"Animal de disco bar", 1993: Esa rubia que baila /
en medio del disco bar / me recuerda a la yegua /
que tengo yo nel corral. Esa sintaxis non asturiana
pue esplicase como un intentu d'allugar a lo prime-
ro'l versu una e ténica (me prondnciase como ténica)
que case cola estructura acentual inicial del versu
primeru. Esta estructura tamién se da na otra estro-
fa qu'empecipia con demostrativu: Esi gurdu borra-
chu / que cree que canta tan bien / berra como una
cabra / que lleva un mes sin comer. Quien refugue
esta esplicacion podra poner el giieyu na presencia
d'un elementu ayenu a lo rural como pue ser el dis-

diglosia y inconsciencia van
xuntes munches de les veces
y que'l mecanismu digldsicu
pue apaecer ensin que naide

lu llame.

co bar y l'apaicion d'un funcionamientu diglésicu.
Vamos entrar, entés, nel nuedu de la cuestion y
estudiar esos casos de castellanismos, podemos
dicir, esporadicos y intentar d'apurrir una esplicacién
pa ellos dende la perspectiva de la situacidon diglosi-
ca del contestu en que se producen. Ta claro que son
solo idees, posibilidaes, apuntes que puen tar mui
lluefie de la realida, pero tamién ye verda que diglo-
sia y inconsciencia van xuntes munches de les veces
y que'l mecanismu digldsicu pue apaecer ensin que
naide lu llame. Si, vamos xugar a los sicoanalistes.
Inda meten mieu
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Per otra parte, les lletres
de Los Berrones, por mor
de tener l'asturianu como
llingua materna, lo que fai

del so emplegu un actu de
normalida, dexen ver una
partida de funcionamien-

tos diglosicos -inconscien-
tes nos mas de los casos-,
que diben ser mas malos

de topar n'otru tipu de
creadores.

Tien gracia como reaccionen Los Berrones ante la
Guardia Civil. La Benemérita, simbolu cimeru de la
fuerza irracional centralista y, polo tanto, castellani-
zante, paez que tovia mete mieu y la so presencia
nos cantares fai que se cuelen dellos términos o
estructures del espafiol. Asina, en "Los del bote
Pelargén”, 1992, dizsemos que cuando yo vyera
pequefiu / tenia mieu a los guardias -y non guardies,
anque hai quien diz que lo de guardias ye un feno-
menu dialectal: los guardias, los socialistas... (mas-
culin) vs. les guardies, les socialistes... (femenin)-;
en "Ya la caguemos”, 1998, definese a los axentes,
de la guardia del transitu nesti casu, con un términu
non asturianu (buitres) y esplicase qué-y fixeron al
probe conductor echando mano d'una estructura
sintactica castellana: Me la llantaron per detras. En
"jCudntos queden pel camin!" (2003) dizse-y a un
hipotéticu inmigrante: Hai unos de verde / que te
busquen ensin cesar. Cesar, a lo menos col significau
que s'usa aende, nun ye palabra mui asturiana, que
digamos.

La idea de la Guardia Civil como entida xuncida
al emplegu del castellanu vese mui guapo en "Ya la
caguemos” otra vuelta, onde al reproducir les pala-
bres del axente que-y echa I'altu al conductor mul-
tdu Gsase dalgo apaecio al espafiol na so variante
andaluza que, en verda, nun ye otro qu'un asonsafia-
mientu d'esi tipu de fala, puesto que se mezcla seseo
y ceceo col envis de ridiculizar y caricaturizar la figu-
ra del guardia: Muy gilieno dia, siudadano / ; se
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acuerda utté de mi? / voy a ponel-le una denunsia /
ce va a acorda utté de mi.

Un casu menos claru ye'l de general, de "Nun me
cuentes batalles", 1993, onde se pue esplicar el cas-
tellanismu pola presencia de l'autorida militar (y,
poro, espafiola), pero tamién pue tar dientro de la
corriente de castellanismos fonéticos que sefialemos
primero.

Xugando a suanar

En discu ;Lo tuyo cdmo ye? hai un casu mui gua-
pu de funcionamientu diglésicu; en “Los del bote
Pelargén”, onde se recuerden los tiempos de cuando
nefios, dizsemos que munches veces suafiaba / que
venia la maricompana. Perbién: sofar como daqué
fisico y suafiar como daqué espiritual. Esa distincion
tan prestosa que fai que nun sepamos si SOmos un
pueblu que suefia o un pueblu que suafa... Pero,
coime, escuchamos (jnel mesmu discu!) "La pensio-
nista" y quedamos estelaos: Cada dia xuega un poco
mas / suefia con sacar |'especial. ;Tendra dalgo que
ver que lo de la ludopatia (que ye de lo que trata'l




cantar) ye dalgo asociao al mundu urbanu? Pa mi que
si. Entés quedamos en que los de ciuda nun saben
suafar, jnon?

Esto acabo

Técase'l tema de la crisis del mundu rural de les
cuenques n"Agarrate al mangu”, 1993, y ta presente
en tol cantar una figura afectiva y xeograficamente
llonxana que va zarrar la industria, que promete
arreglar la situacién, que manda espabilar... y que,
na marcacion de I'apertura internacional de los mer-
caos estatales (Ahora ya nun trae cuenta / arrancar el
carbon / que ye muncho mas barato / lo que traen
d'importacion: -consideramos que la pronunciacién
de la -r del infinitivu arrancar ye por mor de la métri-
ca del estribillu, polo que nun lo analizamos d'otra
manera-), representa'l poder politico-econémicu
qu'obliga a finar un modelu de vida vixente afios y
afios. Esa presencia gafa y non cercana paez que ye
la que-y da voz a Ramén al dicir, usando una frase
fecha castellana, Se acabé lo que se daba, se acabé
lo que se daba.

~

Nel cantar "Un pais de pan-
dereta" (2003) faise una cri-
tica del mundu de los famo-

sos que se faen ricos col
méritu solu d'ensefar la so
vida a l'audiencia

Compra una consola, digotelo yo

Otru casu de castellanismu pela via diglésica pue
ser el pedazu de "Compra una consola”, 1993, en
que s'usa, con muncha guasa, la forma d'una campa-
fia publicitaria pa recomendar la compra del aparatu
mentau. Esti tipu de discursu siempre mos llegé en
castellanu y eso de la publicida -si, el marketing, que
queda mas fino tovia- nun se ve precisamente como
daqué rural, cercano. Ya podemos esplicar entés lo
de Si tu marido te trata mui mal / compra una con-
sola y ya se calmara / si por la noche no puede dor-
mir / cdmprala y seras feliz. ;Vierais tantu castella-
nismu xuntu nun cantar de Los Berrones? Ye tanto
que paez que raspia la parodia, que tamién podia ser
otra esplicacion, anque nun se pue comparar col
asonsafiamientu del guardia sivi, onde apaecen claro
dos voces discursives diferenciaes, lo que nun pasa
nesti casu. Va haber que falar col departamentu de
marketing...

Esa fauna nun ye d'equi

Nel cantar "Un pais de pandereta” (2003) faise
una critica del mundu de los famosos que se faen
ricos col méritu solu d'ensefar la so vida a l'audien-
cia. Esa fauna, ta visto, considérase daqué mui allo-
fiao del entornu natural de Los Berrones y daqué mui
de ciuda; nun mos choca, poro, que nesti contestu
los castellanismos seyan a caltriar la lletra; al pone-
y calificativos a estos personaxes, échase mano de
los términos trileros y chaperos (equi podiemos falar
de la variante cheli del espafiol, anque anguafio ya
paez dalgo rancio esi nome) y al describir la so acti-
vida -la so non activida, meyor- dizse que nun dan
un palu al agua, espresién que, anque asturianizada
nesti casu, ye de raigafu castellanu.

Los xenes del veterinariu
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Col tiempu, la cosa tematica fo abriendo y foron

Apuntemos como paradigma de la cumal norma-
lizadora de Republica Independiente de Tolivia'l cul-
tismu xenes, que sal en "Les calentures”. Nesti cantar,
anque tea estrau de lexemes relativos a "les calentu-
res" de los animales y, polo tanto, mui xuncios a lo
rural, l'estribillu tien un oldéu cientificu (paez qu'equi
fala, mas que'l paisanu del pueblu, el veterinariu): La
cuestion ye procrear |/ y perpetuar la especie / La
cuestion ye asegurar / que nun se pierdan los xenes.
Conque esa x- caltiénse nes circunstancies mas
males, pero... si ponemos la oreya vamos topar daqué
estrafio: en perpetuar la especie prontnciase la -r del

_infinitivu, nun faciendo casu d'4n de los principios

d'ortoloxia asturiana. Y otra caxigalina mas: perpe-
tuar ye palabra culta (tomdla'l castellanu del llatin). Si
la culpa ye toa del veterinariu, bobu...

Pa colar

Paez, entds, que nes lletres de Los Berrones aso-
ma la patuca la situacion diglésica d'Asturies ma non
troppo. A lo primero, la llingua asturiana abultaba tar
arranconada nel ambitu rural y tener como finalida
facer gracia, actiti que llevo delles critiques. Habia
que matizar equi que, en tou casu, esi discursu del
pueblu faise dende dientro y nunca col envis de ridi-
culizar una forma de vida o una manera de parllar.
Tamién ye verda que paez que los primeros Berrones
refuguen algamar un tonu seriu y tocar asuntos d'a-
culld de les llendes del pueblu. Quiciabes tuvieran
dello d'autismu creativu: falamos de lo d'equi y par-
llamos como se parlla equi (recordai que nesta etapa'l
referente llingliisticu solu paecia ser la fala de
Tolivia), anque ye cierto qu'enxamas pensaron lo de
"... ¥ queremos que namas mos escuchen equi”, lo
qu'amuesa, nesi sen, una conciencia aperturista y non

garrando puntos de vista nuevos. Esti camin endnchase
discu a discu y marcha paralelu al camin que los empo-

bind a una normalizacién

acomplexada.

Col tiempu, la cosa temdtica fo abriendo y foron
garrando puntos de vista nuevos. Esti camin enan-
chase discu a discu y marcha paralelu al camin que
los empobiné a una normalizacién y normativizacién
escrita y a I'asuncién progresiva de fontes Ilingiiisti-
ques ayenes a lo de Tolivia. Si somos mui travesaos
podiemos dici-yos que paez que necesitaron un
rexistru d'asturianu mas culto pa tocar dellos temes
mas universales, pero tamién mos podien retrucar
que los reblaguinos llinguisticos que van dando apli-
quenlos a tolos cantares (ensin fixase nel asuntu que
traten).

Per otra parte, les lletres de Los Berrones, por mor
de tener l'asturianu como llingua materna, lo que fai
del so emplegu un actu de normalidd, dexen ver una
partida de funcionamientos diglésicos -inconscientes
nos mas de los casos-, que diben ser mas malos de
topar n'otru tipu de creadores. Del so estudiu saca-
mos dalguna pingaratuca que pue definir la marca-
cién de conflictu llingtisticu na que vivimos y descri-
bir cémo la situacién comunicativa pue emburriar al
falante y facer que, a la hora d'armar el so discursu
(n'asturianu nesti casu), eche mano de pieces del
caxon que nun ye (el del castellanu nesti casu).

Quiciabes podia echase-yos al llombu dello de
falta de curidu pa cola llingua y 'usu d'una pefiera
poco rigorosa. El cambéu d'actitd nesi sen ye impor-
tante na so carrera, pero nun ye a tornar dafechu la
presion del castellanu. El llabor normalizador, sicasi,
ye mui meritoriu. El dia que conozan a Dylan -ya lo
veréis— van venir contandolo toos enchipaos: ";Sabéis
lo que mos dixo de la qu'entremos?: escuchdi les
palabres, rapazos, escuchai les palabres".
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9004 Caltuvo la llinia
sobria de grandes

homes de folk de [Ljera

Aurelio Argel. :

Criticu musical y responsable del programa Misica para raptar princesas (Radio Asturias FM).

Asturies siguio siendo en 2004 tarrén acionao pa nomes sobresalientes del folk de
fuera en toles sos espresiones: artistes del Este; célticos; cantautores de raiganu ame-
ricancs; retayos africanos y hindus o fados vecinos sintiéronse dende escenarios
estremaos, pero, nun hai que s'enganar, con atencion ruina -por nun dicir nula- de dal-
gunos de los nuestros medios, quacuten les sos llinies pa musicos murnios que s'ol-
viden llueu © pa personaxes ensin valir artisticu dalu que los apoye.

amos avezandonos a ver pasar el nome y
I'actuacién d'artistes pervaloratibles de
"misiques minoritaries" resefiaos nunes
ringleres probetayes pa ser, depués, victi-
mes del escaezu. Vemos, pela cueta, como
a rumberos artificiales (por poner un casu) -yos que-
den curties les paxines dobles de dellos periddicos.
Nun pasa namas n'Asturies, pero'l mal de munchos
dicen que ye consuelu de fatos y dalgunos dicimos
que nun ye de fatos pidir los sones que nos son pro-
pios y que, de nun ser por iniciatives privaes les mas

de les veces, nun dibemos tener nin una posibilidd
sola de gociala con musica de verda. Davezu, el que
mediu mundu aplaudiera un discu, una actuacién o
un nome del soniu de raigafiu nun tien creitu pa dal-
gun de los nuestros programadores. Oficiales o ofi-
ciaos.

L'alcuentru de musica tradicional y cultura astu-
riana hermandu colos sos asemeyaos y nomau den-
de que naciera nel afiu 2002 "Llanes al cubo" paecia
querer fadiar a los qu'amen el folk y acutaba pal dia
grande de les actuaciones nomes como RAIMUNDO
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AMADOR, CHAMBAO Y ELBICHO, quier dicise cultura
asturiana y atlantica dafechu. Manteniendo la llinia
cola que nacid Un de los que diba ser festival cabe-
zaleru de los celebraos n'Asturies y, amas, en feches
perllambiones (n'acabando |'auténtica temporada
musical). Pa equilibrar esta Ilaceria de programacion,
nomes miticos como ALTAN, IVAN DREVER & DUN-
CAN CHISHOLM, LUNASA o FLOOK sostenien el nivel
de lo oyio n'Asturies no qu'a folk célticu se refier.
Queda tamién la entrada nesta escena de Llanes del
tecno-folk célticu ganador del Festival d'Eurovisién
representdu pol grupu belga URBAN TRAD (tien d'ha-
ber pa tolos gustos... y disgustos). Xunto a estos
nomes, una representacion grande del soniu de casa.
Tolos nomes d'esta citél, nan o en dellos momentos
anteriores, ya pertorrieron los nuestros escenarios.
Inclusive nel mesmu afiu y na mesma selmana.
D'esta manera, Altan volvia depués del recuerdu
grandiosu de Xix6n va pa cuatro afios y los escoce-
ses Drever y Chisholm (Wolfstone aparte) diben

dexar la so buelga personal y indiscutible y Lanasa
guardaba tovia na memoria'l pieslle del festival
intercélticu d'Avilés un par de meses p'atras. Eso nun
quita pa que s'agradeza la so presencia.

Los que nomemos primero dan n'amestase a ini-

ciatives cuasi que particulares o institucionales
-qu'ainda caltienen (y ameyoren) afiu a afu cites
.perafitaes dientro del folk de nuestro. Si se vio
morrer por mandau oficial I'apertura del afiu folk




jor 1

cola ya desapaecida cita de Santu Adrianu, la Folixa

na Primavera de Mieres dio como nunca la imaxe SI Se ViO morrer por mandéu

persiguida nueve afios. Nomes sobresalientes y

ambiente festivu inmeyorable. SKOLVAN (Bretafia): oficial I‘apertura del anu folk
MERCEDES PEON (Galicia) y JOHN Mc SHERRY BAND cola Yé desapaecida cita de

(Irlanda) traxeron de tierra hermano la musica que

diba marcar a fueu un afiu mui correutu como diba Santu AdnanU, Ia FOIixa Nno
ser esti que ya ta boquiando. La malo agora va ser anavera de Miel’es dIO

ameyorar en 2005 esta propuesta pal so décimu ani-

versariu. Rixense'ya per ende dellos nomes que van como nunca Ia |maxe persi..

tener que facelo como ellos siempre fixeron pa . =
superar un nivel tan altu. La continuacién punxéron- SUlda nueve anos
la iniciatives como la testerona Nueche de Trebolgu,
presentada como han presentase les propuestes
bien feches y que con FLOOK (Gran Bretafia); JAMIE
McMENEMY y FRED MORRISON (Escocia) abrien un
branu de conciertos meritorios.
A lo menos, la presencia de dellos nomes llegaos
de fuera valié pa dexar una xaceda curiosa dientro
de la nuestra musica. La collaboracién estrencha de
dalglin d'estos grandes musicos espeydse en traba-
yos como los discos de DEUA DUBRA y SKANDA que
tuvieron a Morrison, McMenemy y Mc Sherry y queda
pa la posterida la so buelga musical. Esti intercam-
béu diba ser mds destacau quiciabes si la collabora—




cion fora con otros grupos. Pudo ser porque tamién
tuvieron pequi otra vuelta -depués de cinco afios
d'ausencia- los TANNAHIL WEAVERS marcando un
ciclu de- conciertos que, abellugaos en Caxastur,
ameyoren a cada trimestre,

Esta -mas o menos oficial- manera d'amosar
grandes nomes en sales d'aforu escasu ta siendo un
ésitu y asina Caxastur tamién acuta d'equi a fin d'a-
Au nomes tan sonaos como PETER BROWNE (soniu
irlandés); SIMAQ FELIX (Guinea Bissau); AYNA KURTZ
y CHRIS KNIGHT (cantar d'autor con raigafiu ameri-
canu); DREVER y CHISHOLM (Escocia); MARIA SALGA-
DO (musica tradicional ibérica) o TUCANAS (Afro-
Brasil) y SKEETER BRANDON RAND (Blues) que s'a-
miesten a una primer parte del afiu 2004 onde DUCK
BAYER (raigafiu americanu, blues) y MARIEM HASSAN
& LEYOAD (Sah.ara) o los yd mentaos Morrison y
McMenemy amosaran el so talentu grande y lo meyor
de los sonios de la so tierra de procedencia. El vecin
primer trimestre de 2005 abulta que va siguir una
llinia de conciertos d'escoyeta acionada que progra-
ma Caxastur pal pablicu d'esta tierra y que pue ser
guapamente la mas bona de les maneres de sentir
esos sonios populares,

Mercedes Pedn

o A Io menos, la presenaa
~ de dellos nomes llegaos
~ de fuera valié pa dexar
~ una xaceda curiosa dlentro
.}de Ia nuestra mu5|ca
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Tannahill Weavers

Non munchu tiempu atrds, el teatru Xovellanos
axuntaba munchos d'estos sones, pero namas los
fados de la elegante MARIZA (Portugal) y la maestria
nunca aplaudida abondo de MARTA SEBESTYEN y
MUZSYKAS (Hungria) brillaron como musiques tradi-
cionales nun aforu antes trancdu pa ello. Tien el so
aquel gue, a lo callandino, la so sala vecina Albéniz
programaba pa entusiastes el xestu elegante del
soniu bangra hindi con MALKIT SING, a afios lluz del
petardazu "del pita del" y que prestd pola vida a los
que tuvieron la suerte d'enllenar la sala. Va poco, la
mitica cantante americana STACEY ERALE y I'home
tamién facien esfrutar a los siguidores minoritarios

que ven I'Albéniz como un niciu d'esperanza gu’hai
que conservar. ' :

Pa conservar el Festival Intercélticu d'Avilés hubo
que lluchar y salvose la cita. Col pieslle de los bri-
llantes irlandeses LUNASA y el chascu que foi la
mundialmente aclamada muestra de SPIRIT OF THE

DANCE (Irlanda), tamién se sumaron a la meyor edi-
cién (a lo menos, cola presencia de puablicu més
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Duck Baker

Duncan Chisholm

grande) d'esta arraigonada cita avilesina. LEILIA
(Galicia); CAHORNEGA (Cantabria); KERLENN PONDI,
NOLA SCHOOL IRISH DANCE, CITY OF EDINBURGH
PIPE BAND, CERCLE CELTIQUE DE ARMONIC o ZUN-
CURRUNDULLO foron otros nomes mui tradiciona-
les llegaos a esta cita Gnica y personal, non solo
d'Asturies, sinén de tol estdu. De Galicia esfrutara-
se primero n'Avilés con CRISTINA PATO y en Grau
con SUSANA SEIVANE. Les dos repetien al poco
n'Asturies, lo mesmo que PEPE VAAMONDE en cites
sanxuaneres o na non menos afitada (anque siem-
pre sol agua) Nueche Folk del Conceyu d'Ayer. KOR-
NOG (Bretafia) volvio dos afios depués y el nivel de
nomes del Arcu Atlanticu dexaron una collecha
guapa n'Asturies en 2004. MACFECK (Escocia)
amestose a callaes cites y foi singular la presencia
en Mieres de nomes ya cldsicos como los non
menos bretones GILLES SERVAT y TRISKEL (Paul y
Hervé). Si Morrison, McMenemy y McSherry queda-
ron xuncios al soniu astur coles sos grabaciones va
haber qu'esperar a que'l miticu cantante bretdn
SERVAT acabe d'oyer la carga de miusica de tonada

que llevé hasta la so tierra pa, quiciabes, escuchar




nos discos nuevos versiones que seyan mui cerca-
nes pa nos. A ellos amestése-yos la presencia "sele"
de PACO DIEZ (sonfu ibéricu); AL MAQUAM
(Marruecos); MANU LEON (Andalucia); CANTOS DA
TERRA (Portugal) y los mentaos Cahornega.

Primero de que pieslle I'afiu, acabando'l branu,
el sonfu del Quebec valvié a facese mui proximu pa
nés con una remocicada BOTTINE SOURIANTE vy
unos esplosivos BATINSES, que tuvieron que s'ave-
rar a El Franco y al Ca Belefio pa recordanos otres-
visites pasaes. Una selmana pa gociala.

L'Alcuentru de Bandes de Gaites de Candas, Los
Humanitarios de Morea, el Festival Intercélticu del
Occidente, el Concursu de Folk Cuartu de los Val.les
na so quinta edicién, que premié a BALBARDA vy
presentod a FEILE, NUBEIRA Y PINTAS BANDA FOLK; el
fadu de soniu ambiente nel nuevu Xardin Boténicu
de Xixadn, l'apueste de Ia_saia FNAC con tolos nues—
tros y los mas proximos como AIRA DA PEDRA
(BIERZO) ; los sonios hispanos, brasilefios y afros de

Fred Morrison & Jamie McMenemy

la Selmana Negra; los cursos d'arpa, guitarra,
bodhram o bouzoki célticu; la nueva presencia afri--
cana de SYDSAM en San Mateo; l'aciertu de les nue-
ches folk de I'Ascension uvieina, anque namas con
xente de casa y otros tantos que por olvidu de quien
esto firma tuvieron na nuestra tierra, dexaron mun-
cho y llevaron abondo. Ha vese si 2005 ye a tener un
calandariu dignu como esti qu'acaba agora.

Muncha salida asturiana esportando la
tradicién de nuestro

Depués de la presencia n'escena de Llan de
Cubel con Capercaillie va pa nueve afios nel esce—
nariu de la Celtic Connection, nengin nome llegau
a Asturies tuviera'l privilexu d'abrir o pesllar una
cita musical tan esclusiva. Esti afiu, nel primeru de
los meses fixéronlo Chus Pedro y Jose Tejedor e
lgor Medio presentando "De fublu y orpin”. Un dis—
cu cociu ente Escocia y Asturies diba ver vuelta la
visita del productor DONAL SHAW nel Teatru
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Campoamor, pero en xineru yera Chus Pedro quien
abria la riega pa los nuestros fuera de les nuestres
llendes.

La cita previa a An Oriant/Lorient ta en Paris y
tuvo elli nel Dia de San Patricio la voz insigne de
MARI LUZ CRISTOBAL CAUNEDO ente xigantes del
soniu tradicional universal.

ASTURIES diba ser el nome xenéricu del festival
Intercélticu de Liexa (Anthinoises) y como nacién a
quien se dedicaba pela primer vez el festival fuimos

representaos por NIUNDES, DIXEBRA, CORQUIEU y
MUYERES. A Bélxica diba volver el nuestru soniu en
setiembre con ANABEL SANTIAGO y N'ARBA pa cele-
brar el Dia d'Asturies y la inauguracién de la sede

de "la embaxada d'Asturies n'Europa”.
Tamién ASTURIES volvi6 a ser el nome multipli-
cau dia a dia na cita d’AN ORIANT/LORIENT vy vol-




vidse d'elli col troféu Macallan pa gaiteros solistes,
un troféu que nun yéremos pa él nos dedicaos a la
nuestra nacién y gue traxo consigo'l gaiteru, xenial y
mozu, ANGEL DOMINGO. Al par d'él y con resultaos
curiosos CARBAJAL, SANTIANES y GUARDADAQO. B.G.
REINA'L TRUEBANU; CANDAS B.G.; ESBARDU; MUYE-
RES, TEJEDOR, GATOS DEL FORNU; DRD y DEUA -~
DUBRA completaron de manera oficial o oficiosa la

presencia d'Asturies na tierra mas hermano. D'elli ASTURIES d]ba Ser el nome

sali6 mas agrandau tovia'l nome del intérprete y

compositor xenial RAMON PRADA y la so suite Xenéricu del feStiVaI
"Kelthiké", ainda en boca de mediu Arcu Atlanticu y |ntercé|ticu de Liexa

gue de ser parida por cualesquier otru nome de pal

sur de Payares diba ser articulu de lluxu en grandes (AnthmO!SGS) Y COMmo naCién
rotativos. Lo importante ye que Prada trunfa onde se a quien se dedicaba pela pri_

reconoz meyor esti llabor y va haber qu'esperar los

resultaos, tovia por venir, d'una obra tan escelente. mer vezZ e' festival fUimOS

N'Ortigueira tamién tuvieron los GATOS DEL

FORNU y FONTE FUECARA y estos mesmos actuaron ° representaos por !\”UNDESI
nel Festival de Misiques del Norte de Mendebala nel DIXEBRA! CORQUIEU

Pais Vascu. CORQUIEU nun tuvo solo en Bélxica y
anduvo peles tierres non tan llonxanes de les Y MUYERES'
Shetland, Italia y, nel piesile d'esta edicion, ta ulti-
mando viaxe pa Holanda.

LLANGRES ganaba en Madrid el CELTIC JAMESON
FEST y xiraba per Portugal y Francia amas de facelo
per otres partes del estdu. Facia lo mesmo TEJEDOR
y FELPEYU tiraba pa tierra polaco. XUACU AMIEVA
ultimaba a estes altures la presencia n'Irlanda pero
presentd "Al son del fueu" en dellos escenarios de
fuera.

EL PRAVIANU marchaba cola gaita pa Nueva York
y INAKI SANCHEZ SANTIANES y la BANDINA
COTCORICO pa Puerto Rico y Miami primero de la
estrena del so discu nuevu "Foncalada”. HEVIA siguia
trunfando en mediu mundu recordando ésitos
pasaos (casu del Festival de Jazz del Mar Encarnau
n'lsrael), mientres qu'igua’l so préoximu discu llargu y
SKONTRA, DANI DE LA CUESTA y DEUA DUBRA amo-
saron la musica de nuestro en festivales ibéricos tra-
dicionales (Soria por dicir Gin). Finando l'afiu, LLAN DE
CUBEL facia la so sesta xira per tierra de los EEXX. y
afitaba asina'l so sitiu ente los escoyios. El nome
d'esti grupu qu'abrié les puertes a munches forma-
ciones y solistes asturianos faciendo posibles rese-
fes como la qu'equi se forma llevaba'l nome
d'Asturies de manera impecable. Como si fora la pri-
mer vez.
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Manolo D. Abad.
Criticu musical y direutor de la revista "Interferencias".

La llei de Murphy ye implacable vy si l'anu pasau falabemos d'un volver pa la clandes-
tinida, esti 2004 la persecucion a la musica en vivo rescampld na capital d'/Asturies,
Uvieu, esa que fai enchipase a los sos responsables conceyiles pola so supuesta acti-
vid4 cultural. El casu ye que la escorribanda sistemética llevada a efeutu POr asocia-
ciones vecinales sospechoses (de combayoneria con inmobiliaries interesaes en fin-
car el canil nel granible mercau del Uviéu Antiguu) frutid nos primeros meses del anu.
Achuquinaron la Santa Sebe, xusto nel momentu en gu'entamaben obres nel solar
denfrente, y tamién La Antigua Estacion en xunu, n'otra zona au se tan construyendo
pisos nuevos. Sospeches afitaes, ya que los vecinos de los pisos situaos en mesmu
solar nun fixeren denuncia dala... L'aplicacion rigurosa (y porgoyosa) de cierta norma
conceyil afeutd a la musica en vivo, pero la denomada "movida" (quincearneros de
botellén en plena cai glayando dica llamanecerin) malapenes ye persiguida nin
nomada. ¢Por que? Pues porgue la ‘cai nun interesa, interesen los solares. Interesa
desaniciar llocales que lluchen por ufrir una activida cultural distinta a la de les sinfé-
nigues de turnu, a la temporada d'opera o a esa rancia programacion teatral coles
mesmes obres que va cincuenta anos. Y ye gue na venerada Vetusta entd nun apor-
tare!l sieglu XXI. O eso paecia.

a xuntura de musicos, publicu arranao por
conciertos que tien gue movese de conti-
no a Bilbo o Madrid (o a cualquier festival
de branu) y xente de diversa procedencia
nel movimientu "Uviéu Nun Suena" provo-
c6 un folada de protestes; y la burlla inicial
del "sensible" alcalde d'Uviéu tevo que s'arrebater
dende'l Conceyu énte les dimensiones que foi
algamando'l ruxerrux de boca en boca. Muncho

mads espontaneu, dende llueu, que'l d'eses escures
asociaciones "vecinales". Finalmente, a la hora de
redactar estes ringleres, tiense prometio l'antigua
plaza del Pescdu como escenariu pa conciertos. Ta
claro qu'habra qu'iguala curioso y ver como s'es-
plota. Porque si ye pa trayer les actuaciones gue
mos ufrié l'amurnidu conceyal de Festexos y
Cultura, Alfonso Roman, alén. Les fiestes uvieines
paécense, cada vegada mas, a les de cualquier
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Howe Gelb

Les fiestes uvieines
paécense, cada
vegada mas, a les
de cualquier pueblu
de la xeografia pue-
blerina de la "pelle-
ya de gue”

2004 anuariu de ia misica asturiana

pueblu de la xeografia pueblerina de la "pelleya de
giie". Namas mos falta un "enzarru®, ente tanta
musica apigarciante de radioféormula y llista Afive.
Poco, o mui poco, se salva de I'aburricion y de la
monotonia. Y el desatin continta: I'esmoleciu con-
ceyal nun s'amusga un res y compdarase colos san—
fermines o el pilar. Quiciabes I'afiu que vien mos
dea por comparar, musicalmente falando, lo qu'u-
fren unos y otros. Pa vergofia del Sr. Roméan. Capaz
Gnicamente d'un llixerin festival de jazz con, eso
si, el gran John Mayall. Poco, perpoco.

Xix6n, polo contrario, sigue una estaya cohe-
rente onde entren dende Jane Birkin o David Byrne,
pasando per un festival como'l Crossroad, qu'esti
afiu xugdlo too a los Stray Cats. Y tamién a bandes
como Kings Of Leon, Nervous Eaters o mitos (que
s'entere quien proceda) como Buddy Guy. Na
Selmana Negra cambiaron les tornes caribefies y
volvimos ver (jdiecisiete afios dempués!) a esos
Long Ryders que tocaren nunes fiestes d'Uviéu
onde nun habia farfantoneria. Arriendes d'a unos
ii‘npresionantes Manta Ray. Una igua a tiempu: que
la celebracion de la novela negra, el cémic y otres
males semientes tien que contener al rock como
parte esencial. Digno'l volver a intentar un macro-
conciertu -apertura de xira europea- con Paul
McCartney, que, anque nun seyamos grandes afi-
cionaos al rock d'estadiu, consigue que'acudan
aquellos que nun van a otru conciertu en tol afu.
El conciertu-acontecimientu, si.

Una vegada mas, el diez llévalu Caxastur, la so
Obra Social y Cultural y el programa Interseiciones,
magar tamién ta otru gran ciclu: el de Masica del
Sieglu XXI. Pero ye Interseiciones el que, lliteral-
mente, arrasa. Un centenar llargu de persones
quedando'ensin poder ver al maxistral Dominique
A n'Uviéu, cuasi lo mesmo en Xixén pa esfrutar
d'un xenial y ocurrente Howe Gelb o un non menos
simpdticu Jonathan Richman, amuesen ['aciertu
d'una propuesta afitada y que tien de siguir.
Incluso pensar n'ampliar los sos espacios. Poder
ver a mitos del rock de los noventa con muncho
que dicir dende la so minoritaria postura, como
Swell, o'l pop vy el rock estatal qu'avanza y verda-
deramente interesa como'l d'El Columpio Asesino,
La Habitacién Roja, The Unfinished Sympathy, Sexy
Sadie, Refree o Aroah, amas de la curiosa, numbe-
rosa y bien acoyida presencia asturiana con The



Real McCoyson, Dr. Explosion, Mus, Lansbury,
FMM o Electra, despliquen por si mesmes cémo,
cuando hai sensibilida y bon faer, nun faen falta
declaraciones estramboliques nin de publicista
baratu.

Y quédenmos los nuesos querios francotira-
dores, xente que, mas por amor a la propia masi-
ca qu'otra cosa, traen a Piano Magic, Schwarz o
Tex La Homa. Refiérome a Pablo y Marta de
Muzikalia, que permitieren, coles sos iniciatives,
batir el récor d'asistencia de La Antigua Estacion,
colos britanicos Piano Magic (y cuasi otru cente-
nar a la puerta, ensin poder entrar) y gociar de
propuestes que, d'otru mou, tarien vedaes pal
ansiosu publicu asturiano. Que lo hai, nun s'en-
gafien. Pero desafiiciose'l vezu que permiten pro-
gramaciones continuaes y feches con xaciu vy
serieda. Nada de fueos artificiales. Tamién Kike
Louie merez, un afiu mas, los honores con con-
ciertos como The Bellrays o The Pybacks. jAh! Y el
Festival de Cine de Xixén, coles sos fiestes y les
sos actuaciones. El festival Articulo 20 n'Avilés,
colos magnificos Coronas o los enerxéticos Boss
Martians, y la xente de Solokolo, colos sos con-
ciertos de h.ardcore y esencies postpunk tamién
merecen les nueses allabancies.

Mencién aparte tamién p'Amon Ra, que ven-
cieren en dos concursos de rock, el de Mijeres y el
d'Uviéu. El d'Uviéu sigue amosando les carencies
a les que lu empobina'l so abandonu, anque esti
afiu sirviere como otra plataforma reivindicativa
mas del "Uviéu Non Suena". Un segundu puestu
pa los fenomenales Bubblegum tien qu'emburria-
los a esi esperau segundu album. The Punishers y
Herberte, Klaus & The Happy Amish impunxéron-
se nel de Maquetes de Radio Asturies y prometen
nueves sensaciones.

Los ésitos internacionales llegaren en forma
de xires americanes pa llegales, Manta Ray o
Avalanch, amds de Mus en Taiwan, o xires euro-
pees pa Manta Ray y Dr. Explosion, arriendes de
dalgun conciertu en llugares como Holanda pa
Lansbury, amuesen como'l puxu de los nuesos
musicos caleya per caminos mui allofaos de la
sensibilida de dellos politicos, de lo mds sabiche-
gos. Esperemos que'l caos y la sinrazén nun mos
fundan mas nel fondu foyu au tienen pretendio
metemos a tolos asturianos. Vamos tocar madera.
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DISCOS

ROCK'N'LLINGUA

RECOPILATORIU
Rock’n’llingua
Discos L'Aguafaz

El mundiu del rock n’Asturies,
sacante mui honroses esceiciones
(Asturcén, Giliextia, Los Berrones,
Avientu, Dixebra...), siempre tevo
al marxe de la llingua asturiana. Y
nun yera d’'estrafar en viendo les
circunstancies abegoses peles que
travesaba y traviesa esti idioma. A
midida que la reivindicacion llin-
gliistica avanzaba diba calistrando
n'amplios sectores de la socieda y
n'especial ente la moceda asturia-
no.

Anguafo, por fin, ya se pue
constatar la esistencia d'una inci-
piente escena de rock n'asturianu
(ver ALM.A. 2003). Ye mas, pode-
mos falar ensin mieu a enquivoca-
nos d’un pequefiu movimientu de

2003 amuarta o misica ssimians

Rock Astur. Y ello porgue toes
eses bandes comparten unes
carauteristiques comunes: los sos
miembros son xente mui nuevo
gue medro con un movimientu de
recuperacién llingtistica afitau vy
en marcha, surden en zones urba-
nes con un ambiente xeneralizau
de crisis que se reflexa nes sos
lletres, I'emplegu de la gaita ye
otra de les constantes en cuasi
toes elles, y musicalmente mué-
Vense nos mesmos parametros
(rock potente influyencidu pol
punk, el h.ardcore, el ska y el folk).

Discos L'Aguafaz, como -

compafiia comprometida col
idioma d’esta tierra, nun podia
ser ayena a esta escena y asole-
yo'l recopilatoriu Rock’n’llingua
col oxetivu de sofitar y esparder
la propuesta d'estes seyes ban-
des: Skontra, Falkatria y Oil
N'Ast de Xixo6n, La Tarrancha de
L'Entregu, Gierku de Candas vy
Milicia Astur de Morea. Toos ellos
representen un nuevu pasu nel
procesu de normalizacion social
de la llingua asturiana y vienen a
enllenar un espaciu hasta agora
cuasi inesistente.

SKANDA
Sangre d’ochobre
Discos L'Aguafiaz

Con esi espresivu titulu pre-
senta Skanda'l tercer discu,
onde siguen afondando ainda
mads na so particular propuesta.
Nacios en 1997 como un pro-
yeutu innovador, foron afitan-
dose nel panorama musical
asturianu como una de les for-
maciones mds novedoses d’elli.
Los sos miembros vienen de
mundios tan distintos a priori
como’l rock, el pop, el blues, el
funk, el soul... y, como non, el
folk. La musica de Skanda ye
una mestura de toos esos dife-
rentes estilos, teniendo como
puntu fundamental de referen-
cia la tradicion asturiana; ellos
mesmos definense como una




banda de folk-fusién.

En Sangre d'ochobre conti-
nien esplorando precisamente
les posibilidaes de fusién de la
musica asturiana con otros Ilin-
guaxes musicales que, en prin-
cipiu, son-y ayenos,

Diez son los temes qu’apae-
cen, bien de composicién pro-
pia o bien inspiraos na tradi-
cién, onde toa esa bayura d’in-
fluyencies y sonios ta de nuevo
presente.

Pieces que suenen con fuer-
cia y maestria nes manes d'es-
tos seyes musicos, a los que se-
yos xunen nesta ocasién les
collaboraciones de les pandere-

teres del grupu Xorrecer, Pablo

Alvarez y Jorge Areces de la
Banda de Gaites “Villa de
Mieres", Oti Méndez (voz), Xune
Elipe (voz), Lisardo Prieto (vigu-
lin), y especialmente la d’tn de
los mas importantes muisicos
folkis europeos: I'irlandés John
McSherry (gaita). Con toos ellos
realcen tovia mas la so pro-
puesta ufiertando un productu
de calidd onde la elegancia y el
bon facer rescamplen dende’l
primer momentu.

Mencién especial merez el
fechu de que la voz va algaman-

do cada vez mayor importancia, -

llegando nesta ocasion a ser la
protagosnista de cinco de los
diez cortes enxertaos nel discu;
los testos falennos d’hestories
con tastu amorosiegu, irénicu o
sefiardosu,

Con esti tercer discu Skanda
afitase como una de les bandes
mas escitantes y rompedores
del actual panorama de la musi-
ca asturiana, presentando una
manera mui personal d'enten-
dela y interpretala.
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TARANU
.5 Al xeitu de nenyuri
. Discos L’Aguanaz

Dende hai unos anos ya la musica asturia-

. na ta algamando unos niveles mas que consi-

; derables, sobremanera nel denomau folk

acusticu, estilu ésti nel que la calida de les

* bandes que lu prautiquen ta asegurada.

Taranu ye una de les formaciones que se sumen a esta corriente; surden

nel conceyu d’Ayer y vienen trabayando dende "afiu 2002, dindose a

conocer per munchos de los festivales y Nueches Celtes que se celebren

a lo llargo d’Asturies. Igiien la so propuesta sobre la base de la musica

tradicional y les composiciones propies inspiraes nella, con una seicion

ritmica sofitada nes cuerdes y la percusion sobre la que discurre la melo-

dia. Pero mas que |a reinterpretacion esplicita de la tradicién busquen la

recreacion del espiritu de lo tradicional baxo un puntu de vista personal

y contemporaneu. Nel discu apaecen trece temes gu'espresen perfecha-

mente esta filosoffa musical: ritmos de xota, saltdén, mufneira, etc. son

recreaos con elegancia por estos miisicos ayeranos. D'ellos tres son can-

taos, siendo toa una sorpresa la faceta vocal de la so vigulinista; desta-

cando tamien les collaboraciones de Pablo Souto (contrabaxu) de

Skanda, Merce Santos (zanfora) de La Bandina y Xuan Nel Exposito (acor-
dion) de Felpeyu, '

La erixinalida de Taranu atopamesla na guapura de les melodies v
nos arreglos con que les endolquen y interpreten. Esti primer discu ye,
ensin dubia, una perbona presentacion d'esta xoven banda na escena
musical asturiana.

viaxe qu’entamen pela mdsica
tradicional asturiana. Y estos
preseos son la voz de Lilidn
Ferndndez -presente axeitada-
mente a lo llargo tola graba-
cion-, qu'amas toca la guitarra
y ye la compositora de la lletra
y la musica de cuatro temes,
amas de la lletra de mas otros.

DEUA DUBRA Son tamién una potente base
El soydu de Mardana ritmica, con una bateria —Rubén
FonoAstur Cadenas- que nun cai na estri-

Primer discu d’esti grupu de
la Cuenca'l Nalén nel que ya

dexen afitdu con prestancia

cualos son los sos preseos pal

dencia d’enllordiar la melodia,
amas del vigulin de Gelu Calvo,
la gaita y les xiblates de Raquel
Gonzéalez, los teclaos de Leticia
Orviz y el bodhram de Maria
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CHUS PEDRO
De Nublu y Orpin
FonoAstur

Falar de Xests Pedro Sudrez, Chus Pedro, ye falar d’hestoria viva de la musica
asturiana de los postreros trenta afios. Dende Camaretd, al grupu-diu mas impor-
tante de la musica asturiana, Nuberu, Chus Pedro ye protagonista d’una de les aven-
tures musicales mas apasionantes y intenses, y que caltién una continuida y coheren—
cia almirables.

De Nublu y Orpin ye una mirada fonda a los cancioneros populares asturianos au aliten auténtiques ayalgues
esperando que daquien-yos dea forma y vida. De setecientes partitures revisaes d’esos cancioneros, catorce son les
escoyies pa que Chus les interprete a la so personal, inconfundible, emocionante manera. Y con Gabino Antufa, 'al-
ter-ego musical de Chus nesti discu -y en tantres otres aventures—van pefierando sonios mentanto nueve meses de
grabacion y produccion. Depués, viaxa dende Escocia Donald Shaw (del grupu mas internacional escocés, Capercaillie),
pa collaborar na grabacién y na produccion, nos estudios de La Factoria, en Piedras Blancas.

Y el resultau, a cencielles, impresionante, tastiase ya na primer nota de ¢Onde vas?, cantar qu'abre’l discu. Depués,
la popularisima Verdiciu, que na voz de Chus paez nueva y condergada a ser enta mas popular. Asina un a tn, los can—
tares van rompiendo la memoria, dexando nel aire |a presencia d'una voz viniente del fondu de la tierra, del fondu de la
emocion. Y esi soniu xustu, equilibrau, que pinga de toos y catin de los cortes del discu, cunté con dellos de los meyo-
res musicos asturianos: igor Medio, Diego Pangua, José Angel Hevia, Elias Garcia, Fernando Arias, Peter Bulla, Julio Gilsanz,
Javier Mendez, José Manuel Tejedor, Tom Prendes, Xel Pereda, julio Sdnchez-Andrade, Ramén Prada, Daniel Lombas,
‘Muyeres', ente mas otros.Ye un escelente entamu del trabayu en solitariu d’tn de los principales musicos de la hesto-
ria recién:de la musica asturiana.

Sierra. Y pa esti aniciu nos
estudios de grabacion cuntaron
con dellos de los muisicos mas
xustamente reconocios de la
Europa celta, como’l gaiteru

Nun dexaba de
arriesgau, porque de non pocos
mestizaxes surde una mezclienda
fata de sonios d'un llau y d’otru.
Pero Cantara, cola acertada direi-

ser un apueste
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‘escocés Fred Morrison, amas
del bouzouki de Jimmy Mc
Menemy, el biniou braz de
Marie Lecam, y la parte asturia-
na, col violonchelu d’Héctor
Braga, la flauta de
Pangua y la percusién y 'acur-
dién d’Eva Tejedor.

El grupu mesmu dexa afitau
que la so musica ye'l resultau
d'entemecer les estremaes |li-
nies musicales d’'au vienen catn
de los sos componentes; el
folk, el rock, el pop y la mdsica
tradicional asturiana., Y el
resultdu nun dexa der prestosu
enforma.

Diego

CANTARA
Letia
FonoAstur

Depués de Puerta d'Occidente
(FonoAstur, 1985), La Leyenda de
Nonaya (FonoAstur, 1995) y Mar
de Nubes (FonoAstur, 1999), ye
nel so dltimu trabayu, Leitia, onde
dan el pasu definitivu a un discur-
su musical nel que domina una lli-
berta total, igual nel repertoriu
que nel tratamientu del mesmu.

cion de Gustavo Eguren, arreblaga

“penriba d’estos enzancos porque

lo que fai ye mirar dende Asturies
al mundiu. Ye la mirada d’unos
musicos asturianos, respetuosa
mirada, pa les
Bretafia, Francia, Grecia, Siria,
India, Canada y Armenia. Y, natu-
ralmente, Asturies. Conservando
una poderosa seicion de gaites, el
grupu aventlrase cola gaita midi,
coles percusiones mas estremaes,
colos teclaos, pa llegar a ufiertar
un trabayu tan asturianu como

musiques de

universal.
Chus Rodriguez, Edgar Barna,
Pamela Rubio, Candela Pidal,




Miguel Garrido, Silvia Quesada,
Javier F. Del Rio, Laura Alonso,
Ruth Blanco, Lucia Garrido y Sergio
Alvarez, baxo la direicién musical
de Gustavo Eguren -como ya que-
do dicho—son los musicos que
fexeron posible esti auténticu via—
xe musical pel anchu mundiu.

INAKI SANTIANES
Foncalada
FonoAstur

Primer discu del gaiteru IRaki
Santianes nel que repasa delles pie-
ces tradicionales y otres composi-
cion del so hermanu Yoénatan. Pa
ello, el gaiteru cunta col mésmu a
los teclaos y percusiones, Leticia
Martin Amores al vigulin y Borja
Vazquez Fernandez a la guitarra y
bodhram. Ifiaki ye alumnu de
Vicente Prado El Pravianu y profesor
na Escuela de Musica Tradicional El
Pravianu y nel grupu Xunu de San
Cloyo, amas de miembru de la ban-
dina tradicional Cotcorico. De los
catorce temes del discu, siete son
composicion de Yonatan Sanchez
Santianes y el restu tradicionales
asturianos, sacante una pieza esco-
cesa y otra bretona. Folk acusticu,
con iglies que dexen al gaiteru dicir
acordies la melodia, y que permiten
incorporar al panorama folk al bon
gaiteru que ye IfAaki Santianes.
Interesantes, mui interesantes les
pieces de composicion, que dende
la tradicion musical asturiana dan

cuenta d'otres sonoridaes, y son
una suxerente manera d’'arriquecer
el patrimoniu popular asturianu.

CORO DEL CENTRO
ASTURIANO DE OVIEDO
XXV Aniversario
FonoAstur

Llarga y bayurosa ye la tradi-
cion coral n'Asturies, de la que’l
“Coro del Centro Asturiano de
Oviedo” forma parte. Fundau nel
afu 1979, actud per tola xeogra-
fia asturiana, asina como en cer-
tames nel Estau espafiol vy
n’Europa. Y pa celebrar los venti-
cinco afnos d'esistencia nada
meyor gu’amosar el so faer. Asina
que baxo la direicion de Patricia
Mirian Martinez Iglesias graben
un discu, pero compartiu col gai-
teru Ricardo Soberada y el Grupo
Vocal Naranco. El coru escueye un
repertoriu de temes asturianos
mui conocios como Chalaneru,
Soi de Verdiciu o Canteros de
Covadonga. Pola so banda, el
Grupo Vocal Naranco surde nel
1996 de componentes del mesmu
coru del Centro Asturiano, na tra-
dicion de les agrupaciones voca-
les mas populares; el so reperto-
riu ye basicamente viniente de los
temes mds populares asturianos.
Y esos son los que graben, como
Bailes de gaita, Afiada o Viva'l llu-
gar.

Pa finar, el gaiteru Ricardo
Soberado da entamu y acabu al

discu con dos pieces de gaita
axeitadamente interpretaes.
Ricardo ye coordinador de la
Escuela de Musica Tradicional La
Guarefia y de |la Escuela de Gaita y
Tambor del Centro Asturiano
d’Uviéu, amdas de codirixir la so
banda de gaites.

| Aemumics: Camin de- Complascelk
Lo, 0 i
PR

BOIDES
Asturies: Camin de Compostela
FonoAstur

d’Asturies:
Camin de Compostela vien de
1993. Namds y nd menos que de fai
once afios. Y ye una reedicion espe-
cialmente oportuna que permite

Esta grabacion

.esfrutar d’una grabacion va tiempu

escosada, y que ye mas, abondo
mads, que la banda sonora del
Camin de pelegrinacion a
Compostela per Asturies, como diz
el productor y padre de la idea,
Lisardo Lombardia.

Boides yera un grupu formau
pol gaiteru José Angel Hevia, polos
ex-miembros de Llan de Cubel,
Daniel Lombas (percusion) y Xuan
Nel Exposito (acurdion), pol ex-
Belefio Javier Rojo (vigulin) y por
Joaquin D. Méndez (teclaos). Nomes
toos ellos mayores na hestoria de la
musica asturiana. Y el resultau foi
un discu nel qu'en dieciséis cortes
daben cuenta d'una afortunada
escoyeta de la tradicion musical
asturiana, d’oriente a occidente y de
norte a sur. Una antoloxia pa la que
cuntaron con una bayurosa némina
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de collaboradores, ente ellos la voz
de Fini Suarez, na so inescaecible
interpretacion de la Danza'l Carme
de Mieres. El disefiu de la carpeta,
sobresaliente, ye d'Astur Paredes,
gu'algama meyorar la de la primer
edicion del CD.

HESTOR BRAGA %
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HECTOR BRAGA
Encoplando. Cantares y
sones tradicionales de
bandurria asturiana
FonoAstur

Héctor Braga ye miembru del
grupu folk Llangres y un de los
musicos mads versatiles que tene-
mos nel nuesu panorama. Asoleyd a
finales d’afiu esti trabayu monogra-
ficu sobre la bandurria (conocida
tamién como rabel). Con una con-
cepcién musical cenciella, con con-
taos acompanamientos aparte del
instrumentu protagonista y la voz,
preséntensenos diecisiete pieces
col tastu mas tradicional de la
musica asturiana. Delles tan gra-
baes en direuto y otres n’estudiu.
onde xente mui conocio del mundiu
folk patriu collabora con elli (Marta
Elola, I'omnipresente Ambas, el
comparieru de grupu Yago Prado,
son dalgunos d’ellos). Con una voz
bien axeitada pa “encoplar’ y I'en-
fotu d'iguar un trabayu rigurosu
pero amenu, Héctor Braga llogra’l
SO propositu: recuperar aquellos
sones colos que los nuesos antepa-
saos cantaben y contaben les sos
allegries y miseries.

ROSARIO GONZALEZ
De L.laciana vengo
Ambitu

Facia tiempu que los aficionaos
a la canciéon asturiana venfen
nagiiando por un discu en solitario
de Rosario. A la fin aportd, editau
por Ambitu, con una presentacién
perguapa, esti discu xeografica-
mente ambientdu nes Cuenques,
onde Rosario esbilla catorce can-
ciones popularizaes pola
Busdonga, Diamantina Rodriguez,
Leénides, Diagmina Noval y Alfredo
Canga, cantaes seliquinamente,
ensin priesa, xugando con una
curiada instrumentacion. El pianu
de Xaime G. Arias pon un tonu jaz-
zisticu a “Al pasar por el Puertu”,
mentanto la feridera de Fernando
Arias, da-y un toque modernu a les
percusiones de panderu y pandere-
ta de Chelo Torres nun preciosu
tema tradicional de L.laciana,
“Muncho quixera tener”.
Diamantina Rodriguez pon la voz
dialogada na cancion “A la madre
del mineru”, que sobre la musica
d’El Presi ella mesma grabare nel so
discu del mesmu nome.

Perguapo lo fai Jorge F. Areces
nos temes “de gaita”, estaya na que
Rosario destaca, con una voz que
“empastia”, afayadiza pa col instru-
mentu. Tamién intervién nesti dis—
cu José Luis Alonso, que canta en
pareya dos canciones perconocies
del xéneru: “La Rondada" vy
“Morenina”

LILIANA CASTANON QUARTETU

' Nel café de la esquina

Ambitu

Liliana Castafion vien de ser
nomada, por segundu afiu con-
secutivu, una de les diez meyo-
res voces asturianes del afiu.
Nesti sentiu, el comité d’esper-
tos en cancion asturiana del
Memorial Silvino Argiielles
reconoz la so moceda (19 afios)
y la so capacida p'atrevese con
un repertoriu clasicu dificil
(Diamantina Rodriguez y La
Busdonga, principalmente),
arriendes d'animase coles
innovaciones que la llevaron a
grabar col so Quartetu,

El discu parte d'un plante-
gamientu cldsicu, por mas
qu’incorpore instrumentos tan
ayenos a la tradicion de la
tonada como la bateria y les
percusiones de Fernando Arias,
el pianu electrénicu de Xaime
Arias, la flauta travesera de
Sara Illana y el baxu llétricu
d'Oscar Santos. Les tonaes del
CD nun dexen en nengln
momentu de sonar na so ver-
sibn mds tradicional. Los can-
tares nuevos axUstense al
modelu que pa los cantadores
de tonada ya esploraran otros
cldsicos como El Presi, La
Pastorina, El Duo Sanjuanin o
Vicente Diaz.

0, lo que ye lo mesmo, un
repertoriu que nun abandona’'l




campu de la tradicién, a la vez
que s'atreve a incorporar un
aire comercial de que se siente
bien necesitada la misica vocal
asturiana.

“Nel café de la esquina” vie-
no a enllenar, nesti sentiu, l'es-
paciu inesplorau ente la tonada
pura y dura y la musica folk. Un
campu nel que, Manuel Luna,
de Radio 3, comentd nel so
programa, la musica asturiana
tien de caminar nel futuru.

PEDRU PEREIRA
Xedré
Ambitu, 2004

Ensin dulda dala, el primer
discu de Pedru Pereira, “Xedré”
(Ambitu), ye Gn de los debis mas
importantes de |la musica asturia-
na de la dltima década. Dende’l
pueblu de Cangas del Narcea, que
sirve de titulu al album, Pedru
Pereira foi escribiendo ensin prie-
sa les trece canciones que lu
componen. Y agora presenta en
sociedd’l resultdu: un apueste
ensin complexos pola cancién
d’autor, col sentimientu de la tie-
rra en primer planu y la emocion
como Unicu cuadernu de bitacora.
Ensin necesida d’'esperimentos
“post” d’edulcorada y vacia
modernida, Pedru Pereira asitiase,
d'una manera natural, nel espaciu
mas inquietu y enriquecedor de la
musica contemporanea: el gque
parte de los propios raigones vy,
bien interiorizaos, introduzlos
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T RECOPILATORIU
; Cantares de mina
Ambitu

La editorial Ambitu somérguianos nel mun-
du miticu y real de la mina con un discu bien
curiosu, fechu y presentau col precuru y respetu
que’l tema quier. Porque la cancion de la minaye
un too que tien dos cares, les melodies curiaes,

siempre trabayaes, series, seles, a vegaes cuasi académiques, y unes lletres
dures, que xurgen nel sentimientu coleutivu gue vien d’afios de trabayu
épicu, solidarida, penuries, penalidaes y llucha.

La cadarma ye la mesma que la del primer discu asoleyau I'afiu pasau,
axuntar voces moces de |a tonada cantando canciones venceyaes a la mina,
falando de la vida y les circunstancies de Jos mineros. Nun podemos escae-
cer gue ye un homenaxe a esi llugar comun, a la mina.

Bibiana Sanchez, Angeles Gonzalez, Marisa Valle Roso, Fernando Valle
Roso, Sergio Agiieros, Gustavo Alvarez y Francisco Barrientos son los can-
tantes gu’intervienen nesti discu, gue tien catorce canciones, les'mas, bien
conocies, como por exemplu “Cuando la maquina va', "Pica y postia”, “Baxo

a la mina cantando”, “Si yo fuera picador”, o ‘Todos gastaben boina”, por

poner dellos exemplos.

nun discursu musical actual.

En munches de les canciones
de Pedru Pereira diblxase clara-
mente la so identida musical, que
partiendo de la cancién d’autor
mas popular (la influyencia cuba-
na, via Silvio Rodriguez, ye inne-
gable) algama, nel so contactu
con cierta espresién primitiva de
la tierra, un discursu musical
renovau dafechu. A gu’esta reali-
da se fixere mas evidente ayuda
muncho la maxistral produccién
de Pedro Vigil (ex-Penélope Trip,
Edwin Moses, Vigil) y la collabora-
cién, siempre con apuntes mini-
mos de gran espresivida emocio-
nal, de musicos como Fran Gayo
(ex-Cambaral, Mus), Manu Molina
(Las Esferas Invisibles) o’l propiu
Vigil.

Si dalguién se preguntaba
cémo sonaria’l cruz ente los pri-
meros Nuberu y Nacho Vegas, en
“Xedré"” tien la respuesta.

CORU DE XENTE

MOZO D'ASTURIES

Xente mozo

(Cantares asturianos de nefios)
Ambitu

El Coru de Xente Mozo
d'Asturies, dirixiu por Rebeca
Velasco, ta integrdu por crios,
rapazos y mozos d’edaes com-
prendies ente los 3 y los 18 afios.
La mayor parte d’ellos son de los
conceyos de Grau, Llaviana, L.lenay
Uviéu y pertenecen a aules corales
dirixies por Alejandro Lafuente v la
propia Rebeca Velasco.
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El CD ta formau por un total
de venti cantares, que recueyen
tol dmbitu d’edaes. Dominen,
como ye d'esperar, los cantares
de corru y les dances y bailles de
nefnos, pero tamién se recueye
un ampliu repertoriu de cantari-
nos, llixeros, hestories, villanci-
cos, aguilandos... Lo que, en
xunto, vien a amosar l'amplia
bayura del folclor musical infan-
til asturianu.

El repertoriu cdntase na so
version mads tradicional, ensin
que se pierda la esencia de ser
un cantar infantil interpretiu
por nefios. D'ehi que "acompa-
Aamientu consista na mayor
parte de los cantares nes pro-
pies palmes, nel soniu de los
pasos y cencielles percusiones.
Lo importante son les voces vy
los sentimientos que con elles
quieren tresmitinos. Por ello, los
arreglos de Xaime Arias y la
direicion musical de la mesma
Rebeca Velasco faen porque los
cantares nun pierdan la frescura
y la belleza de la so cenciellez. .

CARLOS RUBIERA
30 afios. 1974-2004
Producciones La Capitana

Trabayu discograficu que
recueye la obra completa d'esti
cantautor xixonés. Son en total
trenta y ocho cantares re;.Jartios en
dos cedés, un titulau Pasin a pasu y

Potru Camin del norte; amas de los

" testos que nos falen de la so tra-

yeutoria y discografia, presentdu
too ello nun formatu bien guapu.
Dende les primeres composiciones,
de tastu reivindicativu, hasta les
ultimes (nun apaez el so postrer
discu, “Viaxe al silenciu”, que marca
un puntu y aparte), de calter mds
popular, vamos viendo la so evolu-
cibn como compositor y cantante.
Carlos Rubiera ye un home esencial
na transicién que se produxo na
musica asturiana nos afios setenta y
posteriores. Sofitindose na tradi-
cién, pero tamién na creacién, supo
dir iguando adulces el so propiu
estilu hasta algamar un sellu perso-
nal que lu fai reconocible de toes
toes. Foi quien a facer musica
popular de calida, ensin cayer nes
soluciones féciles a les que por des-
gracia tamos avezaos.

Esta obra pue valir pa facer
alcordanza si ya lu conocies, o des-
cubrir, si nun tenies el gustu, la
obra d'un compositor fundamental
na creacién musical n'asturianu.

toli morilla

TOLI MORILLA
Nueche d'insomniu
Dusty Roses Records

Toli Morilla ye un home bien
conociu na escena musical asturia—
na, de les sos andances pel rock, el
folk y caberamente la cancién
d’autor hai afios que sabemos
nesti pais. Siempre tevo, amés, un
procuru especial pa cola nuesa
llingua, poro, nun resulta estrafio

que se decidiere a asoleyar un dis-
cu dafechu n’asturianu. Un trabayu
discogréficu que surdid, segiin nos
cunta él mesmu nel llibretu, d’un
mou natural, préuricarﬁente ensin
buscalu, y eso nétase al oyelu. Si
tuviéremos que pone-y un solu
axetivu a esta obra seria autentici-
da; interioriza los poemes hasta
facelos suyos y tratalos ensin den-
guna distancia. Musicalmente opté
pola sobrieda nes igiies, llegando a
una simplicida estrema: voz y gui-
tarra. Y anque paez que dellos
temes pidien daqué mas, hai que
reconoce-y la valentia y el riesqu
que supdn una obra asina. De toes
maneres. una cancion, anque tea
desnuda, si ye bona y se caltién
por si mesma funciona, eso ye lo
que sucede coles enxertaes nesti
discu. En cuantes a los testos faise
un repasu pola meyor poesia astu-
riana contemporanea con nomes
como Xulio Vixil, Taresa Lorences,
Antén Garcia, Manfer de la Llera,
Rosa Tauran, M* Teresa Gonzélez y
Xandru Ferndandez. Nueche d'in-
somniu ye sobre too un trabayu
sinceru y honestu que demuestra,
en pallabres del propiu autor “que
n'Asturies se fain sonar mas fue-
lles que los de les gaites”.

CARLOS JOSE MARTINEZ
/XULIO RAMOS

Solar d’amor y arume verde
Pirafia Family Producciones

La desapaicion d'Andrés Solar
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LOS BERRONES |
Repiiblica Independiente
de Tolivia

Santo Grial Records

LOS BERRONES
Directo
Santo Grial Records

Hai que ver, Los Berrones tin que nun paren; en menos d’un afiu espublizaron dos trabayos discograficos
que los asitiaron nuevamente na actualida musical del pais. El primeru salid n’avientu del 2003 y yera un nuevu
discu n'estudiu con doce cantares mui na llinia berroniega: agro-rock per un tubu, gque pa eso son los sos inven-
tores. Musicalmente siguen les mesmes pautes de siempre, ensin complicase la vida, anque hai dalgin tema que
se sal d’elles ("Puente sobre agties turbulentes”, cola collaboracign d'Anabel Santiago). Tematicamente blinquen
de lo'llocal a lo universal, pero siempre cola gracia y el calter que'los define.

La otra noveda apaecio en payares del 2004, tratase d’'una edicion de lluxu conteniendo dos cedés y un dvd
cola actuacion qu'esti branu pasau ufiertaron na Playa de Poniente en Xixon, durante les fiestes. Nellos faise un
verdaderu repasu a fola so discografia, inxertando los cantares mas conocios y dalgin qu’otru estrenu. Soniu
impecable, ambiente candial y presentaciones mui “berrones”. Pela sa parte’l dvd inclai esi conciertu y abondo
material graficu (videos, semeyes; entrevistes, apaiciones en television...). Amas nel flibretu apaecen tamién mas
semeyes, v dibuxos, anéudotes y un “Diccionariu berron” gue nun tien esperdiciu. De xuru va face'riles delicies
de tolos y toles sos siguidores.

Santurio una nueche d’avientu del
afiu 1984, cuando entovia yera bien
mozu, supunxo la perda d'una voz
gue nos allumé con delles de les
meyores creaciones de la lliteratura
asturiana.

Baxo la espresion direuta,
ingriente, de la poesia de Solar,
encaddrmase un pensamientu y un
compromisu enraigonau, cultu, Ili-
bre y respetuosu col so universu
personal, cola so condicion d’home
de campu, d’home asturianu, d'ho-
me.

De magar que’l propiu Andrés-
y encamentara a Xulio Ramos que-
yos punxere musica a dellos de los
S0s poemes, pasaren mas de venti
anos hasta qu’esti trabayu, a la fin,
col sofitu del maestru Carlos José
Martinez, s’asoleyare.

Dende’l puntu de vista musico-
loxicu, la obra surde d’un conceutu
nuevu na miusica asturiana, allofidu
de les referencies musicales topi-

ques y de la musicalida céltica.

Conocida la cadarma irregular de la
poesia d'Andrés, los autores
camienten afayadiza la forma clasi-
ca de Cantata pa musicalizar la
obra del de Deva. Cuntaren pa ello
con un bon garapiellu de masicos
de delles orquestes, y col propiu
Xulio Ramos como cantor, José
Ramoén Alonso como tenor, Paula
Lueje como sopranu, y faciendo los
coros I'Orfedn Xixonés y el Coru
Femenin Cuenca del Nalon.
L'elementu sonoru esencial de
la obra ye un motivu de cuatro
notes, al rodiu del que surde una
obra estremada en dos faces: “Solar
d’amor”, ye la faza mas sinfonica y
moderna, onde s'alternen los
coros, los recitativos y los concer-
tantes, baxo una cadarma barroca
onde se repite de contino’l tema
principal “d’Amor”. "Arume verde”,
ye una faza més cenciella musical-
mente, mas direuta, gracies a |'a-
paicion de tres melodies de Xulio
Ramos igliaes pa la ocasion.

MUS
Divina Lluz
Acuarela

Fran Gayo y Monica Vacas
pasen a llimpio los apuntes
tomaos nel so imprescindible “El
Naval” y en lletra claro vuelven a
ufiertar una propuesta de llargu
alcance emocional y rigurosa pla-
nificacion. Lo que Mus fai nesti .
nuevu trabayu ye convertir les sos
constantes vitales en melodies y
lletres, ufiertando d'esta manera
la so vida en forma de canciones.
Y lo personal, nel casu de Mus,
siempre tien muncho que ver colo

anuaris te la misica asturiana 2003 |



86 _ coLLecHA 2004

LA BANDINA'L TOMBO
‘Tierra Discos

Ye esti un de los trabayos discograficos
que mas allabances algamé ente critica y afi-
cion nel afiu 2004. La Bandina'l Tombo factu-
ré, ensin dubia, una de les sorpreses mas
prestoses d'esta collecha. Ente la cenciellez y

frescura, xunies a la maestria, trescurren les melodies que nos averen a los
sones mas populares. La instrumentacion (contrabaxu, vigulin, acordién y
flauta) ye tamién un aciertu, faciendo’l soniu duce y afalador al baille. La so
pretension nun ye otra que la de recrear les musiques qu'interpretaben les
bandines o orquestines qu'a finales del sieglu XIX y principios del XX per—
corrien fes romeries asturianes colos sos "baillables”, onde entemecien los
ritmos mas tradicionales coles nueves incorporaciones que llegaben d'acu-
lla de les nueses llendes. Como ellos mesmos cunten nel llibretu ye una
misica pensao pa baillar y divertise, llograndolo de toes toes. Destaca la
bayura de collaboraciones que-yos dan un aquel afayadizo a los arreglos de
los temes, siendo tamién resefiable I'axeitdu disefiu col que se presenta.

coleutivo, cola situacion d’un pais
y una realida social que, d’estan-
camientu puru, podrez. La pala-
bra compromisu, allofiada del
militantismu y de los panfletos de
saldu, adquier una dimensién
nueva, inédita n’Asturies, en
manes d’estos dos musicos y los
sos collaboradores.

“Divina lluz” ye un pasu alan-
tre de proporciones descomanes
na definicion d’'una musica popu-
lar contemporanea asturiana. Un
master de como sonarien el pop y
el rock fechu nesti pais si la sin-
cerida fuere Gn de los valores (y

B. G. "MARINO TAPIEGA"
Ayalga
Autoedicion

Esta banda de gaites del occi-
dente del pais vien trabayando de
manera continuada dende ['afiu

capacidaes) de les muses de los
nuestros musicos. Si a esta
honestida brutal sumamos I'in-
mensu talentu compositivu y Ili-
terariu de Fran Gayo y la hipnéti-
ca y emocional capacida de tres-
misién de la voz de Monica Vacas,
nun hai dulda, topamonaos énte’l
meyor discu asturianu del afiu (de
los dltimos afnos).

1994, tien unos trenta componen-
tes y ta dirixida por Martin
Fernandez Cascudo. Amas del
aspeutu musical, tamién collabo-
ren na organizacion del "Mercao
Tradicional d'Ocidente” y del
"Festival Intercéltico d'Ocidente".
Nesti discu fain un percorriu per
dellos temes tradicionales asturia-
nos y "h.its" de la musica celta,

teniendo especial presencia tamién
les pieces d'autor. Con dellos arre—
glos protagonizaos fundamental-
mente por un baxu, guitarra acls-
tica y teclaos, mas bien con una
intencidn discreta, presenta'l sonfu
carauteristicu d'estes agrupacio-
nes, intentando referver l'espiritu
col que se presenten nes sos
actuaciones en direuto.

ASTURCON
Dial Discos

Reedicion en formatu Cd del
discu -I'Gnicu-  asoleydu por
Asturcon en 1981. Presentaos
como Pioneros del Rock Astur
tenemos agora la oportunida de
remembrar, o descubrir, los sones
que marcaron la rellacion primera
ente llingua asturiana y rock. Foi
Asturcén una banda que nel so dia
nun atopé l'encaxe afayadizo entel
movimientu  asturianista que
daquella entamaba a referver pel
pais, mas sollerte y interesau por
otros estilos (Nueu Canciu Astur y
musica celta) que poles maneres
rockeres d'estos xixoneses. Lo
suyo yera lo que los criticos deno-
maben rock con raigafios, que nun
se trataba d'otra cosa qu'un rock
abondo influyencidu poles melodi-
es populares gu'unes veces tiraba
mas a lo sinfénico y otres al folk.
Asturcon foi un adelantau nel so
tiempu que probablemente giei
tendrfa un llugar cimeru na mdsica
asturiana, avezada ya a propuestes
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de too tipu y con un publicu mas
diversificau. De toes maneres sigue
siendo prestoso sentir temes como

won

"Mayu", "El galope del asturcén” o
"La Coralina" qu'enta suenen fres-
cos y con rixu. Rock, folklor y Ilin-
gua asturiana nuna esperiencia
musical imprescindible pa entender
delles de les claves de la musica
asturiana actual.

INSTITOS ASRVAAND B 4K WEiTPR

RECOPILATORIU
Con voz de muyer
Institutu Asturianu de la Muyer

La sorpresa de la temporada.
Quién diba dicinos que la
Conseyeria de la Presidencia del
“Cobiernin” diba asoleyar un discu
de tonada, pues equi ta. L'Institutu
Asturianu de la Muyer, con motivu
del Dfa Internacional de la Muyer
Trabayadora, editdé un discu pa
regalalu dempués nel actu institu-
cional que se fai a propdsitu. Con
voz de muyer, como nun podia ser
d'otra manera, inclii canciones que
falen del mundiu femenin, inter-
pretaes por muyeres: Marisa Valle
Roso, Anabel
Castafién, Rosario Gonzdlez y
Diamantina Rodriguez. Baxo la
direicién d’lsmael Arias, el discu ta
perbién presentau, con un.formatu
musical percuridau, - con escelente
calidd de sonfu, y un repertoriu
bien escoyiu. Como exemplu,
podemos oyer a Anabel Santiago
interpretando un cantar de boda,
un romance o una xotina.

Santiago, Liliana.

Exemplu de trabayu bien fechu
ye la reedicion de “La Marifana’
cantada por Diamantina Rodriguez,
nun llabor d'iguar y llimpiar el
soniu, que bien pue tomase como
exemplu a siguir. Dos paxaros bal-
taos d'un tiru: emponderar a les
muyeres que trabayen na mdusica
tradicional y esparder el trabayu
que fain. A ver si hai continuida y
nun ye que sonod la flauta...

na-ArZuEes

JOSEFINA ARGUELLES
La mina y el mar
Dial Discos

La compaiia Dial Discos ta
reeditando agora en formatu
cedé discos d’asturianaes que
ya asoleyare nos afios ochenta
de la domina pasada. Haber,
habrd opiniones pa tolos gus-
tos, porque nin la presentacion
de los trabayos ye enforma afa-
yadiza, nin muncho menos el
soniu, que bien pudieren igua-
les un poco. Asina, alcontramos
un sonfu “de cinta". Pero tamién
habrd quien piense gue meyor
ye daqué que nada y que sacar
esti productu al mercau nun
torga igues futures. Polo menos
ufierta la posibilida d'oyer estos
discos que ya nun s’alcuentren
en mercau, y a bon preciu. Nin
bono nin malo, depende del
cristal con que se mire.

Cola perconocida cancién
[lirica de Leon Delestal entama
esti discu grabau nel afiu 1983

por Dial Discos y reeditau agora
en formatu dixital. Josefina
Arguelles tien fecha una llarga
carrera como cantante d’astu-
rianaes, participando en con-
cursos, siendo xurau, perco-
rriendo Asturies cola asociacién
“Asi Canta Asturias”, o como
maestra de tonada na Escuela
de Mdusica Tradicional d'Uviéu.
Cantante d'ampliu repertoriu,
destaca la so voz capaz d’alga-
mar los tonos cimeros con una
facilida que plasma.

Llimpieza na execucion, fres-
cura, capacida pa facer facil lo difi-
cil, nunes canciones a les que
Josefina camuda munches vegaes
la lletra, o, como ye esti casu, faise
acompafiar de musica instrumen-
tal. Esto llévala a facer delles
vegaes canciones de dificil califica-
cién, ver por exemplu “La Santina
en ambes manes” y “La vida del
pastor’ o “Canto al Principado” de
la mano artistica del “maestru
Casanova”.

Diamantina
A Jas madines de los oyinesos

DIAMANTINA RODRIGUEZ
A las madres de

los mineros

Dial Discos

Esti discu grabau nel afiu 1981
por Dial Discos ufiértanos agora en

~formatu dixital un de los trabayos

mads personales de la cantante qui-
rosana. Diamantina amuésanos
equi’l so varidau gustu pa la musica
tradicional. De les tonaes clasiques
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cantaes a la gaita ("Non sé qué sien-
to mio Asturies”, “Llaves la cara”) a
les  vaqueires y xiraldilles
("Xiraldilles", “Xiraldilles del Puertu”),
pasando poles canciones del Presi
("A la madre del mineru”, o poles
de Martinez Torner ("En lo altu del
Puertu Ventana”, “Yendo camin de
La Pola”, “El que llora por amores”,
“Ay, galdn que me cortexes’,
“Xiraldilles de Torner”), una de les
debilidaes de la quirosana.

L’acompafiamientu al pianu,
como fixere Obdulia Alvarez “La
Busdonga” nel so discu de 1929, y
les xiraldilles y vaqueires tocaes con
pandereta y panderu, encadarmen
un discu clasicu gu’afité un poco
mas l'encontu sobre’l que tendra
d'esporpollar venti afios mdas tarde
I'entemeciu musica folk-asturiana-
da.

SILVINO ARGUELLES
Dial Discos

Nel afiu 1982 una unidd mévil
de Dial Discos grababa estes trece
canciones que faen el caberu discu
del cantante de Santu Emilianu. Foi
Silvino intérprete de voz con cuer-
pu, de bon baxu, con facilida pa
retorniar nos rexistros mas des-
ixentes, bon temple, seguridd y
serenida na execucién. Un de los
mas nomaos exemplos de la tradi-
cién de la tonada del centru, les
sos interpretaciones de les cancio-
nes clasiques d’esti estilu suelen

ik :.5. e

ser maxistrales. Nesti discu alcon-
tramos exemplos d’ello, un Silvino
de voz madura amuésanos tanto
clasiques d’esta fastera como “Viva
la xente minera” o “La vaca pinta”,
como tamién toca otros palos en

““Los huevos pintos de Sama’, "Les

fiestes de San Xuan' o “La

Allerana”.

SOCORRO NORIEGA Y ENRIQUE
GARCIA PALICIO “EL ABOGAU”"
Dial Discos

La voz de Socorro Noriega
aportanos siempre’l tastu de la
meyor asturianada, la que sal del
corazén d’Asturies. Una voz
asturiana que respiga, de timbre
clasicu, auténtica, que tien la
facultd de tresportanos de secute
a los requexos mas fondos de la
memoria, al campu, a les mayaes
de Cuera. Porque Asturies yera
rural, ye rural, y asina ye la so
alma, como la cancién de
Socorro, dura y xabaz, toa fuer-
cia, enllena sentimientu, col sen-
timientu que solo’l posu la tradi-
cion apurre adulces a les coses de
tolos dies. El contrapuntu per-
guapu d'esti trabayu ye la voz
curiada d'Enrique Garcia Palicio,
potente, de bon baxu, completa
en tolos rexistros, afayadiza pa
baxar eses canciones qu’esixen

non solo rexistru, sinén llimpieza
na execucion.

Maxistral soniu, ayalga de les
canciones en pareya ye “La Virgen

de Covadonga", una rareza estj
cantar acompafidu a la gaita. Un
discu ensin esperdiciu, pa oyelu
ensin gorgutir,

JOSE FERNANDEZ “EL TORDIN"
Dial Discos

“El Tordin" retornia ayerano,
canta guapo a la gaita y ensin ella,
con un estilu siempre creativu,
Unicu, personal. Pa ello, camuda
lletres y musica como-y peta, con
un resultau enforma llamativu. La
cancién de José Fernandez enxa-
mas aburre, siempre caltién
sollerte al publicu, qu'espera esa
novedd, esa aportacién propia.
Dempués habra a quien-y preste
mas o menos, algamaranse meyo-
res o peores resultaos nos concur-
sos, pero’l méritu de facer daqué
nuevo ye d'agradecer, ente otres
coses, porque xenera alderiques,
conocimientu de les coses.

Nesti discu grabdu nel afiu
1981 por Dial Discos, canta trelce
canciones, unes clasiques que s'a-
xunten a otres propies.  “El
Sporting de Xix6n”, “En mayo mar-
cho pal puertu”, "A Pifiole”, “A la
Virgen del Acebu (Santina la del
Acebu)”, 0 “Voy a Xixén en Verano”
son dellos de los titulos de crea-
cién propia, que sentimos xunto a
otros cldsicos como “Adiés lluga-
rin de Pion", “Baxaron cuatro aye-
ranos” 0 “Para castanes
Tremafies”. Acompafia a la gaita
Silvino Ferndndez.




RECOPILATORIU
Ecos de Asturias
Fonografica Asturiana

Asoleyau pola Fonogréifica
Asturiana, esti trabayu axunta una
mecigaya de musiques y artistes
gu’encadarmen un discu afayadizu
pa los aficionaos a la musica llixera
asturiana. Vicente Diaz, nel so esti-
lu perpopular canta dos canciones
(“La Pola de Siero” y “Barrio
Marinero”), Juan Antonio Lopez
Brafias, por El Presi, otres dos, y asi-
na Josefina Argielles, Manolo
Moran, Vicente Prado “El Pravianu”,
Mari Celi Fernandez, Laura Diez y
Pepin Robles tienen dos canciones
caun, dalgunes nueves y otres esbi-
llaes de trabayos anteriores.

LA PASTORINA DEL CARES
Alres de Pefiamellera
Fonografica Asturiana

Esti afiu Maria Sanchez afité un
poco mas la so carrera como can-
tante de cancion tradicional con dos
fechos importantes. Per un llau, foi
la ganadora del Concursu y Muestra
de Folclor Ciuda d'Uviéu, vy per otru
asoleyd'l so primer trabayu en soli-

-A-stu'riana\'(eg- RECOPILATORIU

Asturianaes Vol. |

Fonografica Asturiana

Igual nun tan tolos gue son, pero

dende Hueu, son tolos que tan. Nesti

l : l discu  editau  pola  Fonografica
AT = g s

Asturiana, faise una seleicion de dellos

de los meyores cantantes qu’anglafio tenemos trabayando pola

cancion del pais: Pa los aficionaos gue siguen a diario’l desendolcu

de |'asturianada ye una bona oportunida pa tener un discu variau,
con dos llectures estremaes, bien seya pa oyelu cencielllamente por
divertise, o tamién pa facer un estudiu un pocu mas fondu, dando-
y daqué vueltina mas. Pa los que s'averen por primer vegada col
envis de dir conociendo’l xéneru, val enforma pa facese una idea
xeneral de los artistes mas nomaos gue puen afayar giiei, v tamién
de delles de fes canciones mas clasigues y cantaes del cuerpu xene-
ral gu’encadarma la cancion del pais, Porgue esti ye un discu sobre

too clasicu. Al Pasar por el puertu”, “Del altu La Callaona”, “En toa
fa Quintana”, “A la Pipiona”, "Los Carromateros’, o “Facer un horriu”,

son delles de les canciones que de la mano de xente como jorge
Tuya, Mariluz Cristébal, Ismael Tomas, Lolo Rebledo o Sergio
Agtieros, por esbillar dellos, tienen sitiu nelli. Una bona iniciativa,

que nagliamos por que tenga continuida.

tario, que, col titulu xenéricu de
"Aires de Pefiamellera", nos ufierta
doce canciones. Un primer trabayu
discograficu supon pal cantante un
esfuerciu doble. La primer dificulta
ye definir lo que se quier facer. Col
pasu'l tiempu, les esperiencies
artistiques y l'aprendizaxe que dan
los afos quiciabes determinen un
poco mas el camin a siguir, valan pa
escoyer lo que se quier facer y una
vegada afitau esi estilu propiu siguir
afondando nél, facer enriba lo
fecho. Pero pa un artista qu'entama
lo mas abegoso ye definir lo que
quier facer. El segundu esfuerciu ye
metese nun estudiu de grabacion y
algamar un resultau afayadizu,
L'apueste de Maria ye conservador,
nuna cinta con canciones clasiques
("Debaxu d'una panera”, "TU nun
vayas", "En el roncon traigo
Asturias”, o "Anda y sefidlame un

sitiu") y dos canciones llixeres, con
cadarma de pasudoble ("Non ven-
gas conmigo al monte" y "Asturies
tien una novia") popularizaes va
anos por Rosa Maria Quero "La
Pastorina".

SILVINO FERNANDEZ Y
ANDRESIN D'INXERTU
Viva la gaita

Dial Discos

Anque pueda paecer mentira,
los discos de pareya de gaita y
tambor, una de les sefies d’iden-
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MAQUETES

SKAMA LA REDE

Que'l rock n'asturianu va pasu
ente pasu abriéndose camin ye un
fechu. Skama la Rede vien a suma-
se a esti movimientu dende’l ritmu
d’aniciu xamaicanu al que fain refe-
rencia nel so nome. La primer
magueta d’esta banda gozoniega
presenta cinco cortes de ska-punk
gaiteru y lletres combatives que
falen d'Asturies y del mundiu.
Musica gayolera con un claru enfo-
tu de divertir. A poco gu’esta xente
siga trabayando de xuru que va
conectar colos sectores mds com-
prometios de la moceda asturiano.

tida de la tradicion asturiana, ctin-
tense colos deos d'una mano. Esti
discu ve la reedicion en formatu
dixital de la cinta que nel afiu 1981
Dial Discos asoleyé con bastante
ésitu. Agora que miramos al belume
esi tiempu nel qu’entamaba a
resurdir la gaita, onde dellos mozos
del pais empecipiaben a emburriar
col envis de caltener Iinstrumentu,
de ponelu nel sitiu cimeru onde
tenia que tar, decatimonos de la
importancia que grabaciones d’esti
xeitu tuvieren al entamu d’esti
movimientu. Cualquier gaiteru “vie—
yu” yera mirdu y estudidu con pre-
curu, garrando-y melodies, téunica
y iglies, nun escenariu musical onde
habia mui pocu -material grabau, y
el que queria oyer'a un gaiteru tenia
que salir a buscalu pel mundiu.
Doce grabaciones tien esti trabayu,
que correspuenden a un repertoriu
clasicu de pareya de gaita y tambor,
cuasi siempre enfocau al baille.
Versiones la mayor parte d’elles
personales de temes perconocios,

ANABEL SANTIAGO &
ASTURIANA MINING COMPANY
Dempués del so perinteresante
trabayu “Al son de la lluna”, esta
conocida cantante de tonada enta-
ma una nueva esperiencia musical
de la mano del grupu de Michael
Lee Wolfe. L'envoltoriu instrumental
ye estremau al d’aquel discu, tando
protagonizau agora pol banyo, I'a-
cordién y la guitarra [létrica funda-
mentalmente. De les cinco pieces
contenies na magqueta tres ya apae—
cien nel so anterior trabayu, siendo
les otres dos “Galan d'esta villa” y
‘Picos d’Europa’. Nuevamente la
voz d’Anabel Santiago preséntase-
nos como una de les meyores
d’Asturies.

como ‘“La Jota Asturfana”, “El
Fandango Puntiau’, “Mufeira”, “El
Saltén”, “Alborada” etc, nos que
Silvino y Andresin amuesen un
soniu tradicional que nun habria de
desaniciase enxamas, gracies, ente
otres coses, a grabaciones como
esta.

.. CESAR:DEDIOS .
AT PYCEE (TR Tkatl

CESAR DE DIOS
Fonografica Asturiana

Una de les estayes mas presto-
ses y populares del Concursu de
Tonada d’Amieva ye la d'aficionaos,
qu’ufierta la posibilidd de concursar
a xente non demasiao conocio, a la
que-y pruye probar a cantar delan-
tre un micréfonu, midir les sos

CALCANU

Grupu uviein que vien a suma-
se a la corriente folk-rock gue den-
de hai unos afios ta desendolcin-
dose na nuesa musica. Esta maque-
ta presenta tres temes: “Ca'l cafu’,
“Ibias” y “Esperimentu con gaseosa’,
onde la instrumentacién funda-
mental son los vientos (flauta trave-
su, gaita y saxu), el baxu y la guita-
rra llétrica, amas de la bateria en
dalgtin corte. A mediu camin ente la
tradicion y la composicién intenten
buscar tamién una zona intermedia
ente’l soniu acusticu y el Hétricu.

posibilidaes con un pablicu y un
xurau. Como poco, recoyeran la
rempuesta candial d'un puablicu
siempre atentu y agradeciu por
escuchar voces nueves, y n'otros
casos, como ye'l de Laudelina
Hortal, José Luis Valle Garcia, o'l de
César de Dios, por nomar dellos
exemplos, esti contautu arreblaga
un poco mas llofie y algama mayo-
res finxos: otros concursos, actua-
ciones n’'alcuentros y festivales,
grabaciones....

Magar ya tenia daqué esperien-
cia d'enantes, nel afiu 2003 César
de Dios (Oliciu, Cangues d'Onis,
1952) gana esta estaya d'aficionaos
y entama a ser perconociu pol
publicu avezau como cantante de
castra, al que-y presta la cancién
rural, bien retorniada, lo que
demuestra abondo nes sos inter-
pretaciones a la gaita, o'l so gustu
pola cancién ayerana. Nesti primer
trabayu discograficu alcontramos
d’exemplos d’ello esbillaos en doce
canciones, la metada acompafiau a




la 'gaita por Oscar Fernandez, y les
otres elli solu, ente les qu’atopamos
dos de collecha propia, “Adiés casa
de mios padres” y “El Puertu de
Covadonga’, y dos ayeranes, “Nieve
en Valverde" y “Adios Fuente la
Fumiosa”.

EnDirecto. Desde f Teatro Campoamor
Xli Concurso y Muestra de Folklore
=(IUDAD de OVIEDO»

RECOPILATORIU
En directo desde
el Teatro Campoamor
Fonografica Asturiana

Dende que nel afiu 1992 enta-
mara a facese’l Concursu y Muestra
de Folclor Asturianu en Teatru
Campoamor de la capital del pais,
son dellos los discos v llibros asole-
yaos al rodiu d’esti acontecimientu.
Agora apaez un discu coles graba-
ciones feches en direuto nel propiu
teatru, asina como con dello de la
ceremonia de pieslle, ente les
qu'inclii presentaciones y una des-
pidida fecha pol alcalde d’Uviéu,
Cabino de Lorenzo, asina como la
“‘Marcha de Mayo”, pieza de José
Manuel Fernandez “Guti”, iguada
pola Banda de Gaites “Ciuda
d'Uviéu" pa la boda principiega.

Grabdu, como dicimos, en
direuto a lo llargo’l concursu,
recueye a los dltimoos ganadores
nes distintes estayes del mesmu,
Como cantantes solistes, Maria
Sanchez Blanco (“Pel carrerin de la
fonte” y “Debaxu d'una panera”),
José Manuel Robledo Garcia “Lolo’l
de Cabranes” (‘Llabraor que tas lla-
brando” y “Per debaxu del puente”)

anuariu e la masica astoriana 2003

y como gaiteru solista’l xixonés
Hugo Noval Garcia (“Tengo de subir
al puertu” y “Floréu de Remis”).
Tamién alcontramos les voces del
grupu de baille D'Escarpinos (‘Jota’|
Val.le” y “Cantu de boda - Jota'l
Centru”), asina como al coru Avilés
Musical (“A mi me gusta la gaita” y
“Fuime a la mar") y a Virginia Vega
Menéndez, campeona de cancion
llirica asturiana (“Habanera de
L.luarca” y “La Mina y el mar”).

RECOPILATORIU
A.lLCA. Vol. 5
Fonografica Asturiana

- Otru afiu mds, y van cinco,
I’Asociacion d'Intérpretes de la
Cancion Asturiana asoleya la so cin-
tina, qu'editada pola Fonogréfica
Asturiana, ufiértanos la posibilida
de conocer les nueves voces de la
cancién del pais. Esta perguapa ini-
ciativa, tamién fai posible que xen-
te mozo que ta entamando pueda
ver cumpliu’l suafiu de grabar pof
primera vegada, dar el primer
reblagatu nesi camin nel que, de la
mano d’AICA, nun van dir solos.
Laudelina Hortal Gonzélez (“Ya
baxa claru’l Nalén”), Pablo Carrio
Rubiera (“Mio madre como era pro-
be”), Lorena Corripio Lopez
(“Marché Pachin pa la siega”), Luis
Andrés Collado Carballo
(“Madrugues tanto”), Tamara Lépez

. Gonzdlez (“Los corales que me dis-

ti"), Manuel G. Miranda “Manolin de
Maces” (“Campanines de mi aldea”),
Severino Garcia Rozado (“Hermosa
Villa de Mieres”), Emi Fanjul Olmo
(“Tienes el carru a la puerta”), José

Luis Valle Garcia (“De rosa y nieve”),
Noemi Torrado Rodriguez (“Cémo
quieres que sin sol”) y Ramoén
Gonzalez Garcia (“Qué triste toi en
la celda”), son los cantantes a los
qu'AICA da la bienvenida con esti
regalu, que pa ellos ye, ensin dubia,
preciosu.

Alcontramos tamién un monoé-
logu d’Armando Felgueroso “Min de
les Pieces”. Victor Manuel Alvarez
Conzdlez y Maximino Garcia
Costillas son los gaiteros que
tamién tuvieren la so oportunida
acompafiando a les canciones.
L'afiu que vien mas...

CAMPEONES
1X CONCURSO DE
CANCION ASTURIANA

RECOPILATORIU
Campeones [X Concurso de
Cancién Asturiana
Fonografica Asturiana

Van nueve  afos  que
I’Asociacién de Vecinos San Luis,
de La Nueva (Llangréu), vienen
entamando’l so conociu concursu
de cancién del pais, y otros tantos
qu’asoleya una cinta con grabacio-
nes de los ganadores de les estre-
maes estayes. Doble méritu pa los
de La Nueva y doble apoyu pa los
cantantes y siguidores de |'asturia-
nada: concursu y cinta.

Llorian Garcia Flérez ye 'l gai-
teru que, como ganador de la so
faza, nos ufierta nesta grabacién la
“Xota“| Centru" y el “Floréu de
Remis”, siendo los otros ganadores

- Jeremias Cuello Gonzdlez, Nori

Redondo Sobero, Oscar Fernandez
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Gonzélez, Bibiana Sanchez Garciay
Pablo Huerta Garcia, ganador de
cancién ayerana, que grabd dos
canciones clasiques del xéneru:

“Distime una cinta verde”

“Vaqueirinos del Gumial”, Tamién
alcontramos dos guapes canciones
cantaes pola pareya que fain Pablo
Gonzalez,
“Morenina, morenina” y la perco-
nocida “Esta noche fui de ronda’.
Tolos cantantes tan acompafaos a
la gaita por Belén Arboleya, que ye

Carrio y Angeles

la gaitera oficial del concursu.

AARIES e

Lafu ya Sturm (Dir ya tor-
nar, Ambitu). Discu instru-
mental d'estos dos intérpre-
tes que definen el so estifu
como guitarra actistica, dellos
de los temes tén inspiraos en
melodtes tradicionales,

Alfredo Gonzalez (La vida
de alquiler, autoedicidn).
Cantautor turonés gqu'incluj
un tema n'asturianu, “La povi-
sa’, sobre un poema de
Xandru Fernandez,

Celtia (Tierra de suefios,
Discografica del Principado).
Proyeutu musical de los com-
positores Abelardo Fernandez
Bagués vy Fernando Allén
Fraga qu'entemez los sonios
cldsicos con otros de calter

medieval o folk. Tan acompa-
faos por musicos bien cono—
cios de la escena asturiana.

LLIBROS

COPLAS VAQUEIRAS
Rafael Lorenzo Antén
Ediciones Trabe

La presente recopilacién de
coples vaqueres ye'l frutu de mun-
chos afios de trabayu paciente y
continuau, dacuando lleendo anti-
gues y modernes recopilaciones de
musica, les mas de les veces cale-
yando pelos pueblos d'Asturies y
aquellos del norte de Lleén qu’ain-
da caltienen viva la cultura d’espre-
sion asturiana, como musicu que da
los cantares propios a cambiu de
deprender los ayenos, nun inter-
cambiu arriquecedor que Rafael
Lorenzo rexistra minuciosamente,
sabedor del enorme valir cultural
que tien delantre. El resultiu ye una
de les mas completes obres d’esti
tipu espublizaes n'Asturies, un ver-
daderu repertoriu ainda vivu, estre—
mdu por temes: la brafia, los oficios,
amorios, el casoriu, cures y flaires,
cantares y bailles, comer y vistir...
onde se xunten cerca de setecientes
coples y onde “alita la esencia d’es-
ta cana humana fundamental del
arbol astur que son los vaqueiros”,
nes palabres de Roberto Gonzélez-
Quevedo nel pralogu.

Rafael Lorenzo Anton (Tinéu,
1956) ye daqué mas qu'in de los
grandes cantautores asturianos,
miembru del que se llamé nos afios
70 Nueu Canciu Astur, un grupu de

musicos mozos que renovaba la
cancién dende la llingua asturiana.
A esti llabor musical, nel que tien
grabaos dellos discos, xunta un
ampliu repertoriu d'investigador de
temes culturales, polo regular sobre
I'Asturies occidental y siempre col
Conceyu de Tinéu como referencia
principal, por mor del que ya tien
espublizaos llibros como Los escri-
tores tinetenses de los siglos XVI al
XX (1988), Talia en Tineo (1996),
Tineo en la senda compostelana
(1998), La casa de Riego y La pri-
mera guerra carlista en las Asturias
de Tineo (2002).

CIEN MELODIES

Flavio R. Benito
Ediciones Trabe

Esti manual de gaita asturiana,
que comprende cinco cursos, vien a
completar la publicacién del Cursu
de gaita asturiana (ver A.M.A.
2002) en CD-rom. Con elli, I'autor
quier satisfacer la necesida que
della xente tien de tener material
manexable que-y facilite’l llabor de
deprender a tocar la gaita. Manual
mui prauticu, quien a elli s’avere
atopard, amas de la pura teoria,
bien de partitures de los mas
importantes gaiteros d'anguafio y
de la tradicion asturiana.

Esti llibru ye evidentemente
prauticu, y nelli alcuéntrense parti-
tures colos exercicios, escales y les
propuestes d’ornamentacion del
autor que complementen les 100




melodies tradicionales y de nueva
composicion que se trescriben nes—
ti manual. Les partitures, segtn el
nivel de dificulta, tan distribuyies en
cinco cursos, a los que s’axunta un
repertoriu complementariu. Tol
repertoriu del manual apaez agru-
pau d’una manera secuenciada, de
menor a mayor dificulta y segin el
so calter ritmicu.

Al entamu de cada cursu pre-
senta, al traviés d’una introduccion
xeneral, los rasgos vy les dificultaes
qu’habran d'abordase pa superar
les diferentes melodies y estudios
gue componen cada-nivel. Los sos
contenios minimos, les particulari-
daes y dalgtin conseyu prauticu que
pueda ser d'ayuda, tamién van ser
contemplaos nes respeutives intro-
ducciones de nivel,

El repertoriu de caln d'estos
cursos pue ampliase col estudiu del
repertoriu complementariu que s’a-
faya a la fin d’esti llibru y en dellos
de los llibros de gaita espublizaos
hasta la fecha. Tamién al final d'es-
ti llibru alcuéntrase una llista biblio-
grafica.

INSTRUMENTOS CORDOFONOS
NEL FOLCLORE ASTURIANU
José Angel Llaneza

/Daniel Garcia de la Cuesta
VTP Editorial

Tercer entrega (ver A.M.A. 2001
y A.M.A. 2003) d’estos dos estudio-
sos de los nuesos instrumentos,
profesores dambos de la escuela de

musica tradicional La Quintana de
Xixén. Les anteriores trataron el
tema de la percusion y los instru-
mentos de vientu.

Nesta ocasion aborden, como’l
titulu del llibru indica, les cuerdes
na nuesa mdsica. Concretamente
los instrumentos resefiaos son:
vigulin, harpa, bandurria (nome
qu’en delles zones d’'Asturies se-y
rabel), zanfona (falando
tamién del organistrum o la cinfo-
nia), vigulin de fiarbasu y la guitarra
y otros instrumentos puntiaos.

Con amenida y rigor van tra-
tando cuestiones como’l nome, ori-
xe, hestoria y desarrollu d’estos
instrumentos, too ello ente anéu-
dotes y cantares qu'acompafiaben

da al

el so usu.

El testu refuérzase con bayura
de material graficu (semeyes,
reproduciones y dibuxos), y com-
plétase con una bibliografia a la
qu’acudir si quedesti con ganes de
saber mas.

METODO DE GAITA

T 3

ASTURIANA. 2° CURSO
José Manuel Ferndndez “Guti”
VTP Editorial

Nesta segunda entrega (ver
A.M.A. 2002) Guti continta ufier-
tando les sos lleiciones pa llograr
un bon conocimientu y manexu
del nuesu instrumentu nacional,
Tien cuatro partes fundamenta-
les: teoria de la musica, dixitacion
y exercicios, repertoriu d’aniciu
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(con ventisiete melodies -y les
sos correspondientes partitures—
coles gqu'entamar a facer sonar
I'instrumentu) y repertoriu com-
plementariu (con otres cuarenta y
nueve pieces de mayor dificultd).
Amas d’ello complétase con

pequefies resefies de gaiteros
tradicionales como José Remis
Ovalle, Nicanor Gonzélez Fueyo,
Ignacio Noriega vy El
Verifa.

Gaiteru

LOS XUSTOS 1953-2003
Pirafia Family Producciones

Llibru que conmemora’l 50
aniversariu de la fundacion d’esta
conocida agrupacién folclérica
xixonesa. Al traviés de les sos
paxines falasenos de los antece-
dentes como Los Marifianes (que
tendria ente los sos componentes
a José Garcia, “El Tambor de
I'’Abadia”), del so fundador
Mariano Castro Ordieres, de la
hestoria y socedios d’estos cin-
cuenta afios, asina como de los
bailles y dances qu’interpretaben
y les grabaciones que fexeron en
tou esti tiempu. El testu refuérza-
se con abondu material grafico
(semeyes, cartelos, portaes, pre-
mios...) y acompdafase con un
discu conteniendo venticinco
cortes colo mas destacao del so
repertoriu, siendo un repasu
pelos ritmos y melodies del nue-
su folclor.
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CUADERNOS DE FOLKLORE
Flavio R. Benito

Consejo de Comunidades
Asturianas

editada como
homenaxe péstumu a Manuel del
Campo, trabayador incansable
del nuesu folclor en tierres
arxentines y fundador del
Conjuntb Pelayo. Nella recuéyen-
se les partitures de les pieces
interpretaes por esta agrupacion
del Centru Asturianu de Buenos
Aires. La obra ye iniciativa del
maestru gaiteru Flavio Benito,
que foi’l mdsicu asturianu que
mas rellacion tuviere con Manuel
del Campo. L'orixe d'esti
Cuadernos de folklore ta nes cla-
ses de gaita qu'impartié nel afiu
2001 na capital arxentina, apro-
vechando aquella visita trescribié
a partitura les melodies que'l
Conjunto Pelayo baillaba al son
de la gaita. Nel cartafueyu atré-
pense eses partitures, correxies y
revisaes, y afiadense otres como
les qu'interpretaba la banda de
gaites qu'acompafiaba a esta
agrupacion. Ta dixebrdau en dos
capitulos: “Repertoriu d’entrada y
salida d’escenariu” y “Repertoriu
pal baille”, en total son ventitres
pieces con sones de tola xeogra-
fia asturiana. Compleméntase
amas con un cedé que recueye |os
quince temes mas representati-
vos interpretaos y baillaos pol
Conjunto Pelayo (Xiringiielu,
Xota'l Cuera, Son d'Arriba,

Publicacion

Pericote...), tocaos a la gaita
(Flavio Benito) y el tambor (Pedro
Pangua).

HARPA'Y LA
N’ASTURIES
Daniel Garcia de la Cuesta
Autoedicion

CUESTA

S

O PRESENCIA

El conocimientu casual de la
esistencia d’una harpa conserva-
da nun conventu d’Asturies (Les
Clarises) fixo que Daniel Garcia
de la Cuesta s’interesare por esti
instrumentu y la so presencia nel
nuesu pais. Frutu d'esa curiosida
ye esti estensu y documentau Ili-
bru, onde, ente otres munches
coses, fdlanos de la etimoloxia
de la pallabra que-y da nome, de
la so rellacion coles divinidaes
exipcies y otres, de la escritura
oghamica, de les representacio-
nes qu’esisten d’esti instrumen-
tu n'Asturies y de los harpistes
qu’'apaecen documentaos, de
I’harpa céltica, de les sos apai-
ciones lliteraries, de la so pre-
sencia anguafio n'Asturies, etc,
etc. Muncha y mui variada ye la
informacién que se nos apurre
nesti volume, con infinida de
datos y ilustraciones a tou color
qu'afalen ainda mas a la so llec—
tura. Trabayu fondu y rigurosu
que trata, por primer vegada,
sobre esti interesante instru-
mentu y la so rellacién cola nue-
sa tierra.

CRONOLOXIA DE LA MUSICA
ASTURIANA

Ismael Maria Gonzdlez-Arias
Ambitu

Esta cronoloxia recueye, prime-
ro sieglu a sieglu y depués afiu a
afiu, la trayeutoria de la musica, el
baille y la cancién asturiana dende’|
sieglu X hasta los nuesos dies. Una
recopilacién de la que la mdsica
asturiana se veia necesitada dende
hai tiempu pola visién de conxuntu
que consigue dar de tolos persona-
Xes y momentos que conformen
Asturies y la so cultura musical.

Los sos orixenes remontense al
Apéndiz qu’apaez nel so llibru
“L'Asturianada” (escritu xunto al so
hermanu Xaime Arias), completau
dende entés con una llarga docu-
mentacion y referencies, de manera
que sirva tanto al estudiosu de la
musica asturiana como al simple
llector que namds quiera tener
dellos datos minimos de la nuesa
hestoria musical. Esti trabayu orixi-
nal foi completandose, en bona
midida, gracies a la so publicacién
na paxina web www.ismael.org y al
fechu de que, al través d’ella, una
montonera d'internautes foron
incorporando anotaciones y correi-
ciones a la obra. Esti carduter d’obra
abierta sigue dando bonos resul-
taos y, segin el so autor, el fechu
de convertilu en llibru nun va sirvir
pa dalu por cerrau.

El llibru complétase con un gran
nimberu de fotos de personaxes,
llibros y discos que marcaron la
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musica asturiana. Una obra que sir-
ve, d’'una glieyada, pa entender la
bayura, la diversida y la impresio-
nante tradicion de la mdusica
d’Asturies.

EL CANCIONERU L'ANDECHA. LA
JOTA N'ASTURIES
Andecha Folclor d’Uviéu

Formau en 1989 como con-
secuencia de la xuntura d’otros
dos coleutivos, L’Andecha
Folclor ye Gn de los grupos d'in-
vestigacion folclérica mas pres-
tixosos d'Asturies. La so hesto-
ria, trabayu y dedicacion asina lo
afita, siendo munches les xeres

gu’a lo llargo d’estos anos lleva- °

ron alantre, ente elles un inxen-
te llabor de recoyida de material
per munchos llugares del pais,
lo que davezu se noma como
trabayu de campu. Frutu de too
ello ye I'impresionante archivu
que foron iguando, convertiu
guei nel abellugu de la memoria
musical coleutiva de los asturia-
nos y asturianes.

Una pequefia parte d’esi
archivu asoleyose esti afu al
traviés del llibru qu’equi
comentamos, concretamente’l
dedicau al popular baille de la
“jota”. Tratase d'un estensu tra-
bayu (casique 800 péxines) que
trata en fondura tolos aspeutos
que tienen rellacion con elli:
estructura, tipos, instrumentos,
etc. Esta obra estudia la “jota”

asturiana como baille, colos sos
cantares, dedicando una parte
importante del analisis de la
mesma a lo que L'Andecha
denoma “zonificacion del baille”,
onde se fai un percorriu per
toles fasteres d'Asturies, col
enfotu d’estudiar con un abla-
yante detalle, les variantes que
nos ufierta la cadarma d'esti
baille popular en cauna d’'elles.
Incldi tamién un material gréaficu
perinteresante y un bayurosu
numberu de partitures.

AUDIOVISUALES

Llwnsficas
il ¥idea

TEJEDOR. LLUNATICOS
Gonzalo Tapia
El Cohete Internacional

Videu promocional de los her-
manos Tejedor  col tema
“Llunaticos” de banda sonora. Esta
pieza foi la que dio titulu al so ulti-
mu trabayu y una de les que mas
sono. L'encargau de la so realiza-
cién ye'l conociu direutor cinema-
tograficu Gonzalo Tapia, qu'ente
xuegos malabares y misica fai un
percorriu casique turisticu pela fas-
tera oriental d'Asturies, asina los
conceyos protagonistes  son:
Amieva, Cangues d’Onis, Caravia,
Pefiamellera Bah.a, Pilofia,
Pefiamellera Alta, Cabrales, Onis,
Parres, Ponga, Ribeseya, Llanes y
Ribadeva.
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